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2  LICENCAS

LICENCAS

As licengas suportadas podem ser diferentes consoante o modelo. Para mais informagdes sobre as licen-
¢as, visite www.lg.com.

( ) Fabricado sob licenga da Dolby Laboratories. “Dolby”, bem como o simbolo D du-
[I] DOLBY. plo, sdo marcas comerciais da Dolby Laboratories.
DIGITAL PLUS
PULSE
\ y,
( ) HDMI, o logétipo HDMI e High-Definition Multimedia Interface sdo marcas comer-
Hnml ciais ou marcas registadas da HDMI Licensing LLC.

- J

SOBRE O VIDEO EM FORMATO DIVX: DivX® é um formato de video digital
Dlm criado pela DivX, LLC, uma filial da Rovi Corporation. Este &€ um dispositivo DivX
HD Certified® oficial que reproduz video DivX. Visite divx.com para mais informagdes e
ferramentas do software para converter os seus ficheiros para video DivX.

ACERCA DE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: este dispositivo DivX Certified® tem de
estar registado para reproduzir filmes DivX Video-on-Demand (VOD) adquiridos.
Para obter o seu cédigo de registo, localize a secgdo DivX VOD no menu de de-
finicbes do dispositivo. Aceda a vod.divx.com para obter mais informacdes sobre
como concluir o seu registo.

“DivX Certified® reproduz video DivX® em HD até 1080p, incluindo conteudo pre-
mium.”

“DivX®, DivX Certified® e os logotipos associados s&do marcas comerciais da Rovi
Corporation ou suas subsidiarias e s&o utilizados sob licenga.”

“Abrangidas por uma ou mais das seguintes patentes dos E.U.A.:
7 295 673; 7 460 668; 7 515 710; 7 519 274”
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MONTAR E PREPARAR

Desembalar

Verifique se a caixa do produto contém os seguintes itens. Se faltarem alguns acessoérios, contacte o agen-
te local onde comprou o produto. As ilustragdes deste manual podem ser diferentes do produto e do item

reais.
s 7
Controlo remoto e pilhas(AAA) Manual de instrugées
! i) 2)
9P _—
Pano de limpeza' (Este item ndo Nucleo de ferrite Cabo de alimentagéo (Este
esta disponivel para todos os (Dependendo do modelo) item nao esta disponivel
modelos.) para todos os modelos.)
\ v,

1 Limpe cuidadosamente as manchas da caixa com o pano de limpeza.

( Apenas nos 42/50PT25**, 50/60PV25**, 42/50PT35**, 50PV35**, 50/60PZ25**, 42/50PW45**, )
50/60PZ55**, 42/50PT45**
e N\ A
g x4 % x3 g x4 g x3
M4 x 26 M5 x 14.5 M4 x 28 M5 x 24
(Excepto nos 60PV25**, (Apenas nos 60PV25*, N
60PZ25**, 60PZ55**) 60PZ25**, 60PZ55**)
\ J J
Parafuso de montagem Suporte do cabo Suporte do cabo de
alimentacao
Cobertura de proteccéo Oculos 3D Fita da cobertura
(AG-S250 : Dependen- de proteccéo
L do do modelo) )
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( Apenas no 22LK33**

2

Suporte do cabo  Cobertura de protecgédo

\ Y,
( Apenas nos 19/22/26LV25**, 22/26L.V55**, 19/22L.V23** )
( N\ )
g X 2 g x4
ou
(M4x86) (M4x16) M4 x 14
(Excepto nos 19/22LV23*) (Apenas nos
19/22LV23**)
Parafuso de montagem Suporte do cabo Transformador
S J L J cC
\
( Apenas nos 26/32LK33**, 32/37/42LK43**, 32/42/47L.K53**, 32/37/42LK45**, 32/42L.K55**, 47LK95**,
32/37/42L.K46™**
I S
(M4x20) (Excepto no 47LK53**, (Apenas no
47LK95**) 47LK95**)
Parafuso de montagem  Parafuso de fixagéo Cobertura de protecgédo Oculos 3D FPR'
\ J
-
Apenas nos 32LV25**, 32/37/40/42/471L\V35**, 32/42/47/55LW45**, 32/37/42/47L\V45**, 32/421.N 34**,
42/47L\W54**, 32/37/42/47L.V 36**
s A
? x 8 E x 8 [?
(Apenas nos 32LV25**,
(M4x12) (M4x14) 32/37LV35", 32LW45"" (Apenas no 32/
(Excepto nos (Apenas nos 32/37LV45**, 32LV34**, 42/47/55LW45**,
32LV25") 32LV25™) 32/37LV36™) 42047TLW54™)
Parafuso de montagem Parafuso de fixagao Oculos 3D FPR
S J
q J

1 O numero de éculos 3D pode variar dependendo do pais.

SINONLHO
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A CUIDADO

e Para garantir a seguranca e a vida util prolongada do aparelho, ndo utilize nenhum item pirateado.
* Quaisquer danos decorrentes da utilizag&o de itens pirateados néo estéo abrangidos pela garantia.

,o NOTA

¢ Os itens fornecidos com o produto podem ser diferentes consoante o modelo.
¢ As especificagbes do produto ou os conteldos deste manual podem ser alterados sem aviso
prévio devido a actualizagao das fungdes do produto.

Como utilizar o nucleo de ferrite(Apenas TV Plasma)

1 Utilize o nucleo de ferrite para reduzir a interferéncia electromagnética no cabo de dudio do

PC. Enrole o cabo de audio do PC no nucleo de ferrite trés vezes. Coloque o nucleo de ferrite
juntoa TV.

10 mm(+ /-5 mm) @
[para um dispositivo externo] o [tmmm==) [para a TV]
(Cinzento)
[Figura 1] [Seccao transversal

do nucleo de ferrite]
2 Utilize o nucleo de ferrite para reduzir a interferéncia electromagnética no cabo de alimentagao.
Enrole o cabo de alimentagdo no nucleo de ferrite uma vez. Cologque o nucleo de ferrite junto a TV.

[para uma tomada de parede] @e—_—)) "’-‘CﬁE‘z [paraa TV] @

(Preto)
[Figura 2] [Seccéo transversal
do nucleo de ferrite]
3 Utilize o nucleo de ferrite para reduzir a interferéncia electromagnética no cabo de alimentacéao.
Enrole o cabo de alimentagéo no nucleo de ferrite uma vez. Coloque o nucleo de ferrite juntoa TV e

a uma tomada da parede.
[para a TV] @

(Preto)
[Figura 3] [Secgdo transversal

do nucleo de ferrite]
4 Utilize o nucleo de ferrite para reduzir a interferéncia electromagnética no cabo LAN. Enrole o
cabo LAN uma vez no nucleo de ferrite pequeno e trés vezes no nucleo de ferrite grande.

ara uma tomada de parede ==
b < W

Coloque o nucleo de ferrite junto a TV.
2

pressssssssssss sl ssns : A(Cinzento) | B(Cinzento)

[paraa TV] -/-— , ; ‘ ‘ = [para um disposi- @ @

fivo externo] [Secgao transversal
"""""""""""""""""""""""" [Figura4] " do nucleo de ferrite]
- Se houver um nucleo de ferrite, proceda conforme indicado na Figura 1.
- Se houver dois nucleos de ferrite, proceda conforme indicado nas Figuras 1 e 2.
- Se houver trés nucleos de ferrite, proceda conforme indicado nas Figuras 1 e 3.
- Se houver quatro nucleos de ferrite, proceda conforme indicado nas Figuras 1, 2 e 4(1).
- Se houver cinco nucleos de ferrite, proceda conforme indicado nas Figuras 1, 3 e 4(1).
- Se houver seis nucleos de ferrite, proceda conforme indicado nas Figuras 1, 3 e 4(2).

* Para uma boa ligacédo, os cabos HDMI e os dis-
positivos USB devem ter biséis com menos de 10
mm de espessura e 18 mm de largura.(Excepto
nos 42/50PT25**, 50/60PV25**, 42/50PT35*,
50PV35**, 50/60PZ25**, 42/50PW45**,
50/60PZ55**, 22/26/32LK33**, 32/37/42LK43**,
32/42/47LK53*, 47LK95**, 42/50PT45**)

10 mm
18 mm

>
IA IA
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Objectos adquiridos em separado

Os itens adquiridos em separado podem ser trocados ou modificados para efeitos de melhoramente sem
aviso prévio.

Contacte o seu agente para informagbes sobre a aquisi¢cdo destes itens.

Este dispositivo apenas funciona com TV Plasma, TV LCD LED ou TV LCD LG compativeis.

Apenas TV Plasma Apenas TV LCD/TV LCD LED

[ -

Oculos 3D FPR'
(AG-F2** : Apenas nos modelos 3D)

Oculos 3D
(AG-S230, AG-S250, AG-S270:
Apenas nos modelos 3D)

1 O nome e o design do modelo podem ser alterados, dependendo da actualizagéo das fungbes do produto e das
circunstancias ou politicas do fabricante.

SINONLMOd

i

Pecas e botdes

0 NOTA

* ATV pode ser colocada em modo stand-by para reduzir o consumo eléctrico. Se n&o assistir a tel-
evisao durante algum tempo, a TV deve ser desligada de modo a reduzir o consumo de energia.

* A energia consumida durante a utilizagéo pode ser significativamente reduzida se o nivel de lumi-
nosidade da imagem for reduzido, reduzindo assim o custo geral de funcionamento.

/\ cuibabo

* N&o pise o suporte de vidro, nem o sujeite a qualquer impacto. Este pode partir, pois os fragmen-
tos do vidro podem provocar ferimentos e a TV pode cair.

* N&o arraste a TV. O piso ou o aparelho podem ser danificados.

e Alguns modelos tém uma pelicula fina no ecré que néo deve ser removida.
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¢ Aimagem indicada pode diferir do seu televisor.
Apenas nos 50/60PZ25**, 42/50PW45**, 50/60PZ55**, 42/50PT45**

— Ecra

Ranhura para
cartao PCMCIA

Controlo remoto e sen-

b ¥ PCMCIA CARD SLOTY
omi N 3} USBIN

o f
Entrada USB sores inteligentes
HDMI IN
g Indicador de poténcia
T® * Vermelho — Em
. é ® modo de espera
Entrada AV (Au- E * Desligado -ATV
dio e Video) g liga-se
‘ ( O/ INPUT ~ HOME OK® — A4+ v P A~ )U; Botoes de tqu62
A
(Apenas no . AV A2 ASD;"%%T 2
50/60PZ250T, ;E -@-
42/50PW450T, Py 1
42/50PW451T, “Q} ! | am o TR
50/60PZ550T) a@
®:
2 RGBIN (PC)
vy @] &b
gmw AA Painel de ligagtes
(CONTROL & SERVICE) IN (COﬂSUlte a p82)
Descrigao dos botdes
o/l Liga e desliga a alimentagéo
INPUT Altera a fonte de entrada
HOME Acede aos menus principais ou guarda o que o utilizador introduziu e sai dos menus
OK® Selecciona a opgédo de menu que esta realgada ou confirma uma introdugéo
- A+ Ajusta o nivel de volume
v P oA Percorre os programas gravados

1 Sensor inteligente - Ajusta a qualidade da imagem de acordo com o ambiente circundante.
2 Botéo de toque - Pode utilizar a fungdo do botédo desejado premindo-o.
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¢ Aiimagem indicada pode diferir do seu televisor.

Apenas nos 50/60PV25**, 42/50PT35**, 50PV35**, 42/50PT25**

— Ecra

Ranhura para
cartdo PCMCIA

Controlo remoto e sen-

b ¥ PCMCIA CARD SLOT ¥
omin2 | USBIN

L f
Entrada USB sores inteligentes
HDMI IN
g Indicador de poténcia
‘@ * Vermelho — Em
i é modo de espera
Entrada AV (Au- c © e Desligado -ATV
dio e Video) £ liga-se
‘ ( O/ INPUT  HOME OK® — A+ v P A U Botdes de tqu92
R )
3
(Apenas no . e |
AVt A2 - AUDIO OUT il
50PV/350T) '®- &
S
8} L a8 -
©, P
% RGBIN (PC)
oy @ dab
® ?ZCW AA —— Painel de ligagdes
(CONTROL & SERVICE) IN ‘ (Consulte a p82)
\
FLIP H. Descricao
O/ Liga e desliga a alimentagéo
INPUT Altera a fonte de entrada
HOME Acede aos menus principais ou guarda o que o utilizador introduziu e sai dos menus
OK® Selecciona a opgao de menu que esta realgada ou confirma uma introdugéo
- A+ Ajusta o nivel de volume
v P A Percorre os programas gravados

1 Sensor inteligente - Ajusta a qualidade da imagem de acordo com o ambiente circundante.
2 Botéo de toque - Pode utilizar a fungdo do botéo desejado premindo-o.
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* Aiimagem indicada pode diferir do seu televisor.

Apenas nos 22/26/32LK33**, 32/37/42LK43**, 32/42/47LK53**(Excepto nos 32/42/47LK530T), 47LK95**
; (Apenas nos 22LK33**)
(Apenas nos 22/26/32LK33**) Ecra

(Apenas nos 32/37/42LK43*,

(Apenas nos 26/32LK33**)
(Apenas nos 32/37/42LK43**)

OO OO0 O0OO0O0)

32/42/47LK53**, 47LK95**) O/l NPUT HOME K ® — a
. (Apenas nos
o o 32/42/47LK53**,
- (. r . 471LK95*)
-0l R S
. X e =
O || |©
Ik SRR
3 I O ©
- K@
Q O
ENf o= —e|E oK HOME HOME
EH e E 6 @)
@ @—: @ \ = = =
INPUT b/ /1
| ] T 9 L ©
Colunas = L
No. |Descrigdo L Controlo remoto e sensores
inteligentes’
@ |Entrada USB . 9 )
Ranh s | Indicador de poténcia
(2] annura para cartao (Pode ser ajustado utilizando
PCMCIA - .
HDMI INE : o Indicador de Poténcia no
xcepto menu OPGAO.
© nos 22LK33**) ¢ )
9 Tomada para Auscul-
tadores s |
i ®- ——— Painel de ligacdes
o-o < (Consulte a p.82)
RGB IN (PC) 8©?
QQ 7 I‘©? ANT&NNA
RS-232C IN(CONTROL & SERVICE) | * -
Hom - @
e s
.
(Excepto nos 22/26/32LK33**)
FLIP H. Descricao
O/l Liga e desliga a alimentagéo
INPUT Altera a fonte de entrada
HOME Acede aos menus principais ou guarda o que o utilizador introduziu e sai dos menus
OK® Selecciona a opgao de menu que esta realgcada ou confirma uma introdugéo
- A+ Ajusta o nivel de volume
v P A Percorre os programas gravados

1 Sensor inteligente - Ajusta a qualidade da imagem de acordo com o ambiente circundante. (Apenas nos
32/42/47LK53**, 47LK95**)
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e Aiimagem indicada pode diferir do seu televisor.

Apenas no 19/22/26LV25**, 19/221L.V23**, 22/26LV55**
— Ecra

q’

Entrada USB

(===
USBIN

Ranhura para
cartdo PCMCIA

HDMI IN 7J

(Apenas no 26LV25**,

Controlo remoto e
sensores inteligentes’

\ Indicador de poténcia

[
HOmIN

26LV55**) > (Pode ser ajustado
Tomada para L 7 LJ utilizando
Auscultadores L o Indicador de Poténcia
Colunas no menu OPGAO.)
_

(Apenas no 19/22/26L.V25*)
— Botdes de toque’

HV P A - a + ) HOME  INPUT o WJ

(Apenas no 22/26L\V/55*, 19/22LV23**) \

g v A - + v H N O/l 1
P a OK HOME INPUT

SINONLMOd

T
A aubom

D
(RGBIDVI) AV1
AUDIO OUT L]

DCN

OPTCAL  AUDIOIN

OGITAL  (RGBIDVI) AV1
9 =

. AUDOOUT

RGBIN (PC) OO

B |2 o 7 e
(= =le e e
HDMI /DVIIN IN HDIMI /DVIIN N
|
(Apenas no 19/22/26LV25™, 19/22LV23**) (Apenas no 22/26LV55*) |
Painel de ligacdes
(Consulte a p.82)
FLIP H. Descrigao

v P A |Percorre os programas gravados

- a + Ajusta o nivel de volume

Selecciona a opgédo de menu que esta realgada ou confirma uma introdugéo

OK®
HOME Acede aos menus principais ou guarda o que o utilizador introduziu e sai dos menus
INPUT Altera a fonte de entrada

/1 Liga e desliga a alimentagéo

1 Sensor inteligente - Ajusta a qualidade da imagem de acordo com o ambiente circundante.
2 Botéo de toque - Pode utilizar a fungdo do botéo desejado premindo-o.
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* Alimagem indicada pode diferir do seu televisor.

Apenas no 32/42/47LK530T, 32/42LK550T, 32/37/42/47LV355T

— Controlo remoto e
sensores inteligentes’

—Indicador de poténcia
(Pode ser ajustado

— Ecra utilizgndo '
—— o Indicador de Poténcia
] no menu OPGAO.)
Entrada USB EEI _\
B’— (Apenas no
Ranhura para r
cartido PCMCIA f é 32/42/47LK530T)
N K ©
HDMI IN z i
7l Co
g
Tomada para @ | o)
Auscultadores |
— Colunas
[[V P —_— a4 OK® HOME INPUT on ]J Botées de toque2
(Excepto nos
h 32/42/47LK530T)
I aubioN
LAN  aupioout  (RGB/DVH
@-
AV1 l__ . . ~
e §©; = Painel de ligagdes
RGBIN (°PC) o (COﬂSU'te a p82)
L©9’ ANTENNA
RS-232C IN(CONTROL & SERVICE) | ! '_
i
. J
FLIP H. Descrigao
vV P A Percorre os programas gravados
- a4 Ajusta o nivel de volume
o0K® Selecciona a opgdo de menu que esta realgada ou confirma uma introdugao
HOME Acede aos menus principais ou guarda o que o utilizador introduziu e sai dos menus
INPUT Altera a fonte de entrada
o/ Liga e desliga a alimentagao

1 Sensor inteligente - Ajusta a qualidade da imagem de acordo com o0 ambiente circundante.
2 Botéo de toque - Pode utilizar a fungao do botdo desejado premindo-o.
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¢ Aiimagem indicada pode diferir do seu televisor.

Apenas nos 32/37/42LK45**, 32/42LK55**, 32LV25**, 32/42LV34**, 32/37/40/42/47LV/35**,
32/37/42/ATLV4A5™*, 32/42/47/55LWA5**, 42/4T7TLW54**, 32/37/42LK46**, 32/37/42/47LV36** (Excepto nos
32/42LK550T, 32/37/42/47LV355T)

Controlo remoto e
sensores inteligentes'’

— Indicador de poténcia
(Pode ser ajustado
utilizando

o Indicador de Poténcia

(Apenas nos 32/37/42L.LK45**,

32/42LK55™*, 32/37/42LK46™*) Ecra

s fl/ r
< no menu OPGCAO.)
” | /:l(Apenas nos 32/42L.V34*)
]
g
é E " (Apenas nos
‘ 0 42/4TLW54**)
Zpy e 0
E oK@
; L HOME
— Colunas | \L@
(Excepto nos 32/37/ , 3
42LK45**, 32/42LK55**, [[ vV P A - a4 OK® HOME INPUT o | J (BEOtoeStde toque g
o xcepto nos
32/37/42LK46**) . 32/421\/34**, 8
No. |Descricao 42/47LW54™) ﬂ’

J AR COMPONENT
ST (RGBIOV) (RGB) “
Entrada USB AUDIO OUT AUDIO IN

o @-
Ranhura para cartdo
® |pemcia .C--g;)C> OF
HDMI IN(Excepto nos - —— Painel de ligacbes
© 32/42LV/34*%) @®: ANTENNA (Consulte a p.82)
RS-232C IN(CONTROL & SERVICE) | *
Tomada para [ r .
Auscultadores CI=DuD .
o /DVIIN 2 ; @m
(Excepto nos
32/42LV34**)
FLIP H. Descrigao
Vv P A Percorre os programas gravados
- < + Ajusta o nivel de volume
OK® Selecciona a opgao de menu que esta realgada ou confirma uma introdugéo
HOME Acede aos menus principais ou guarda o que o utilizador introduziu e sai dos menus
INPUT Altera a fonte de entrada
o/l Liga e desliga a alimentagéo

1 Sensor inteligente - Ajusta a qualidade da imagem de acordo com o ambiente circundante.
2 Botéo de toque - Pode utilizar a fungao do botdo desejado premindo-o.
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Levantar e deslocara TV Preparara TV

¢ Aimagem indicada pode diferir do seu televisor.
Coloque a TV numa base e monte-a numa mesa
ou na parede.

Quando deslocar ou levantar a TV, leia as seguin-
tes instrugdes para impedir que a TV fique riscada
ou danificada e para garantir um transporte seguro
independentemente do seu tipo ou tamanho.

A CUIDADO

» Evite sempre tocar no ecra, pois pode
provocar danos no ecrd ou em alguns
pixéis utilizados para criar as imagens.

Fixar o suporte

(Apenas nos 42/50PT25**, 50/60PV25**,
42/50PT35**, 50PV35**, 50/60PZ25**,
42/50PW45**, 50/60PZ55**, 42/50PT45**)

1 Deite a TV com o ecra voltado para baixo
numa superficie plana.

A CUIDADO

* Recomenda-se que, quando deslocar a TV,
a coloque dentro de uma caixa ou dentro da
embalagem original.

¢ Estenda uma esteira de espuma ou um
pano de protec¢gao macio na superficie
para proteger o ecra de danos.

¢ Antes de deslocar ou levantar a TV, desligue o
cabo de alimentacao e todos os outros cabos.

* Quando segurar a TV, o ecra nao deve ficar
voltado para o utilizador, para evitar que se
risque.

2 Monte as pegas do Corpo de suporte com a
Base do suporte da TV.

e Segure nas partes superior e inferior da TV
com firmeza. Certifique-se de que ndo agarra
na parte transparente, nas colunas ou na area
da grelha das colunas.

p ek
e
\@

Uma TV de grandes dimensdes deve ser
transportada por, no minimo, 2 pessoas.
Quando transportar uma TV na méo, segure-a
conforme mostrado na seguinte ilustragéo.

N&o se esqueca de montar as partes frontais e
posteriores do suporte.

Traseira

Quando transportar a TV, ndo a exponha a
solavancos ou vibragbes excessivas.

Quando transportar a TV, mantenha-a na ver-
tical, nunca a vire de lado nem a incline para a
esquerda ou para a direita.

A CUIDADO

* Aperte firmemente os parafusos para
impedir que a TV se incline para a frente.
Nao os aperte demasiado.
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(Apenas no 22LK33**) (Apenas nos 26/32LK33**, 32/37/42LK43**,
32/42/47LK53*, 32/37/42LK45**, 32/42LK55**,

1 Deite a TV com o ecré voltado para baixo 47LK95*, 32/37/42LKAG™)

numa superficie plana.

Deite a TV com o ecra voltado para baixo
A CUIDADO 1 " P
numa superficie plana.

e Estenda uma esteira de espuma ou um

pano de protecgdo macio na superficie & CUIDADO
para proteger o ecra de danos.

* Estenda uma esteira de espuma ou um

2 Monte a TV, conforme indicado. pano de protecgdo macio na superficie
para proteger o ecra de danos.

2 Monte as pegas do Corpo de suporte com a
Base do suporte da TV.

3

(Apenas no 19/22LV23**) Corpo do Suporte

1 Deite a TV com o ecra voltado para baixo
numa superficie plana.

A CUIDADO

e Estenda uma esteira de espuma ou um
pano de protec¢do macio na superficie
para proteger o ecra de danos.

Base do Suporte

SINONLMOd

2 Monte as pegas do Corpo de suporte com a
Base do suporte da TV.

Corpo do Suporte

Base do Suporte

3 Fixe a TV e o suporte com os 4 parafusos.

» Aperte firmemente os parafusos para
impedir que a TV se incline para a frente.
Nao os aperte demasiado.

* Aperte firmemente os parafusos para
impedir que a TV se incline para a frente.
N&o os aperte demasiado.
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(Apenas nos 19/22/26LV25**, 22/26LV55**)

(Apenas nos 32LV25**, 32/42L.V34**,

32/37/40/42/47LV35**, 32/37/42/47LV45**,
1 Deite a TV com o ecré voltado para baixo 32/42/47/55L\W45**, 32/37/42/47LV36**)
numa superficie plana. . )
1 Deite a TV com o ecra voltado para baixo
numa superficie plana.
& CUIDADO
. A CUIDADO
* Estenda uma esteira de espuma ou um
pano de protecgdo macio na superficie * Estenda uma esteira de espuma ou um
para proteger o ecra de danos. pano de protec¢ao macio na superficie

para proteger o ecra de danos.
Monte as pecas do Corpo de suporte com a

Base do suporte da TV.

2 Monte as pegas do Corpo de suporte com a
Base do suporte da TV.

=)
ZE)

—
=770}
A Z

-
77
=

S - _
\\\‘lil Apenas ° ﬁ - Corpo do
‘l“\:\'! ‘ Corpo do nos i
. Suporte 32LVv25*
Base do Suporte
3 Fixe a TV e o suporte com os 2 parafusos.
Except
for
32LVv25*

A CUIDADO

* Aperte firmemente os parafusos para

impedir que a TV se incline para a frente.
N&o os aperte demasiado.

* Aperte firmemente os parafusos para

impedir que a TV se incline para a frente.
N&o os aperte demasiado.
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(Apenas nos 42/47LW54**) 4 Fixe a TV e o suporte com os 4 parafusos.

1 Deite a TV com o ecra voltado para baixo
numa superficie plana.

/\ cuibabo

* Estenda uma esteira de espuma ou um
pano de protecgao macio na superficie
para proteger o ecra de danos.

gV
T
=

2 Monte as pegas do Corpo de suporte com a
Base do suporte da TV.

A CUIDADO

* Aperte firmemente os parafusos para
impedir que a TV se incline para a frente.
N&o os aperte demasiado.

P

SINONLMOd
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(Apenas nos 26/32LK33**, 32/37/42LK43**,

N&o utilizar o suporte tipo secretaria
32/42/47LK53**, 32/37/42LK45*, 32/42LK55**,

» Aimagem indicada pode diferir do seu televisor. 47LK95™, 32/37/42LK46**)
(Apenas nos 42/50PT25**, 50/60PV25**,
42/50PT35**, 50P\V35**, 50/60PZ25**, 1 Empurre a cobertura de protecgdo fornecida
42/50PW45**, 50/60PZ55**, 42/50PT45**) pela abertura na parte inferior da TV até ouvir
» Empurre a cobertura de protecgao fornecida 0 som de encaixe.

pela abertura na parte inferior da TV até encai-

xar.
e Coloque a fita da cobertura de protecgéo.
- Esta cobertura protege a abertura da acumu-
lagéo de po e sujidade.
- Quando instalar o suporte de montagem na
parede, utilize a cobertura de protecgao.

o b U
— ;

= Fita da co-

bertura de

protecgéo (Apenas no 22LK33**)

Cobertura de
proteccéo

1 Deite a TV com o ecra voltado para baixo

Cobertura de protecgéo o
numa superficie plana.

2 Retire os 2 parafusos e puxe o suporte para
forada TV.

3 Empurre a cobertura de protecgdo fornecida
pela abertura na parte inferior da TV até encai-
xar.

Esta cobertura protege a abertura da acumula-
¢éo de po e sujidade.

Cobertura de protecgao
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Montar numa mesa Fixar a TV a uma mesa
Ai indicad de diferir d v e Aimagem indicada pode diferir do seu televisor.
¢ Aimagem indicada pode diferir do seu televisor. (Apenas nos 26/32LK33*, 32/37/42LKA3**,
1 Levante e incline a TV até esta ficar na posigéo 32/37/42LK45**, 32/42LK53**, 32/42LK55**,
vertical na mesa. 32LV25**, 32/37LV35**, 32LW45**, 32/37LV45**,

32LV34**, 32/37/42LK46**, 32/37LV36**)

Fixe a TV a uma mesa para impedir inclinagbes
para a frente, danos e eventuais ferimentos.
Monte a TV numa mesa e, em seguida, introduza
e aperte o parafuso fornecido na parte posterior do
suporte.

- Deixe um espaco livre de 10 cm (no minimo)
em relagédo a parede para uma ventilagdo
adequada.

2 Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada de _
eléctrica.

u \_/OuH A ~V1so
2o

i

SINONLMOd

D e Para evitar uma queda da TV, esta deve
ser instalada no chao/parede de acordo

com as instrugdes de instalagdo. Quedas,

p% vibragdes ou oscilagdes da TV podem

provocar ferimentos.
KA CUIDADO ~

* N&o coloque a TV proxima ou sobre
fontes de calor, pois isto pode dar origem
a um incéndio ou outros danos.

.
,0 NOTA N

* Rode 20 graus para a esquerda ou
para a direita e ajuste o &ngulo da TV
para se adequar a visdo.(Excepto nos
221 K33**, 19/22/26LV25**, 22/26L.V55**,
19/22L.V23**)
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Fixar a TV a uma parede

¢ Aimagem indicada pode diferir do seu televisor.

;;%\

1 Introduza e aperte os parafusos com olhal ou
os suportes e parafusos da TV na parte de
posterior da TV.

- Se estiverem introduzidos parafusos no lugar
dos parafusos com olhal, retire primeiro os
parafusos.

2 Monte os suportes de parede com os parafu-
S0s na parede.
Faca corresponder a localizagéo do suporte de

parede com os parafusos com olhal na parte
posterior da TV.

3 Aperte firmemente os parafusos com olhal aos
suportes de parede com uma corda resistente.

Mantenha a corda numa posi¢ao horizontal em
relagéo a superficie plana.

/\ cuibApo

* N&o permita que criangas trepem ou se
pendurem na TV.

0 NOTA

 Utilize uma plataforma ou um armario
suficientemente forte e grande para su-
portar adequadamente a TV.

Utilizar o sistema de segurancga Kensington
(Esta fungdo néo esta disponivel em todos os modelos.)

* Aimagem indicada pode diferir do seu televisor.
O conector do sistema de seguranca Kensington
esta localizado na parte posterior da TV. Para
mais informagdes sobre a sua instalagao e utiliza-
¢ao, consulte o manual fornecido com o sistema
de seguranga Kensington ou visite http://www.
kensington.com.

Ligue o cabo do sistema de seguranca Kensington
entre a TV e uma mesa.

Montar numa parede

Fixe cuidadosamente um suporte de montagem na
parede na parte posterior da TV e monte o suporte
numa parede solida perpendicular ao chdo. Quan-
do montar a TV noutros materiais de construgéo,
consulte pessoal qualificado.

A LG recomenda que a montagem mural seja exe-
cutada por um profissional qualificado.
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Certifique-se de que utiliza parafusos e suportes Modelo 42LV34**
para a parede que cumpram com a norma VESA. 42/47LW54**
As dimensdes padréo dos kits de montagem na VESA (Ax B) 400 x 400
parede s3o descritas na tabela seguinte. Parafuso padrao |M6
Numero de para- |4
Objectos adquiridos em separado fusos

Suporte de mon- |LSW400BX,

(Suporte de montagem na parede) tagem na parede |LSW400BXG

Modelo 42/50PT25** 60PV25** - >
42/50PT35** 60PZ25**
50PV35** 60PZ55**
50PZz25**
42/50PW45**
50PZ55**
42/50PT45**
50PV25**
VESA (A x B) 400 x 400 600 x 400 -
Parafuso padrao |M6 M8 LA
Numero de para- |4 4 Bl
fusos :
Suporte de mon- |PSW400B, PSW600B, —
tagem na parede [PSW400BG PSW600BG
SR
Modelo 22LK33" 26/32LK33" & CUIDADO ~
19/22/26LV25** |32LK43** * Desligue primeiro a alimentagéo antes de
22/26LV55™ 32LK45** deslocar ou instalar a TV. Caso contrario, 3
19/22LV23** 32LK53™ pode ocorrer um choque eléctrico. X
333;35“ e Se instalar a TV num tecto ou numa pa- d
:?3’2LV3§** rede inclinada, ela poqeré cair e provocar 8
30LVA5H ferimentos graves. Utilize um suporte de w
301 \WA5* montagem na parede autorizado pela LG e
32LV/34** contacte o representante local ou pessoal
32LK46** qualificado.
32LV36** ¢ N&o aperte demasiado os parafusos, pois
VESA (A x B) 100 x 100 200 x 100 isso pode danificar a TV e anular a garan-
Parafuso padrao |M4 M4 tia.
Numero de para- |4 4 e Utilize parafusos e suportes de montagem
fusos na parede que cumpram a norma VESA.
Suporte de mon- (LSW100B, LSW100BG Danos materiais ou ferimentos causados
tagem na parede por uma ma utilizag&o ou pelo uso de um
acessorio inadequado ndo estdo cobertos
pela garantia.
: N\ Y
Modelo 37/42LKA3*  [40/42/4TLV35*
37/42LK45* 42/471V45* 0 NOTA
421 K55** 42/47/55LW45** N
42/47LKS3*™ 42/47LV36™* « Utilize os parafusos indicados nas es-
37LV35™ pecificacdes para parafusos da norma
37Lv45™ VESA.
g;/Lcth?_?@s** * O kit de montagem na parede inclui um
371LV36* m’a_nual de instalagéo e as pegas neces-
VESA (Ax B) 200 x 200 400 x 400 sarias.
Parafuso padrdo |M6 M6 . O comprimento dos parafusos pode ser
Namero de para- |4 4 diferente consoante o suporte de mon-
fusos tagem na parede. Certifique-se de que
Suporte de mon- |LSW200B, LSW400B, utiliza parafusos com o comprimento
tagem na parede |LSW200BG LSW400BG correcto.
B 5 » Para mais informagdes, consulte o0 manu-
al fornecido com o suporte de montagem
na parede.
_ J
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Manter os cabos arrumados (Apenas nos 22LK33**, 19/22/26LV25**, 22/26LV55**,
19/22LV23**)
* Aimagem indicada pode diferir do seu televisor.
(Apenas nos 42/50PT25**, 50/60PV25**, 1 Depois de ligar os cabos como necessario, ins-
42/50PT35™, 50PV35™, 50/60PZ25™, tale o Suporte do cabo como indicado e una

42/50PW45**, 50/60PZ55**, 42/50PT45**)

1 Instale o Suporte do cabo de alimentacgdo e o
cabo de alimentagao. Ajudara a evitar que o
cabo de alimentagéo seja retirado por acidente.

os cabos.

Suporte do cabo

=
(‘"
W

Suporte do Cabo de alimentacao

2 Junte e amarre os cabos com o Suporte do (Apenas nos 23/32LK33 ’ 32/31{42LK43 e
cabo. 32/37/42LK45**, 32/42/47LK53**, 32/42LK55**,
Instale o cabo LAN tal como indicado para 47LK95*, 32/37/42LK46**)
reduzir as ondas electromagnéticas.(Apenas
nos 50PV350T, 50/60PZ250T, 42/50PW450T,

42/50PW451T, 50/60PZ550T). 1 Junte e amarre os cabos com um clipe de arru-

magao dos cabos.

2 Fixe firmemente o clipe de arrumagéo dos
cabos a TV.

/N CUIDADO

* Nao desloque a TV segurando pelo
Suporte do cabo e Suporte do cabo de
alimentacgao, pois os suportes de cabos
podem partir-se, causando ferimentos ou

d TV.
anos na o NOTA

¢ Nao desloque a TV agarrando pelo clipe
de arrumagéo dos cabos, pois este pode
partir-se, provocar ferimentos e danificar
aTV.

‘s:

Clipe de Gestao do Cabo
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(Apenas no 32LV25**, 32/37/40/42/47LV35**, Posicionar o ecra
32/42/47/55LW45**, 32/37/42/47L\V45**, , L . .
32/42L\V34*, 32/37/42/4TLV36**) e Aimagem indicada pode diferir do seu televisor.

1 Depois de ligar os cabos como necessario, (Apenas no 22LK33")

instale o Suporte do Cabo como indicado e Ajuste a posigéo do painel de varias formas para
una os cabos. 0 maximo conforto.

« Angulo de inclinagéo

Suporte do cabo

]

(o}

A

(Apenas no 42/47LW54**) c

. Ligag&o da TV 2

1 Depois de ligar os cabos como necessario, gac m

instale o Suporte do Cabo como indicado e » Alimagem indicada pode diferir do seu televisor. =
una 0s cabos. (Apenas nos 19/22/26LV25**, 22/26LV55**,

19/22LV23**)

Suporte do cabo
Transformador CC

1 Ligue o cabo da antena a porta de entrada da
antenada TV.

2 Ligue a ficha do transformador CC a entrada
de alimentagéo da TV.

3 Ligue primeiro o cabo de alimentagéo ao trans-
formador CC e, em seguida, ligue o cabo de
alimentacgao a tomada eléctrica.
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CONTROLO REMOTO

As descri¢gdes deste manual baseiam-se nos botdes do controlo remoto.
Leia cuidadosamente este manual e utilize correctamente a TV.

Para substituir as pilhas, abra a tampa do compartimento das pilhas, substitua as pi-
Ihas (AAA de 1,5 V) fazendo corresponder as extremidades @e (- com a etique-
ta no interior do compartimento e feche a tampa do compartimento das baterias. Nao
se esquecga de apontar o controlo remoto para o sensor do controlo remoto da TV.

Para remover as pilhas, execute as acgdes de instalagao na ordem inversa.

/\ cuibAbO

* Nao misture pilhas usadas com novas, pois isso pode danificar o controlo remoto.

(ALIMENTAGAO)
Liga e desligaa TV.

ENERGY SAVING (Poupanca de energia) (Consulte a p.67)
Ajusta a luminosidade do ecré para reduzir o consumo de energia.

AV MODE (Modo AV) (Consulte a p.44)
Selecciona o modo AV.

INPUT (Entrada) (Consulte a p.44)
Altera a fonte de entrada; Liga a TV.

TVIRAD
Selecciona os canais de radio, televisdo e programa DTV.

LIGHT
Acende os botdes do controlo remoto.

ENERGY  AVMODE  INPUT  mvemd

Botoes numéricos
Para introduzir nimeros.

LIST (Consulte a p.39)
Acede a lista de programas gravados.

Q.VIEW
Regressa ao canal seleccionado anteriormente.
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A+-
Ajusta o nivel de volume.

SELECCIONAR
Selecciona um menu ou opgao.

FAV (Consulte a p.39)
Acede a lista de programas favoritos.

3D(Apenas em modelos com 3D)(Consulte a p.49)
Utilizado para a visualizagéo de video 3D.

RATIO (Proporgao) (Consulte a p.42)
Redimensiona uma imagem.

SEM SOM
Silencia todos os sons.

PA v
Percorre os programas guardados.

PAGINA
Desloca-se para o ecra anterior ou seguinte.

CHAR/NUM
Alterna entre os modos de introdugéo de Letras e NUmeros.

ELIMINAR
Elimina letras e nimeros.

27
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————gmm———d

e

| 3D SETTING
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FREEZE
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GUIA
Mostra o manual do programa.

Inicio
Acede aos menus principais.

P. MENU (Menu rapido) (Consulte a p.46)
Aceda aos menus rapidos.

Botoes de navegacgao (cima/baixo/esquerda/direita)
Para percorrer os menus e as opgoes.

OK
Selecciona menus ou opgdes e confirma as introdugdes do utilizador.

RETROCEDER
Regressa ao nivel anterior.

INFO (Informagoes) (Consulte a p.40)
Visualiza as informagdes do programa actual e do ecra.

EXIT (Sair)
Limpa tudo o que é apresentado no ecra e volta ao modo de visualizagdo
de TV.

Botdes coloridos

Estes botbes sdo utilizados para teletexto (apenas modelos com TELE-
TEXTO) ou Editar programa.

DEFINIGAO DE 3D (Apenas em modelos com 3D)

Utilize esta opgéo para visualizar video 3D.

BOTOES DE TELETEXTO (Consulte a p.90)
Estes botdes sao utilizados para teletexto.
Para mais informagdes, consulte a secgao ‘Teletexto’.
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LEGENDAS

Remarca a legenda preferida no modo digital.

Botdes de controlo (m, >, Il, <<, > »)

Controla os menus OS MEUS MEDIA ou os dispositivos compativeis com
SIMPLINK (USB,SIMPLINK).

FIXAR

Imobiliza a frame actual utilizando a fonte de entrada TV, AV, Componen-
tes, RGB-PC ou HDMI.

SIMPLINK (Consulte a p.89)
Acede a dispositivos AV ligados a TV;
Abre o menu SIMPLINK.

AD )
Liga/Desliga a Descrigdo Audio.

RATIO (Proporgao) (Consulte a p.42)
Redimensiona uma imagem.

SINONLHO
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VERTV

Ligar uma antena

Ligue uma antena para ver TV tendo em conta o
seguinte.

Para evitar danos, n&o ligue a tomada de rede
eléctrica enquanto n&o efectuar todas as ligacdes
entre os dispositivos.

Ligue a TV a uma tomada de antena da parede
com um cabo RF (75 Q).

ANTENNA
IN

Tomada da antena
na parede

0 NOTA N

e Para conseguir uma qualidade de ima-
gem optima, ajuste a direcgédo da antena.

* Em areas com um sinal fraco, para con-
seguir uma melhor qualidade de imagem,
podera ser necessario instalar um ampli-
ficador de sinal na antena.

* Se a qualidade de imagem for fraca
mesmo que tenha uma antena ligada,
aponte a antena para a direcgéo correcta.

* N&o sao fornecidos um cabo da antena e
um conversor.

Ligar a TV pela primeira vez

Quando ligar a TV pela primeira vez, é apresenta-
do o ecra inicial. Seleccione um idioma e persona-
lize as definicdes basicas.

1 Ligue o cabo de alimentagéo a uma tomada de
alimentacéo.

2 No modo de espera, prima (O)(ALIMENTAGAO)
para ligara TV.

O ecra Inicial é apresentado quando ligar a TV
pela primeira vez.

0 NOTA

* Pode também aceder a Reposigao
fabrica acedendo a OPGAO nos menus
principais.

3 Siga as instrugbes no ecra para personalizar
as definigbes da TV de acordo com as suas

preferéncias.
| Idioma Selecciona um idioma para
visualizagao.
U
. Selecciona Uso Dom para o
| Definigdo do Modo | ambiente doméstico.
¢ Define o indicador de po-
Indicador de potén- | téncia. _
cia (Quando selecciona Uso
Dom na Definigao do Modo -
! apenas TV LCD LED)
Selecciona um pais para apre-
| Pais | sentagéo. (Dependendo do
modelo)
U

Selecciona o fuso horario e a
| hora de Veréao.

(Quando a Russia é selec-
cionada como pais)

| Fuso horario

U

Defina a palavra-passe.

| Def. Palavra-passe | (Quando a Franga é selec-
o cionada como pais)

| Sinton. automatica

maticamente os progra-
mas disponiveis.

| Sintoniza e guarda auto-
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,0 NOTA

e Para os paises sem padrdes confirmados
de transmissao de DTV, algumas fun-
cionalidades DTV podem nao funcionar,
dependendo do ambiente de transmissao
de DTV.

* Se Franga for seleccionado como Pais,

a palavra-passe néo ¢ ‘0, ‘0’, ‘0’, ‘0’ mas
sim ‘1’, 2", ‘3", ‘4",

4 Quando as configuragdes basicas estiverem
concluidas, prima OK.

0 NOTA

* Se nao concluir a definigao inicial, esta
sera apresentada quando a TV for ligada.

* Desligue o cabo de alimentacéo da to-
mada eléctrica quando nao utilizar a TV
durante um longo periodo de tempo.

5 Paradesligar a TV, prima ('>(ALIMENTA(}AO).

Ver TV

1 No modo de espera, prima O(ALIMENTAGAO)
para ligar a TV.

Prima INPUT (Entrada) e seleccione Antena.

Para desligar a TV, prima (b(ALIMENTAGAO).
ATV muda para o modo de espera.

Gerir programas
Configurar automaticamente programas

Seleccionar Antena,

Utilize-o para localizar automaticamente e arma-
zenar todos os programas disponiveis.

Quando comegar a programacéo automatica,
todas as informacgdes do servigo previamente
armazenadas serdo apagadas.

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botdes de navegacéo para se deslo-
car até CONFIGURAR e prima OK.

3 Prima os botdes de navegacao se deslocar até
Sinton. Automatica e prima OK.

4 Prima os botdes de navegac&o para se deslo-
car até
Antena e prima OK.

5 Seleccione Comego para iniciar a sintonizagéo
automatica.
ATV sintoniza e guarda automaticamente os
programas disponiveis.

6 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(Retroceder).

~ 0 NOTA .

Se a TV sintonizar um programa bloqueado,
sera pedido ao utilizador que introduza a
sua palavra-passe para manter o programa
sintonizado.

* Pode memorizar até 1000 programas. O
numero de programas que € possivel me-
morizar pode ser diferente de acordo com o
ambiente do sinal de transmisséo.

* Numeragao Automatica: decida se utiliza
0s numeros de programa transmitidos pelas
estagdes para sintonizagao.

¢ Ao seleccionar Italia no menu Pais, se for
apresentada uma janela de contexto devidg
a um conflito de programas depois de selec
cionar Sinton. Automatica, seleccione uma
emissora para o programa em conflito para
o resolver.

* Nos seguintes paises, pode ser utilizado
o cabo DVB: Alemanha, Holanda, Suécia,
Suica, Dinamarca, Austria, Finlandia, No-
ruega, Eslovénia, Hungria, Ucrania, Irlanda
Polénia, Roménia, Espanha, Bulgaria, Rus-
sia, Lituania, Estonia, Letonia, Rep. Checa.
[Pode adicionar outro(s) pais(es) onde este
cabo esteja disponivel.]

* N&o é possivel utilizar TV digital nos seguin
tes paises: Bosnia, Cazaquistdo. (Apenas
TV Plasma).
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Seleccionar Cabo,

2

3

~

icio) para aceder aos menus
principais.

Prima os botdes de navegacao para se deslo-
car até CONFIGURAR e prima OK.

Prima os botdes de navegagéo se deslocar até
Sinton. Automatica e prima OK.

Prima os botdes de navegacgéo para se deslo-
car até Cabo e prima OK.

Prima os botdes de navegacéo para se des-
locar até Comhem ou Outros Operadores e
prima OK.

Prima os botdes de navegacao para se deslo-
car até Rapida ou Completa e prima OK.

Prima os botdes de navegagéo ou os botbes
numéricos para efectuar os ajustes adequados
(Excepto no modo Completa) e prima OK.

Seleccione Comego para iniciar a sintonizagédo
automatica.

ATV sintoniza e guarda automaticamente os
programas disponiveis.

Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(Retroceder).

0 NOTA .

e Se a TV sintonizar um programa bloqueado,
sera pedido ao utilizador que introduza a
sua palavra-passe para manter o programa
sintonizado.

¢ Quando selecciona Cabo, o ecra de se-
leccdo Operador Servigo do cabo pode
diferir ou n&o existir dependendo da situ-
acéo do Cabo do pais aplicavel. (Excepto
nos 22/26/32LK335C, 32/37/42LK455C,

19/22/26/32LV255C, 32/37/42/47LV355C,
32/37/42LK469C, 32/37/42/47LV369C,

22/26/32LK336C, 32/37/42LK456C)

* Ajanela de contexto para seleccionar
Operador Servigo é apenas mostrada
inicialmente para os 3 casos: quando acede
ao menu Definigao inicial, quando muda
de Antena para Cabo ou quando acede ao
menu depois de mudar de Pais.(Excepto
nos 22/26/32LK335C, 32/37/42LK455C,

19/22/26/32LV255C, 32/37/42/47LV355C,
32/37/42LK469C, 32/37/42/47LV369C,
22/26/32LK336C, 32/37/42LK456C)

Quando pretender seleccionar um
Operador Servigo fora dos 3 casos
anteriores, pode efectua-lo seleccio-
nando Configurar->Configuragoes
DTV Cabo-> Operador Servigo.
(Excepto nos 22/26/32LK335C,
32/37/421LK455C, 19/22/26/32LV255C,

32/37/42/47LV355C, 32/37/42LK469C,
32/37/42/47LV369C, 22/26/32LK336C,

32/37/42LK456C)

Certificagdo adquirida SO: Suécia(Comhem,
Canal Digital), Dinamarca(YouSee,

Canal Digital, Stofa), Noruega(Canal
Digital), Holanda(Ziggo, UPC Digitaal),
Ucrania(Volia-Cable), Alemanha(KDG),
Suica(CableCom, UPC), Austria(UPC
Digital), Hungria(UPC Digital), Iranda(UPC
Digital), Polénia(UPC Digital), Roménia(UPC
Digital), Russia(OnLime)(A certifica-

¢do adquirida SO pode ser adiciona-

da.) (Excepto nos 22/26/32LK335C,
32/37/42LK455C, 19/22/26/32LV255C,

32/37/42/47L.V355C, 32/37/42LK469C,
32/37/42/47LV369C, 22/26/32LK336C,
32/37/42LK456C)

Se nao houver nenhum Operador de Servigo
que o satisfaga, seleccione Outros Opera-

dores. (Excepto nos 22/26/32LK335C,
32/37/42LLK455C, 19/22/26/32LV255C,

32/37/42/47L.V355C, 32/37/42LK469C,
32/37/42/47LV369C, 22/26/32LK336C,
32/37/42LK456C)

Se seleccionar "Outros Operadores",

ou o0 pais seleccionado apenas suportar
"Outros Operadores", a pesquisa de todos
0s canais pode demorar algum tempo

ou pode nao ser realizada em todos os
canais. (Excepto nos 22/26/32LK335C,
32/37/421LK455C, 19/22/26/32LV255C,
32/37/42/47L.V355C, 32/37/42LK469C,
32/37/42/47LV369C, 22/26/32LK336C,
32/37/42LK456C)

Se alguns dos canais ndo aparecerem, siga
0s passos de baixo:

1. CONFIGURAR -> Sinton. Automatica -> Cabo
-> Definigao

2. Mude Sintonizagao inicial de "Desligado”
para "Ligado"

3. Introduza valores adicionais como frequéncia,
frequéncia de simbolos, modulagéo e ID de Rede.
(Pode solicitar ao seu fornecedor de servicos de
cabo as informagdes acima referidas. )
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Os seguintes valores, sdo necessarios para
procurar todos os programas disponiveis rapida e
correctamente.

Os valores normalmente utilizados s&o fornecidos
como “pré-definigdo”.

No entanto, para definir correctamente, por favor
guestione o provedor de servico por cabo.
Quando executa a Sinton. Automatica no modo
cabo DVB, se seleccionar Completa, ira pesquisar
todas as frequéncias para encontrar os canais
disponiveis.

No caso de o programa néo ser procurado quando
seleccionada a opgéo padrao, efectue a procura
procurando por todo.

No entanto, no caso do programa procurar na
totalidade, o tempo de sintonizagé@o podera
estender-se demasiado.

Se néo forem detectados alguns canais quando
esta seleccionado Completo, seleccione a caixa
de verificagao In detail (Detalhado) e tente nova-
mente.

* Frequency (Frequéncia): Introduza uma
frequéncia definida pelo utilizador.

» Symbol rate (Taxa de simbolos): Introduza
uma taxa de simbolos definida pelo utilizador
(Taxa de simbolos: Velocidade a qual um dis-
positivo, como um modem, envia os simbolos
para um canal).

» Modulation (Modulagao): Introduza uma
modulagao definida pelo utilizador. (Modula-
¢ao: Carga de sinais audio ou video para o
transmissor).

+ ID de Rede: Identificador unico atribuido a
cada utilizador.

« Start Frequency (Frequéncia inicial): Introdu-
za uma amplitude de frequéncia inicial definida
pelo utilizador.

* End Frequency (Frequéncia final): Introduza
uma amplitude de frequéncia final definida
pelo utilizador.

Configuracdes DTV cabo (apenas
no modo de cabo)

O alcance que o utilizador pode seleccionar a
partir do menu de Operagdes de Servigo difere
dependendo do numero de Operagdes de Servigo
suportadas em cada pais, e se 0 numero de
Operagodes de Servigo Suportadas em cada pais
for 1, a fungdo correspondente altera-se para nao
activa.

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botdes de navegacéo para se deslo-
car até CONFIGURAR e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se des-
locar até Configuragées DTV Cabo e prima
OK.

4 Prima os botdes de navegac&o para se deslo-

car até Operador Servigo ou Actual. Auto. de

Canais e prima OK.
Seleccione a fonte pretendida.

Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(Retroceder).

» Se seleccionar Cabo, pode ver o menu
Configuragées DTV Cabo.

* Se a opcao Actual. Auto. de Canais
estiver definida para Ligado, pode
actualizar informacdes de todos os
programas que podem ser actualiza-
dos, incluindo o programa a que esta a
assistir.

* Se a opcao Actual. Auto. de Canais
estiver definida como Desligado, s6
pode actualizar as informacdes do pro-
grama a que estiver a assistir.

* N&o é possivel seleccionar Configura-
¢oes DTV Cabo quando o operador de
servico esta definido para "Ziggo".
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Configurar manualmente progra-
mas (Em modo digital)

A Optimizacao Manual permite-lhe adicionar ma-
nualmente um programa a lista de programas.

Seleccionar Antena,

1

2

Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

Prima os botdes de navegacao para se deslo-
car até CONFIGURAR e prima OK.

Prima os botdes de navegacao para se deslo-
car até Sinton. manual e prima OK.

Prima os botdes de navegacao para se deslo-
car até DTV e prima OK.

Navegue nos tipos de programas e adicione ou

elimine programas.

Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(Retroceder).

0 NOTA

* Se a TV sintonizar um programa bloqueado, sera
pedido ao utilizador que introduza a sua palavra-
passe para manter o programa sintonizado.

* Pode seleccionar SBANDA se o pais definido for
"Noruega, Letdnia".

Seleccionar Cabo,

1

2

- @) nota

Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

Prima os botdes de navegacgéo para se deslo-
car até CONFIGURAR e prima OK.

Prima os botdes de navegacgéo para se deslo-
car até Sinton. manual e prima OK.

Prima os botdes de navegacgéo para se deslo-
car até TV Digital por Cabo e prima OK.

Efectue os ajustes adequados.

Quando tiver terminado, prima EXIT(Sair).

Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(Retroceder).

Se a TV sintonizar um programa bloqueado, sera
pedido ao utilizador que introduza a sua palavra-
passe para manter o programa sintonizado.
Symbol rate (Taxa de simbolos): Introduza a
taxa de simbolos definida pelo utilizador (Taxa de
simbolos: Velocidade a qual um dispositivo, como
um modem, envia os simbolos para um canal).
Modulation (Modulagéo): Introduza uma modula-
¢&o definida pelo utilizador. (Modulagao: Carga de
sinais audio ou video para o transmissor).

N&o é possivel seleccionar a TV Digital por
Cabo quando o operador de servigo esta defi-
nido para "Ziggo" ou "Outros Operadores” da
Holanda. (Excepto nos 22/26/32LK335C,
32/37/42LK455C, 19/22/26/32LV255C,
32/37/42/47LV355C, 32/37/42LK469C,
32/37/42/47LV369C, 22/26/32LK336C,

32/37/42LK456C)
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Configurar manualmente progra-
mas (Em modo analogico)

A Sinton. manual permite-lhe sintonizar e ordenar
manualmente as estagdes pela ordem que desejar.

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botdes de navegac&o para se deslo-
car até CONFIGURAR e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até
Sinton. manual e prima OK.

4 Prima os botées de navegagao para se deslo-
car até
TV ou TV por Cabo e prima OK.

5 Navegue nos tipos de programas e adicione ou
elimine programas.

6 Prima os botdes de navegacéo para se deslo-
car até
Sistema de TV.

7 Prima os botdes de navegagéo para se deslo-
car até
V/UHF ou Cabo.

8 Prima os botdes de navegac&o ou os botbes
numeéricos para se deslocar até ao numero do
canal desejado.

9 Prima os botdes de navegagéo para se deslo-
car para
comegar a pesquisa.

10 Prima os botdes de navegagdo para se deslo-
car até
Meméria e prima OK.

11 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(Retroceder).

~ 0 NOTA .

e Se a TV sintonizar um programa bloqueado,

sera pedido ao utilizador que introduza a

sua palavra-passe para manter o programa

sintonizado.

L : SECAM L/L (Francga)

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/Europa

de Leste/Asia/Nova Zelandia/Médio Oriente/

Africa)

¢ I: PAL | (Reino Unido /Irlanda/Hong Kong/
Africa do Sul)

* DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa de Les-
te/China/Africa/CIS)

* Para memorizar outro canal, repita os pas-

sos 5a 10.

Atribuir um nome a estagéo

Podera também atribuir um nome a estagcéo com
cinco caracteres para cada numero de programa.

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botdes de navegacéo para se deslo-
car até CONFIGURAR e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até
Sinton. manual e prima OK.

4 Prima os botdes de navegacdo para se deslo-
car até
TV ou TV por Cabo.

5 Prima os botdes de navegagéo para se deslo-
car até
Nome e prima OK.

6 Prima os botdes de navegacdo para se des-
locar até a posigao seleccionada e escolher o
segundo caracter, etc. Pode utilizar o alfabeto
de Aa Z, os numeros de 0 a 9, +/- e 0 espago,
e prima OK.

7 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até
Fechar e prima OK.

8 Prima os botdes de navegacdo para se deslo-
car até
Memoéria e prima OK

9 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(Retroceder).
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Sintonia fina (Dependendo do modelo)

Normalmente, a sintonia fina s6 sera necessaria
se a recepgao for fraca.

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botdes de navegac&o para se deslo-
car até CONFIGURAR e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagéo para se deslo-
car até
Sinton. manual e prima OK.

4 Prima os botées de navegagao para se deslo-
car até
TV ou TV por Cabo.

5 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até
Ajuste fino.

6 Efectue o ajuste fino para a melhor imagem e
som.

7 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até
Meméria e prima OK

8 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(Retroceder).

Amplificador

(Dependendo do modelo)

Se a recepgao for fraca, seleccione Amplificador
para Ligado.
Se o sinal for forte, seleccione Desligado.

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até CONFIGURAR e prima OK.

3 Prima os botdes de navegacéo para se
deslocar até Amplificador e prima OK.

4 Seleccione Ligado ou Desligado.

Editar a lista de programas

Quando um nuamero de programa é omitido,
significa que ndo podera selecciona-lo utilizando o
botdo P A, v quando estiver a ver TV.

Se pretender seleccionar o programa avangado,
introduza directamente o numero do programa
com os botdes NUMERICOS ou seleccione-o no
menu Edigdo programa.

Esta fungéo permite-lhe avangar os programas
armazenados.

Pode alterar o numero do programa, uti-

lizando a fungao “Move”, se “Automatic
Numbering(Numeracéo Automatica)” for retirada
da selecgéo quando Inicia sintonizagdo Auto.

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botdes de navegagdo para se deslo-
car até CONFIGURAR e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até Edicdo programa e prima OK.

4  Press the Navigation buttons to select a pro-
gramme to be stored or skipped.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT(Sair).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(Retroceder).
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No modo DTV/RADIO

Omitir um numero de programa

1 Prima os botdes de navegacdo para seleccio-
nar um numero de programa a omitir.

2 Prima o botdo azul para mudar o nimero de
programa.

3 Prima o botdo azul para terminar.

- 0 NOTA

* Quando pretender omitir programas, o pro-
grama omitido é apresentado a azul e estes
programas ndo serdo seleccionados pelos
botdes P A ou v quando estiver a ver TV.

* No entanto, se pretende seleccionar o
canal omitido, pode fazélo com os BOTOES
NUMERICOS ou recorrendo & edicdo da
programacao ou ao quadro do menu.

Bloquear o nimero de um programa

1 Prima os botdes de navegag&o para seleccio-
nar um numero de programa a bloquear.

2 Prima o botado amarelo para mudar o nimero
de programa.

3 Prima o botdo amarelo para terminar.

0 NOTA

* Pode ser registado como programa de blo-
queio mesmo se o Sist. de bloqueio estiver
Desligado.

No modo TV

Apagar um programa

1 Prima os botdes de navegacéo para seleccio-
nar um numero de programa a eliminar.

2 Prima o botao vermelho para mudar o nimero
de programa.

0 NOTA

* O programa seleccionado é apagado, todos
0s programas que se seguem s&o avanga-
dos uma posigao.

Mover um programa

1 Prima os botdes de navegacéo para seleccio-
nar um numero de programa a mover.

2 Prima o bot&o Verde para mudar o nimero do
programa e prima os botdes de navegacgao.

3 Prima o botao verde para terminar.

Omitir um numero de programa

1 Prima os botdes de navegagdo para seleccio-
nar um numero de programa a omitir.

2 Prima o bot&o azul para mudar o nimero de
programa.

3 Prima o botdo azul para terminar.

~ 0 NOTA |

* Quando pretender omitir programas, o
programa omitido € apresentado a azul e
estes programas nao poderéo ser selecio-
nados com os botdes P A v durante o modo
normal de TV.

* Se pretender seleccionar um programa
omitido, introduza directamente o nimero
do programa com os botdes NUMERICOS
ou seleccione-o recorrendo a edi¢do de
programa.
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Ordenagao Automatica

1 Prima os botbes de navegacéo para iniciar a
Seleccao Automatica e prima OK.

0 NOTA

¢ Depois de activar a Ordenagdo Automatica,
deixa de poder editar programas.

Bloquear o numero de um programa

1 Prima os botées de navegacéo para seleccio-
nar um numero de programa a bloquear.

2 Prima o botdo amarelo para mudar o niimero
de programa.

3 Prima o botdo amarelo para terminar.

0 NOTA

* Pode ser registado como programa de blo-
queio mesmo se o Sist. de bloqueio estiver
Desligado.

Selecgéo de programa favorito

1 Prima os botbes de navegacéo para seleccio-
nar o programa pretendido.

2 Prima FAV (Favoritos) para adicionar o pro-
grama correspondente a Lista de Favoritos do
Grupo de Favoritos actual.

3 Prima FAV (Favoritos) para terminar.

Seleccionar o grupo de programas favoritos

1 Prima os botées de navegacéo para seleccio-
nar o programa pretendido.

2 Prima Q.MENU (Menu rapido) para visualizar
uma janela de contexto onde o Grupo de Favo-
ritos pode ser alterado.

3 Prima os botdes de navegagéo para seleccio-
nar um Grupo de Favoritos e prima OK.

Informacdes de ClI [Interface co-
mum]
¢ Estafungdo ndo esta disponivel em todos os paises.

Esta fungéo permite-lhe ver alguns servicos codi-
ficados (servigos pagos). Se remover o Médulo de
Cl, n&o podera ver os servigcos pagos.

Quando o médulo é inserido na ranhura de Cl,
pode aceder ao menu do médulo.

Para adquirir um modulo e cartéo inteligente,
contacte o seu fabricante. N&o insira ou remova
muitas vezes um maoédulo Cl no aparelho. Podera
causar problemas. Quando o aparelho ¢é ligado
depois de inserir o Modulo de CI, muitas vezes
ndo consegue ouvir o som.

De acordo com o médulo Cl e cartéo inteligente,
poderdo aparecer imagens anormais.

A fungéo CI (Interface Comum) pode né&o ser apli-
cavel, dependendo das circunstancias de trans-
missao do pais.

Quando estiver a utilizar um Mdédulo de Acesso
Condicional (CAM), certifique-se de que este
corresponde de forma exacta aos requisitos do
DVB-CI ou do Cl plus.

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botdes de navegac&o para se deslo-
car até CONFIGURAR e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagéo para se deslo-
car até Informacgéo Cl e prima OK.

4 Seleccione o item pretendido: informagées
de modulo, informacgdes do cartdo inteligente,
idioma ou transferéncia de software, etc e
prima OK.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).

~ 0 NOTA .

» Este OSD destina-se apenas a ilustragéo e
as opgodes do menu e formato do ecré irdo
variar de acordo com o fornecedor de servi-
¢os pagos Digitais.

« E possivel alterar o servigo e ecrd do menu da
Cl (Interface Comum) através do fornecedor.
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Seleccionar a lista de programas Pesquisar numa lista de programas

1 Prima os botées P A v para mudar de pagina.

Pode verificar que programas séo armazenados

e . . 2 Prima LIST (Lista) para voltar a visualizag&o
na memoria visualizando a lista de programas.

de TV normal.

Apresentar a LISTA de programas
Apresentacgéo da lista de programas favoritos

1 Prima LIST (Lista) para aceder a Lista de pro-
gramas. 1 Prima FAV (Favoritos) para aceder a Lista de

. - L programas favoritos.
2 Prima o botdo azul para mudar a edicdo de

programa. 2 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).
Descricao dos botoes
~ 0 NOTA . ¢
Botao azul | Ligue a edi¢cdo programa.
* Podera encontrar alguns programas a azul. ot 5 | : o
i : otao canal actual é registado

Estes foram om|t|d~os propos’lt.adamente du- amarelo cancelado como canal preferencial
rante a programagao automatica ou no modo no
de edigéo de programa. grupo actualmente seleccionado.

» Alguns programas com o numero de canal OK Selecciona um programa para
indicado na LISTA de programas indicam assistir
que nao foi atribuido um nome de estagéo. <ou> O grupo de favoritos ¢ alterado.

SINONLMOd

Seleccione um programa na lista de programas

1 Prima os botbes de navegacéo para seleccio-
nar um programa.

2 Prima OK para mudar para o nimero de pro-
grama seleccionado.

0 NOTA

e Prima TV/IRAD (TV/radio). (O modo alterna-
ra entre TV, DTV e Radio a partir do progra-
ma a que esta a assistir actualmente.)
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EPG (Electronic Programme
Guide - Guia de programacao
electronica) (no modo digital)

Este sistema possui um EPG (Electronic Program-
me Guide - Manual do programa electrénico) para
ajudar a sua navegacgao em todas as opgdes de
visualizagao possiveis.

O EPG fornece informagdes como, por exemplo,
listas de programas, horas de inicio e de fim para to-
dos os servigos disponiveis. Além disso, encontram-
se muitas vezes disponiveis informacgdes detalha-
das sobre o programa no EPG (a disponibilidade e
quantidade dos detalhes destes programas variam,
dependendo do aparelho emissor em questao).
Esta funcao pode ser utilizada apenas quando
as informagdes do EPG sao emitidas pelas em-
presas emissoras.

Tem de acertar o relégio no menu Hora antes de
utilizar a fungédo EPG.

O EPG exibe os detalhes da programagéo para 8
dias.

E] DTV 1 TV ONE % Alteragdo AltedarSeguinte ® Ver
Bom dia
21:00 @ 00:00  Espectaculo/Jogos 720p=1 [

Sarah Bradley, Steve Gray e Brendon Pongia apresentam as
Ultimas novidades no mundo da moda, artes, entretenimento,
estilo de vida e culinaria, com convidados habituais e espe-

ciais.
Sarah Bradley, Steve Gray e Brendon Pongia apresentam as

Ultimas novidades no mundo da moda, artes, entretenimento,
estilo de vida e culinaria, Para cima

I A B Para baixo

* Prima INFO (Informagdes) para mostrar as
informagdes do programa actual.

(=) Apresentado no Programa DTV ou TV.

@ Apresentado no Programa de Radio.

MHEG]

Apresentado no Programa MHEG.

Apresentado no Programa HE-AAC.

Proporcao do programa de transmisséo.

Proporcao do programa de transmissao.

Apresentado no Programa Teletexto.

Apresentado no Programa de Legendas.

=117

Apresentado no Programa Codificado.

DD |Apresentado no Programa Dolby Digital.

Apresentado no Programa Dolby Digital
mo+ pPUE 9 Yoo

576i/p, 720p, 1080i/p: Resolugéo do programa de
transmissao

@; O programa transmitido com o icone podera
n&o aparecer na Saida do monitor, depen-
dendo das informagdes do programa.

> Apresenta as informacdes do proximo pro-
grama.

v ou A | Apresenta outras informagdes do programa.

(Apenas TV Plasma)

Tyra
2TV2
28de Set 2008, cs 21h00 25 00h00
Gravar
Lembrete

OK Ira aparecer uma janela pop-up para relem-
brar/recordar as configuragdes.

ANV Seleccione o modo de configuragédo do
Temporizador de Gravagdo/Memodria.

ou

(Apenas TV LCD/TV LCD LED)

(?) Pretende definir um lembrete para o
programa seleccionado?

Especial Bob, O Construtor

(=)DTV 1 ABC TV Sydney
28 de Set. 2008, das 21h00 as 00h00

Sim Nao

OK Iré aparecer uma janela pop-up para relem-
brar as configuragdes.

<> Seleccione o modo de definigdo do
Lembrete do temporizador.

Ligar/desligar EPG

1 Prima GUIDE (Guia) para ligar ou desligar o
EPG.

Seleccionar um programa

1 Prima os botbes de navegagéo ou P A v para
seleccionar o programa pretendido.

Guia de Programagao

__ trat70s show [

2 YLETV2| Your World Today World Business
4 TV.. Leaenen om Den.... Fantomen

5 YLE FST| Naturtimmen Kritiskt

6 CNN Lyssna ABC

v

Favoritos INFO [0} Informagoes ® Ver/Agendar W RADIO
I Modo Programagso [l Agenda de Gravagdes
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Modo do Guia AGORA/SEGUINTE

Pode ver um programa a ser transmitido e um
agendado para ser exibido de seguida.

Descrigao dos botoes

Botédo vermelho | Altere o modo EPG.

Bot&o amarelo | Introduza o modo Programacéao.

Bot&o azul Introduza o modo Agenda de Gravagoes.
Quando "Agora" for seleccionado, ira
avancar para o programa seleccionado

oK e 0 EPG desaparece
Quando "Seguinte" for seleccionado,
ird aparecer uma janela pop-up de
reserva.

<> Seleccione o Programa AGORA ou
SEGUINTE.

AV Seleccione o Programa de Transmis-
sao.

PA YV Pagina Anterior/Seguinte.

GUIA

RETROCEDER | Desligar o EPG.

EXIT

TVIRAD Seleccione DTV ou Programa RADIO

INFO InfOfmagoes detalhadas ligadas ou
desligadas.

Modo do Guia de 8 Dias

Caixa de Descricao Alargada

Descricao dos botdes
As informacgdes detalhadas ligadas ou
INFO A
desligadas.
NV Texto para cima/para baixo.
<> Seleccione o modo de configuragdo do
Temporizador de Gravacdo/Memoria.
GUIA .
EXIT Desligar o EPG.

Modo de definicao Gravar/Grav.
Temporizada

(Apenas TV Plasma)

Define uma hora de inicio ou de fim para a grava-

¢ao de um programa e define um lembrete apenas
para a hora de inicio, com a hora de fim a cinzento

Esta fungao esta disponivel apenas quando o
equipamento de gravagéo que use gravagao de
sinalizagao pin8 tiver sido ligado ao terminal TV-
OUT(AV1), usando um cabo SCART.

A fungéo de gravagao é apenas suportada pelo

Descrigdo dos botdes modo Digital e ndo pelo modo Analdgico
Botao vermelho | Altere o modo EPG. FLIP H. Descrigao
Botéo verde Introduza o0 modo de definicdo de Data. SE;ROCE' Desligue o modo Programacéo.
Botao amarelo | Introduza o modo Programagéo. = -
: Introduza o modo Agenda de Grava- Botdo amarelo | Mude para o modo Guia.
Bot&o azul cdes. Botsio azul Alterar para o modo Agenda de gra-
Quando "Programa a ser transmitido ac- OK }I/_agoes._ dor/Lembret
tualmente" for seleccionado, ira avancar emporizador/iLemborete. i
para o programa seleccionado e o EPG <> Seleccione Tipo, Hora Inicio, Hora Fim
OK desaparece ou Programa. _ _
Quando "Programa a ser transmitido no AV Seleccione a configuragéo da fungéo
futuro” for seleccionado, ira aparecer de Gravag&o ou Memoria
uma janela de contexto de reserva.
<> Seleccione Programa. ou
NV Seleccione o Programa de Transmiss3o.
PA v Pagina Anterior/Seguinte. .~
GUIA Modo de Definicdo de Lembrete
RETROCEDER | Desligar o EPG.
EXIT 9 (Apenas TV LCD/TV LCD LED)
TV/IRAD Seleccione DTV ou Programa RADIO Descricao dos botdes
INFO Idngglri;n:dgsss detalhadas ligadas ou EE;ROCE' Desligue o modo Programacao.
OK Aparece a janela de contexto da opcao
Modo para Alterar data _ Repetir.
Botéo de . =
= Seleccione a data de gravagao.
navegacao
Descrigéo dos botées Bot&o amarelo | Mude para o modo Guia.
Botao verde Botso azul Alterar para o modo Agenda de gra-
v vacoes.

Desligue o modo de definicdo de Data.

RETROCE-

DER

OK Altere para a data seleccionada.
<> Seleccione uma data.

GUIA

EXIT

Desligar o EPG.

SINONLMOd




42 VERTV

Modo de Agenda de Gravagdes

Se criou uma agenda de gravagdes, o programa
agendado é exibido a hora marcada, mesmo que se
encontre a assistir a um programa diferente na altura.

Descrigao dos botbes
Bot&o amarelo | Mudar para o modo Programagcéo.
Bot&o azul .
GUIA Mude para o modo Guia.
OK Seleccione a Opgéo pretendida (Modi-
ficar/Eliminar/Eliminar Tudo).
NV Seleccione o programa.
PAYV Pagina Anterior/Seguinte.
EE;ROCE' Desligue Agenda de Gravagdes.

Utilizar opcdes adicionais

Ajustar a proporgao

Redimensione uma imagem para vé-la no seu
tamanho optimizado premindo RATIO (Proporcao)
quando estiver a ver televisao.

* Pode também alterar o tamanho da ima-
gem premindo Q. MENU (Menu rapido)
ou acedendo a Proporgdo nos menus de
imagem.

e Para a Definicado de Zoom, seleccione
14:9, Zoom e Zoom Cinema no menu
Proporgéo. Depois de concluir a Defini-
¢ao de Zoom, a visualizagdo volta para o
Q.Menu.

* Pode seleccionar apenas 4:3, 16:9 (Lar-
go), 14:9, Zoom/Zoom Cinema no modo
de Componentes.

* Pode seleccionar apenas 4:3, Original,
16:9 (Largo), 14:9, Zoom/Zoom Cinema
no modo HDMI.

* Pode seleccionar apenas 4:3, 16:9 (Lar-
go) no modo RGB-PC, HDMI-PC.

* No modo DTV/HDMI/Componentes (aci-
ma de 720p), esta disponivel Just Scan.

* No modo Analdégico/DTV/AV/Scart, esta
disponivel o modo Totalmente Largo.

,0 NOTA N

- 16:9: Redimensiona imagens para se adapta-
rem a largura do ecra.

- Just Scan: Mostra imagens de video no tama-
nho original sem desaparecerem partes nas
extremidades da imagem.

\B¥ime®

simﬂes

0 NOTA

» Se seleccionar Just Scan, podera ver
ruidos de imagem na extremidade do
sinal original.

- Original: Quando a sua TV recebe o sinal de
ecra panoramico, esta altera automaticamente
para o formato de imagem transmitido.
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Totalmente Largo: quando a TV recebe o
sinal de ecra panoramico, é necessario ajustar
a imagem horizontal ou verticalmente, numa
proporgéo linear, para ocupar todo o ecra.

Videos no formato 4:3 e 14:9 s&o suportados
em ecra completo sem quaisquer distor¢des no
video através da entrada DTV.

)

'aflm nte1I

4:3: redimensiona imagens para o tamanho
4:3 padrao anterior.

14:9: Pode visualizar o formato de imagem de
14:9 ou um programa de TV comum no modo
14:9. O ecra 14:9 é apresentado no mesmo
formato do de 4:3, mas é alargado para cima
e para baixo.

- Zoom: Aumenta uma imagem para se adaptar
a largura do ecra. As partes superiores e
inferiores da imagem podem néo ser apresen-
tadas.

~ @) NoTA .

* Se aceder a Proporg¢ao nos menus
rapidos,
- Prima os botées de navegagéo para
esticar uma imagem na vertical.
- Prima os botdes de navegagéo para mo-
ver o foco do zoom para cima ou para

baixo.

- Zoom Cinema: Aumenta uma imagem para a
proporgéo de cinemascopio, 2.35:1.
¢ Para alterar a proporgao do zoom cinema,
prima os botdes de navegagéo num intervalo
entre 1 e 16.
e Para deslocar aumentar ou diminuir foco do
zoom, prima os botdes de navegagéo.

0 NOTA

e Se ampliar ou reduzir uma imagem, a
imagem podera ficar destorcida.

SINONLHO
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Alterar os modos AV

Cada modo AV tem as defini¢des optimizadas para

imagem e som.
Prima AV MODE (Modo AV) repetidamente para

seleccionar o modo adequado.

Modo

Descricao

Desactivado

Alteracdes a definicdes previamente
personalizadas

Cinema ou
I6X Cinema

Utilize a definigao optimizada de
imagem e som para obter um aspecto
cinematografico

Desporto Utilize a definicdo optimizada de ima-
gem e som para desportos de acgéo
dindmicos

Jogo Utilize a definicao optimizada de ima-

gem e som para jogos rapidos
Quando estiver a jogar um videojogo
utilizando a PlayStation ou a Xbox,
recomendamos

utilizar o modo de Jogo.

Quando estiver no modo de Jogo, as
fungdes relacionadas com qualidade
de imagem serdo optimizadas.

para jogar.

,0 NOTA

» Se seleccionar Desligado no modo AV,
serdo seleccionadas a imagem e a foto-
grafia que definiu inicialmente.

Utilizar a lista de entrada

Seleccionar a fonte de entrada

1 Prima INPUT (Entrada) para aceder a fontes
de entrada.

- O dispositivo ligado apresenta todas as fon-
tes de entrada.

0 NOTA

* Pode também ter acesso a lista de fontes
de entrada seleccionando ENTRADA
Nos menus principais.

2 Prima os botbes de navegacéo para se deslo-
car até uma das fontes de entrada e prima OK.

¢ Aimagem indicada pode diferir do seu televisor.

Lista de entrada

- ()

= SEASER
,

Antena usB AV1 AV2 AV3

(M — e —

RGB HDMI1 HDMI2 HDMI3

Componente

I SIMPLINK B Etiquetade entrada < Sair

Fonte de Descricao
entrada
Antena ou Seleccione ao assistir a DTV/RADIO/
Cabo TV.
USB Seleccione quando a utilizagéo de
USB depender
do conector.
AV Seleccione quando estiver a utilizar um

VCR ou
um equipamento externo.

Componente | Seleccione quando a utilizagado do
DVD ou da caixa adaptadora digital
depender do conector.

RGB Seleccione quando a utilizacdo de um
PC depender do
conector.

HDMI Seleccione quando a utilizagdo de um

DVD, um PC ou uma
caixa adaptadora digital depender do
conector.
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As fontes de entrada ligadas sdo apresentadas
a preto, enquanto as fontes de entrada desli-
gadas sao apresentadas a cinzento.

- Para adicionar um rétulo de entrada, prima o
bot&o azul. E facil identificar um dispositivo
ligado a cada fonte de entrada.

- Para aceder a SIMPLINK, prima o botao
Vermelho. Se seleccionar “SIMPLINK e
Ligado”, a janela de contexto da entrada
HDMI n&o é apresentada.(Apenas TV LCD/
TV LCD LED)

Adicionar um rétulo de entrada

Adicione um rétulo a uma fonte de entrada de
modo a poder identificar facilmente um dispositivo

ligado a cada fonte de entrada.

* Aimagem indicada pode diferir do seu televisor.
Etiqueta de entrada

0 AV

s@@ AV2
S% AV3

Componente

i

RGB

<

‘ Fechar ‘

1 Prima INPUT (Entrada) para aceder a fontes
de entrada.

Prima o botéo azul.

Prima os botdes de navegacgéo para se deslo-
car até uma das fontes de entrada.

4 Prima os botées de navegagao para se deslo-
car até um dos rétulos de entrada.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT(Sair).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(Retroceder).

Bloquear os botdes da TV (Blo-
queio para criangas)

Bloqueie os botdes da TV para evitar operag¢des
indesejadas ou acidentes com criangas.

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botbes de navegacéo para se deslo-
car até BLOQUEAR e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para ir até
Bloqueio de teclas e prima OK.

4 Seleccione Ligado para activar a fungéo de
blogueio de teclas.

- Para desactivar a fungao de bloqueio de teclas,
seleccione Desligado.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).

Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(Retroceder).

~ @) NoTA .

* ATV esta programada para recordar
a ultima definigao efectuada depois do
utilizador a desligar.

e Se desligar a TV com a funcédo Bloqueio
de teclas activada, prima O, INPUT (En-
trada), P A v ou os botdes numéricos
no controlo remoto.

e Se premir qualquer botdo da TV quando
a funcao Bloqueio de teclas estiver acti-

vada, A Bloqueio de teclas é apresen-
tado no ecra.

SINONLMOd
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Utilizar o menu rapido @ noA

e Os menus e opg¢des disponiveis podem
ser diferentes da fonte de entrada que
esta a utilizar.

Personalize os menus utilizados com maior fre-
quéncia.

1 Prima Q. MENU (Menu rapido) para aceder
aos menus rapidos. 3

Prima os botdes de navegagéo para se deslo-

2 Prima os botdes de navegacdo para percorrer car até a opgao pretendida.

os seguintes menus e prima OK. 4 Quando tiver terminado, prima Q. MENU (Menu

rapido).
* Aimagem indicada pode diferir do seu televisor.

I < Proporgao > ]

3 e Sair
Menu Descricao
Proporgao Altera o tamanho da imagem
(1] (16:9, Just Scan, Original,

Totalmente Largo, 4:3, 14:9,
Zoom, Zoom Cinema)

Voz Clara ll Ao diferenciar a gama de
(2] sons humanos de outros,
isto ajuda os utilizadores a
ouvirem melhor

as vozes humanas.

Modo de ima- | Altera o modo de imagem

©® |gem (Intenso, Padrao, APS, Cine-
(Dependendo ma, 15X Cinema, IBX Bright
do modelo) Room, Desporto, Jogo, Foto,

Para peritos 1, Para peritos 2)

Modo de som Altera o modo de som
(4 (Padrao, Musica, Cinema,
Desporto, Jogo)

Audio ou Altera a saida de som.
@ | |dioma de au-

dio

Temporizador | Define o tempo decorrido até
(6] a TV se desligar

Omitir Ligado/ | Define Omitir Ligado/Desli-
@ | Desligado gado.

Dispositivo Ejecta um eventual dispositi-

® | UsSB vo USB ligado
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Utilizar o apoio ao cliente

Testar a Actualizacado do software

Para transferir software através do sistema de
transmisséo terrestre digital.

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

2 Prima o bot&o vermelho para se deslocar até
ao Apoio ao cliente.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até Actualiz. software.

4 Prima os botdes de navegac&o para se deslo-

car até Ligado e prima OK.
- Se seleccionar Ligado, sera apresentada

uma caixa de mensagem de confirmacéo
do utilizador a notificar que foi detectado um
novo software.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(Retroceder).

Ao definir "Actualiz. software™

- Ocasionalmente, uma transmissao de
informacdes de software digital actualizado
apresentara o seguinte menu no ecra da
TV.

(@ Act. de software disponivel.
Pretende transferir agora?

Sim

Nao

- Actualizagao Simples: para fluxos de actua-
lizagéo actuais

(?) 0 novo software é actualizado na hora
abaixo 00/00/0 00:00.
Pretende actualizar o software assim que
estiver disponivel?
Sim

Nao

- Actualizagdo Agendada: para fluxos de
actualizagdo agendados

- Quando o menu Actualiz. software esta
"Desligado", é visualizada a mensagem
para altera-lo para "Ligado".

- A transferéncia ¢é iniciada quando "Sim"
¢é seleccionado. Neste momento, a janela
pop-up de progresso néo é exibida.

- O estado do progresso da transferéncia
pode ser verificado no menu Actualiz. sof-
tware.

Actualiz. software SECRERERIN 2

oo Progresso transf. software.
e Verséo 00.00.01 » Verséo
00.00.00

| 4%

‘ Fechar

- ATV sera reiniciada quando o download
estiver concluido.

(@ Reiniciar agora.

,0 NOTA N

e Durante o processo para Actualiz. sof-
tware, tenha em atencéo o seguinte:

- A alimentacao da TV nao deve ser inter-
rompida.

- A antena nao deve ser desligada.

- Depois da actualizagao de software,
pode confirmar a versao do software
actualizada no menu Actualiz. software.

- Pode demorar algumas horas a transferir
o software, por isso, certifique-se de que
a alimentagéo permanece ligada durante
a transferéncia.

- O software é transferido apenas no
modo de espera ou em MUX com o Ser-
vico de Actualizagao de Software, e para
se 0 cabo de alimentagao for desligado
ou se visualizar MUX sem Servigo de
Actualizagéo de Software.

- Quando voltar para o modo de espera
ou para MUX com Servigo de Actuali-
zagao de Software, a transferéncia do
software é retomada a partir do ponto
onde foi interrompida.

SINONLMOd
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Testar Imagem / Som

Executar testes de imagem e som.

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

2 Prima o botdo vermelho para se deslocar até
Apoio ao cliente.

3 Prima os botdes de navegagéo para se deslo-
car até Teste de imagem ou Teste de som.

4 Prima os botées de navegagao para se deslo-
car até Sim e prima OK.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(Retroceder).

Utilizar o Teste de sinal

Para ver informagdes do Fabricante, Modelo/Tipo,
Numero de série e Versao do software.

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

2 Prima o bot&o vermelho para se deslocar até
Apoio ao cliente.

3 Prima os botdes de navegagéo para se deslo-
car até Teste de sinal.

4 Prima OK.
- Fabricante, Modelo/Tipo, Numero de série,

Verséao do software e informagdes do Canal.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(Retroceder).

e S&o apresentadas as informagdes e a
forga do sinal do MUX* sintonizado.

e Sao apresentadas as informagdes do
sinal e 0 nome do servico do MUX selec-
cionado.

(*MUX: uma directoria de canais superior
em transmissao digital (um unico MUX
contém multiplos canais.))

,0 NOTA N

Utilizar as informacdes do produto ou
Servico

Para verificar as informagdes do produto ou
servico

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

2 Prima o bot&o vermelho para se deslocar até
Apoio ao cliente.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até Info do produto/servigo..
Pode verificar as informagdes dos varios pro-
dutos/servigos com base no modelo.

4 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(Retroceder).
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IMAGENS EM 3D

(Apenas modelos 3D)

Tecnologia 3D

Esta TV pode exibir em 3D através de transmissao
3D ou se estiver ligada a um dispositivo compati-
vel, tal como um Leitor Blu-ray 3D. E necessario
este tipo de dispositivo para assistira TV em 3D. A
TV 3D apresenta duas imagens diferentes forma-
tadas para cada olho. O espectador tem de usar
Oculos 3D para ver estas imagens em formato 3D.

~/\ AvISO .

* Ao ver imagens 3D, deve manter uma
distancia de pelo menos trés vezes a lar-
gura do ecra e conseguir ver todo o ecra
a altura dos olhos.

* Se assistir a imagens em 3D demasiado

perto do ecra ou durante um longo perio-

do, pode prejudicar a sua visao.

Assistir a TV ou jogar jogos de video que

incluam imagens em 3D com 6culos 3D

durante um longo periodo pode causar
sonoléncia, dores de cabeca ou fadiga
fisica e/ou ocular. Se sentir dores de
cabega ou se sentir fatigado ou com ton-
turas, pare de ver televisao e descanse
um pouco.

* As gravidas, idosos, pessoas com proble-
mas cardiacos ou sonoléncia frequente
nao devem assistira TV 3D.

* Algumas imagens em 3D podem fazer
com que se agache ou tente desviar-se
da imagem. Por conseguinte, é acon-
selhavel ndo assistir a TV 3D perto de
objectos frageis ou que possam cair ao
chao facilmente.

* Evite que criangas com idade inferior a 5
anos assistam a TV 3D. Pode afectar o
desenvolvimento da viséo.

* Aviso sobre crises de fotossensibilizagao:
Alguns espectadores podem sofrer um
ataque ou uma crise de epilepsia se
forem expostos a determinados factores,
que incluem luzes ou imagens intermiten-
tes, como as emitidas na TV ou em jogos
de video. Se o utilizador ou algum fami-
liar seu sofre de epilepsia ou convulsdes
na sua familia, consulte o seu médico
antes de assistira TV 3D.

Além disso, podem ocorrer determinados
sintomas em condi¢des nao especifica-

das sem qualquer registo anterior. Se
sentir alguns dos sintomas indicados

a seguir, pare de imediato de assistir a
imagens em 3D e consulte um médico:
tonturas ou uma ligeira dor de cabeca,
transigao visual ou visao alterada, insta-
bilidade visual ou facial, tais como tiques
nervosos dos olhos ou dos musculos, ac-
tos inconscientes, convulsdes, perda de
consciéncia, confusdo ou desorientagéo,
perda de sentido de orientagéo, caibras
ou nauseas. Os pais devem controlar os
filhos, incluindo os adolescentes, no que
respeita a estes sintomas, ja que estes
podem ser mais sensiveis aos efeitos da
visualizagédo de TV 3D.

O risco de ataque de fotossensibiliza-
¢éo pode ser minimizado se efectuar as
seguintes acgoes.

» Faga pausas frequentes quando assis-
tira TV 3D.

» Qualquer pessoa que tenha diferencas
de visdo em cada olho, deve ver TV
depois de tomar medidas de correcgao
de visdo.

» Veja TV, certificando-se de que os seus
olhos ficam ao mesmo nivel do ecra 3D
e evite sentar-se demasiado préximo
daTV.

» Nao assista a imagens em 3D quando
estiver cansado ou doente e evite fazé-
lo durante um periodo prolongado.

» Nao use os 6culos 3D para outras
finalidades que nédo sejam visualizar
imagens em 3D num TV 3D.

» Alguns espectadores podem ter uma
sensacao de desorientagao depois de
assistirem a TV em 3D. Por conseguin-
te, depois de assistir a TV 3D, aguarde
um pouco antes de se deslocar para
recuperar o sentido de orientacéo.
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,0 NOTA

» Para assistir a TV 3D, deve colocar os

6culos 3D. Para obter os melhores resul-

tados, deve usar os 6culos 3D da LG. As
imagens em 3D podem n&o ser apresen-
tadas correctamente se utilizar éculos 3D
de outra marca. Consulte o manual dos
6culos 3D para consultar as suas instru-
¢oes de utilizacao.

Depois de ligar a TV, podem ser necessa-

rios alguns segundos para calibrara TV.

* A percepgéao de imagens em 3D pode
demorar alguns instantes se se afastar
da TV e depois olhar novamente para o
programa em 3D. (Apenas TV Plasma)

* Se houver qualquer obstaculo entre a
TV e os 6culos 3D, as imagens em 3D
podem n&o ser apresentadas correcta-
mente. (Apenas TV Plasma)

* N&o utilize a TV proxima de outros equi-
pamentos electronicos e de equipamen-
tos com RF. (Apenas TV Plasma)

* Recomenda-se que retire os 6culos 3D
quando visualizar imagens em 2D. Se
visualizar imagens em 2D com os 6culos
3D, podera ver as imagens distorcidas.

* Aimagem da TV pode tremer ligeira-
mente se estiver a visualizar imagens
3D sob luzes provenientes de lampadas
fluorescentes. Nessas situagdes, é reco-
mendavel desligar as luzes ou diminuir a
respectiva intensidade.(Apenas para TV
Plasma)

* Se a norma de transmissao de TV 3D
mudar no futuro e ndo for compativel
com esta TV, podera necessitar de outro
dispositivo, como uma caixa adaptadora.

~

Quando utilizar 6culos 3D

_/A\ cuibabo 8

e Os oculos 3D sdo vendidos em separado.
Consulte o0 manual dos 6culos 3D para
obter as instrugdes de funcionamento.

* Nao utilize os 6culos 3D para substituir
6culos graduados, de sol ou de protec-
cao.

* N&o guarde os 6culos 3D em locais
quentes ou frios.

* N&o deixe cair objectos em cima dos
6culos 3D. N&o deixe cair nem dobre os
6culos.

* Uma vez que as lentes dos 6culos 3D se
riscam facilmente, certifique-se de que
as limpa apenas com um pano macio.
Sacuda o pano antes de o utilizar, pois
qualquer poeira pode risca-los facilmente.

&

Alcance de visualizacdo das ima-
gens em 3D

(Apenas TV Plasma)

O tamanho da TV, o angulo de visualizagao e ou-
tras circunstancias podem alterar a distancia de vi-
sualizacao e o angulo de viséo.

de visua-
L 2ma10m
lizagéo
Angulo 120°

de visua- | (Quando a distancia de visualizagéo ¢ de
lizagao 2m)
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Ver imagens em 3D

¢ Aimagem indicada pode diferir do seu televisor.

Ver imagens 3D em modo 3D

1 Reproduza o video 3D ou seleccione o canal
3D.(O modo 2D para 3D esta disponivel para
todos os contetidos)

2 Prima 3D e seleccione a imagem do mesmo
tipo apresentada no ecréa.
(Seleccione o tipo no separador “Video 3D”)

Video 3D Video 2D

oo =
‘f.rf. E‘ S bﬂ?;

* Nota: Defina a activagéo automatica do modo 3D para
as entradas HDMI a reproduzirem titulos blu-ray 3D.

3 Prima OK na janela de informagdes apresen-
tada.

s Ligue os seus éculos 3D e cologue-os.

]y Cologue os éculos 3D.
Sente-se a uma distancia de 2 metros do Sente-se a uma distancia de 2 metros do

televisor para desfrutar a melhor vista 3D.

televisor para desfrutar a melhor vista 3D.

B Definigao de 3D ‘

Utilizar a opcéo de menu rapido 3D
1 Prima DEFINIGAO DE 3D (Defini¢do de 3D).

2 Utilize as seguintes opgdes quando estiver a
ver imagens em 3D.

& Definicao de 3D

Tamanho da imagem 3D

L B Varrimento simplesfi

Profundidade 3D 15 « NN +» »

Viséo 3D 0 <[> N[{ATRT=g »

< »
o« [SLPEICENIEE] >

‘ ‘ Finalizar video 3D ‘

ProporgZo da Imagem 3D

Correcgdo da Imagem 3D

OK

ou

&N Definigdo de 3D

Correcgdo da Imagem 3D « [SELIEIGENMIEIE] >

Profundidade 3D 15 « mIEEEE « >

4 Para desligar o modo 3D, prima o botdo 3D e
seleccione OK.

'EE| Desligue o Modo 3D.

‘ Modo 2D ‘

Cancelar
1 Definigdo de 3D

Ver imagens 3D em modo 2D

1 Reproduza o video 3D ou seleccione o canal 3D.

2 Prima 3D e seleccione a imagem do mesmo
tipo apresentada no ecra.
(Seleccione o tipo no separador “Video 2D”)

Video 3D

A =1
’rln’ﬂln E‘.“~ ==

Video 2D

3 Para desligar o modo 2D, prima 3D e selec-
cione OK

:Ejm Terminar video 2D

‘ Video 3D ‘

Cancelar -
Viso 3D 0« SIS »
B Definigao de 3D ‘
| oK || Finalizar video 3D |

(Dependendo do modelo)

Descrigao dos botoes
Corta as extremidades exterio-
Tamanho da res da imagem e estica-a para
imagem 3D se adaptar ao ecraé completo no

modo 3D.

Ajusta a distancia entre o ob-
Profundidade |jecto e o fundo da imagem para
3D melhorar o efeito 3D no modo 2D
para 3D.

Traz a imagem (incluindo tanto
o objecto como as imagens de

Visao 3D fundo) para a frente ou afasta-a
para tras para melhorar o efeito
3D no modo 3D.

Ajusta as diferengas de cor e lu-

Imagem 3D minosidade entre os lados direito

Equilibrio e esquerdo da imagem no modo
3D.

Altera a ordem das imagens

Icmagem_3D nos lados direito e esquerdo da

orrecgao

imagem no modo 3D.
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IMAGENS EM 3D

Alguns menus podem nao funcionar se assistir a TV em 3D.

Se utilizar o efeito 3D na fonte 2D, o 3D pode nao funcionar.

O modo de imagem em 3D é desactivado automaticamente quando muda de canal DTV ou fonte
de entrada.

O ecra pode nao ser apresentado correctamente se visualizar imagens DTV 2D no modo de ima-
gem 3D.

O efeito 3D fica disponivel se seleccionar o Modo 3D de maneira adequada para o sinal de entrada
3D fornecido a TV.

Quanto aos ficheiros *mpo (ficheiros de cdmara 3D), o modo de imagens em 3D ¢é activado auto-
maticamente.

O 3D pode nao ser apresentado correctamente com algumas placas graficas de PC.

&
_/A\ cuipADO

* Para TV LCD/TV LCD LED

Se seleccionar o Modo 3D, o "Indicador de Poténcia" é desligado automaticamente.

Quando visualizar imagens em 3D, ndo pode utilizar o menu para ajustar as definicbes de video/
audio.

Apenas pode escolher "Padrdo — Cinema — Jogo" com o botdo AV MODE (Modo AV) do con-
trolo remoto. O Modo AV esta definido como Padrao ao reproduzir imagens em 3D.

Se pretende reproduzir Musica Fundo (BMG) utilizando o ficheiro *.mpo (ficheiro de camara 3D),
o caminho de conteddo para BMG deve ser definido no ecra de visualizagao de fotografias de
tamanho completo que néo seja um ficheiro *.mpo (ficheiro de camara 3D).

O modo de imagem esta definido como Padrao com a Poupanca de Energia desligada, quando
entra no modo 3D.
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ENTRETENIMENTO

Ligar a uma rede com fios

(Dependendo do modelo)

Ligue a TV a uma rede de area local (LAN)
através da porta LAN, conforme demonstrado na
ilustracao seguinte e configure as definicdes de
redte.

Se estiverem disponiveis redes com fios e sem
fios, 0 método preferencial € com fios.

Apos efectuar uma ligagao fisica, um pequeno
numero de redes domésticas pode precisar de
ajustes das definicbes de rede da TV. Na maioria
das redes domésticas, a TV liga-se automatica-
mente sem necessidade de ajustes.

Para mais informacgdes, contacte o seu fornecedor
de servicos de Internet ou consulte 0 manual do
router.

®

S (]

Internet

_/\ cuibabo N

* N&o ligue um cabo de telefone modular a
porta LAN.

* Uma vez que existem varios métodos
de ligagéo, siga as especificacdes do
seu fornecedor de telecomunicagdes ou
fornecedor de servigos de Internet.

Para configurar as definicbes de rede: (Mesmo se
a TV ja se tiver ligado automaticamente, execu-
tar de novo a configuragdo néo ira prejudicar as
definicbes),

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botdes de navegacdo para se deslo-
car até CONFIGURAR e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até REDE e prima OK.

4 Prima os botdes de navegacgao para seleccio-
nar Definigao de rede e prima OK.

5 Se as redes com fios e sem fios estiverem
ligadas em simultaneo, prima os botbes de
navegacgao para seleccionar com fios e prima
OK.

6 Se ja tiver efectuado a Definigéo de rede,
seleccione Reposicdo. As novas definicdes da
ligacdo repdem as definicdes de rede actuais.

7 Seleccione Definigdo Auto de IP ou Defini-
¢ao Manual de IP.

- Se seleccionar Definicdo Manual de IP,
prima os botbes de navegagéo ou numéricos.
os enderecos IP terdo de ser introduzidos
manualmente.

- Definigao Auto de IP: Seleccione esta opgéo
se houver um servidor DHCP (Router) na
rede de area local (LAN) através da ligagcao
com fios, sera atribuido automaticamente a
TV de um endereco IP. Se estiver a utilizar
um router ou modem de banda larga com
a funcao de servidor DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol). O endereco IP sera
automaticamente determinado.

8 Quando tiver terminado, prima SAIR.
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-

0 NOTA N

* Se pretender aceder directamente a In-
ternet a partir da TV, a ligagéo de banda
larga deve estar sempre ligada.

* Se ndo conseguir aceder a Internet,
verifique as condigdes da rede a partir de
um PC da rede.

* Quando utilizar Definigao de rede, veri-
fique o cabo LAN ou verifique se o cabo
DHCP do router esta ligado.

* If you do not complete the network settin-
gs, the network may not work properly.

Sugestdes para a definicdo de rede

Utilize um cabo LAN padrdo com esta TV. Cat5
ou superior com um conector RJ45.

Muitos problemas de ligagédo de rede durante a
configuragdo podem frequentemente ser resolvi-
dos definindo novamente o router ou 0 modem.
Apos ligar o leitor a rede doméstica, retire e/ou
desligue rapidamente o cabo de alimentagdo do
router ou modem de cabo da rede doméstica.
Em seguida, insira e/ou ligue novamente o cabo
de alimentagéo.

Dependendo do fornecedor de servigos de Inter-
net (ISP), o niumero de dispositivos que podem
receber servigos de Internet pode ser limitado
pelos termos aplicaveis do servigo. Para mais
informagdes, contacte o seu fornecedor de
servigos de Internet.

A LG nao é responsavel por qualquer avaria da
TV e/ou funcionalidade de ligagéo a Internet
devido a erros/avarias de comunicagéo associa-
dos a sua ligagao de Internet de banda larga ou
a outro equipamento ligado.

A LG nao é responsavel por problemas com a
sua ligagéo a Internet.

Alguns conteudos disponiveis através da liga-
¢ao de rede podem n&o ser compativeis com

a TV. Se tiver questdes sobre os conteudos,
contacte o produtor dos contetudos.

Pode verificar resultados indesejados se a
velocidade de ligagédo da rede nao cumprir os
requisitos dos contetdos a que esta a aceder.
Pode nao ser possivel realizar algumas ope-
ragdes de ligagado a Internet devido a determi-
nadas restricdes definidas pelo fornecedor de
servicos de Internet (ISP) que fornece a sua

ligagdo a Internet de banda larga.

Quaisquer custos cobrados por um fornecedor
de servigos de Internet incluindo, sem limitagéo,
custos de ligagéo, séo da sua responsabilidade.
E necessaria uma porta LAN 10 Base-T ou 100
Base-TX quando utilizar uma ligagéo com fios
a esta TV. Se o seu servigo de Internet ndo
permitir essa ligagédo, ndo podera estabelecer a
ligacdoa TV.

E necessario um modem ADSL para utilizar o
servico ADSL e é necessario um modem de
cabo para utilizar o servico do modem de cabo.
Dependendo do método de acesso e do acordo
do subscritor com o seu fornecedor de servigos
de Internet, pode néo ser possivel utilizar a
fungéo de ligagao a Internet incluida nesta TV
ou podera ficar limitado ao nimero de dispo-
sitivos que pode ligar simultaneamente. (Se o
seu fornecedor de servigos de Internet limitar a
subscri¢cdo para um dispositivo, esta TV pode
nao poder ser ligada se ja estiver ligado um
PC.)

Pode nao ser permitida a utilizagédo de um
"Router" ou a sua utilizagdo pode ser limitada
dependendo das politicas e restrigdes do seu
fornecedor de servigos de Internet. Para mais
informacdes, contacte o seu fornecedor de ser-
vicos de Internet directamente.

Estado da rede

Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

Prima os botdes de navegacéo para se deslo-
car até REDE e prima OK.

Prima os botées de navegacéo para seleccio-
nar Estado da rede.

Prima OK para verificar o estado da rede.

Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).

Opcgéao Descrigcao
—— Voltar ao menu de definigao de
Definicao rede
Teste Testa o estado da rede actual apos
definir a rede.
Fechar Volta ao menu anterior.
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Ligar dispositivos de armazena-
mento USB

Ligue dispositivos de armazenamento USB, tais
como uma memoria flash USB ou unidade de
disco rigido externa a TV, e utilize funcionalidades
multimédia (Consulte “Procurar ficheiros” na p.56).
Ligue uma memoria flash USB ou um leitor de
cartdes de memoria a TV conforme apresentado
na seguinte ilustracdo. E apresentado o ecrd Os
Meus Média.

Y PCMCIA

i g 2] D
-

Homi N

Para desligar um dispositivo de armazenamento
USB,

néo se esquega de terminar convenientemente a
ligagao para evitar danificar a TV ou os ficheiros.

1 Prima Q.MENU (Menu rapido) para aceder aos
menus rapidos.

2 Prima os botdes de navegacéo para se deslo-
car até Dispositivo USB e prima OK.

3 Prima os botdes de navegacéo para se deslo-
car até Ejectar e prima OK.

4 Desligue o dispositivo de armazenamento USB
apenas quando for apresentada a mensagem
a indicar que é seguro fazé-lo.

~/\ cuipapo N

* N&o desligue a TV nem remova um
dispositivo de armazenamento USB
enquanto este estiver ligado a TV, pois
isto podera resultar na perda de ficheiros
ou em danos no dispositivo de armaze-
namento USB.

» Faca copias de seguranga frequentes
dos ficheiros guardados num dispositivo
de armazenamento USB, pois podera
perder ou danificar os ficheiros e essa

situacdo ndo esta coberta pela garantia.

Sugestoes para utilizar dispositivos de amazenamento USB

Apenas um dispositivo de armazenamento
USB é reconhecido.

Se o dispositivo de armazenamento USB
esta ligado através do hub USB, o dispositi-
vo ndo é reconhecido.

Um dispositivo de armazenamento USB

que utilize um programa de reconhecimento
automatico pode néo ser reconhecido.

Um dispositivo de armazenamento USB

que use o seu proprio driver pode néao ser
reconhecido.

O reconhecimento da velocidade de um
dispositivo de armazenamento USB depende
do dispositivo.

N&o desligue a TV nem retire o dispositivo
USB quando o dispositivo de armazenamen-
to USB ligado estiver a funcionar. Quando
esse dispositivo é separado ou desconecta-
do de repente, os ficheiros arquivados ou o
dispositivo d e armazenamento USB podem
ser danificados.

Por favor nao ligue o dispositivo de armaze-
namento USB que foi artificialmente mano-
brado pelo PC. O dispositivo pode causar o
mau funcionamento do aparelho ou impedir
que este funcione. Nunca se esquega de
utilizar apenas um dispositivo de armaze-
namento USB com ficheiros normais de
musica, imagens ou filmes.

Utilize apenas um dispositivo de armaze-
namento USB formatado como sistema de
ficheiros FAT32, sistema de ficheiros NTFS
fornecido com o sistema operativo Windows.
Caso um dispositivo de armazenamento
tenha sido formatado como um programa de
utilitério diferente que ndo seja compativel
com o Windows, podera nao ser reconheci-
do.

Ligue a alimentacdo a um dispositivo de
armazenamento USB (mais de 0,5 A) que
necessite de uma fonte de alimentacao ex-
terna. Se nao o fizer, o dispositivo pode néo
ser reconhecido.

Ligue o dispositivo de armazenamento USB
com o cabo disponibilizado pelo fabricante
do dispositivo.

Alguns dispositivos de armazenamento USB
podem ndo ser suportados ou operados sem
problemas.

O método de alinhamento de ficheiros do
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dispositivo de armazenamento USB é similar

ao Windows XP e o nome de arquivo pode

reconhecer até 100 caracteres ingleses.

Certifique-se de que faz um copia de segu-

ranga de ficheiros importantes uma vez que

os dados armazenados no dispositivo de
memoria USB podem ser danificados. Nao
nos responsabilizamos por qualquer perda
de dados.

Se a unidade de disco rigido USB néo

tiver uma fonte de alimentacao externa, o

dispositivo USB pode nao ser detectado.

Certifique-se de que liga a fonte de alimenta-

¢ao externa.

- Utilize um transformador para uma fonte de
alimentacao externa. Nao nos responsa-
bilizamos pelo cabo USB de uma fonte de
alimentagao externa.

Se o seu dispositivo de memoria USB tem

multiplas particbes ou se usar um multi-leitor

de cartdes USB, pode usar até 4 partigdes
ou dispositivos de meméria USB.

Se o dispositivo de memadria USB estiver

ligado a um leitor multi-cartdes USB, os da-

dos de volume poderéo néo ser detectados.

Se o dispositivo de memaéria USB nao fun-

cionar devidamente, desligue e volte a ligar.

A velocidade com que um dispositivo de

memoria USB é detectado, depende do

dispositivo.

Se um USB esta ligado em Modo de espera,

€ carregado automaticamente um disco rigi-

do especifico quando a TV é ligada.

A capacidade recomendada é 1 TB ou me-
nos para um disco rigido externo USB e 32
GB ou menos para memoria USB.
Qualquer dispositivo com mais do que a ca-
pacidade recomendada pode ndo funcionar
devidamente.

Se o disco rigido externo USB com a fungéo
“Energy Saving” (Poupar energia) ndo
funcionar, desligue o disco rigido e ligue-o
novamente para que trabalhe devidamente.
Os dispositivos de armazenamento USB
abaixo de 2.0 s&o igualmente suportados.
Mas podem néo funcionar devidamente na
lista de filmes.

Pode ser reconhecido numa pasta um maxi-
mo de 999 pastas ou ficheiros.

Procurar ficheiros

Aceda as listas de fotografias, musica ou de filmes
(Excepto nos 50PV250N, 50PT250N) e navegue nos
ficheiros.

1 Ligue um dispositivo de armazenamento USB.

2 Prima Home (Inicio) para se deslocar até aos
menus principais.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até Os Meus Média e prima OK.

4 Prima os botdes de navegagéo para se deslo-
car para a LISTA FOTOS, LISTA DE MUSICA
ou LISTA DE FILMES (Excepto nos 50PV250N,
50PT250N) e prima OK.

&

ListaFimes | OiHel A Lista Msicas

bt
d

Excepto nos 50PV250N, 50PT250N

Lista de Fotografias
USB Externo

N.° Descrigao
Passa para nivel de ficheiro superior

Pagina corrente/Total paginas

controlo remoto
Pagina actual/nimero de péginas total de
conteudos na pasta focada em

(1)
(2]
9 Botdes correspondentes no
(4]
(5]

Contetdos na pasta focadaem @

dos botdes

Carregue repetidamente no botdo VERDE
para converter para Lista Fotogr.->Lista
Musicas, Lista Musicas->Lista Filmes
ou Lista Filmes->Lista Fotogr..

Botgo (Excepto nos 50PV250N, 50PT250N)
verae
Carregue repetidamente no botdo VERDE

para converter para Lista Fotogr.->Lista
Musicas ou Lista Musicas->Lista Fotogr..
(Apenas nos 50PV250N, 50PT250N)
Botdo |Um método para visualizar em 5 miniatu-
amarelo |ras grandes ou numa lista simples.
Botdo
azul

Converta para Marcar modo.
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Tipo

Formato de ficheiro suportado

Movie
(Excepto nos
50PV250N,
50PT250N)

DAT,MPG,MPEG,VOB,AVI,DIVX,MP4,MKV,
TS, TRP, TP, ASFWMV,FLV)

Filme (*.m g/*.mgeg/*dat/*.ts/*.trp/*.tp/*.
vob/*.mp4/*.mov/*.mkv/*.divx/*.avi/*.asf/*.
wmv/* flv/*.avi(motion-jpeg)/*.
mp4(motion-jpeg)/*.mkv(motion-jpeg))
ficheiro suportado

Formato de video: DivX3.11, DivX4.12,
DivX5.x, DivX6, Xvid1.00, Xvid1.01,
Xvid1.02, Xvid1.03, Xvid1.10 beta-1/beta-2,
Mg)eg—t Mpeg-2, Mpeg-4, H.264/AVC, VC1,
JPEG, Sorenson H.26

Formato de audio: Dolby Digital, AAC,
{\IAVR/?R MP3, LPCM, HE-AAC, ADPCM,

Taxa de bits: de 32 kbps a 320 kbps (MP3)

Formato de legendas externas: *.smi/*.
srt/*.sub(MicroDVD,Subviewer1.0/2.0)/*.
ass/*.ssa/*.txt(TMPlayer)/*.psb(PowerDivX)

Formato de legendas internas: apenas
XSUB (é o formato de legendas utilizado
em ficheiros DivX6)

Fotogra-
fia

JPEG

Linha de base: 64 x 64 a 15360 x 8640
Progressivo: 64 x 64 a 1920 x 1440

* Pode ler apenas ficheiros JPEG.
* Os ficheiros ndo suportados sado apresen-
tados na forma de icone pré-definido.

Apenas modelos 3D

File (Fi-|ltem
cheiro)
Extensdes

Perfil

SOFO: base
SOF1:
Sequéncia
prolongada
e SOF2: Pro-
gressivo

formato .
de ficheiro | »
suportado

2D |jpeg
JPg
jpe

Min: 64 X 64
Tipo normal
max.: 15 360
(L) X 8640 (A)
e Tipo pro-
ressivo:
1920 (L) X
1440 (A)

tamanho |«
de foto-|e
grafia

formato
de ficheiro
suportado

3D | mpo mpo

¢ Tamanho
4:3: 3648 X
2736 2592 X
1944 2048 X
1536

¢ Tamanho
3:2: 3648 X
2432

tamanho
de foto-
grafia

Musica

MP3

Taxa de bits 32 a 320

* Frequéncia de Amostragem de MPEG1
camada 3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

* Frequéncia de amostragem de MPEG2
camada 3: 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz

¢ Frequéncia de Amostragem de MPEG2.5
camada 3: 8 kHz, 11,025 kHz, 12 kHz

Ver filmes
(Excepto nos 50PV250N, 50PT250N)

Reproduzir ficheiros de video na TV. Asua TV
apresenta todos

os ficheiros de video guardados num dispositivo
de armazenamento USB ou

numa pasta partilhada de um PC.

1

Prima os botdes de navegacgéo para se deslo-
car até Os Meus Média e prima OK.
Prima os botées de navegagéo para se deslo-
car para a Lista Filmes e prima OK.

Seleccione Drive1 para aceder ao dispositivo
de armazenamento USB ligado.

Prima os botdes de navegacgéo para se deslo-
car até uma pasta pretendida e prima OK.
Prima os botdes de navegacgéo para se deslo-

car até um ficheiro pretendido e prima OK.

T Lista Filmes

USB Extemo

£
-

& |38 ©Reprocugao PR Ateraao pigne - [TE Marcar

o .
L] Lista Filmes
Marcar modo

USB Extemo

Com
&3 ] e

Pagina 111

& mgzr, ©Marcar P[] Ateragiorigna R Marcar

Menu Descrigao
Reproduza o ficheiro de filme selec-
cionado.
Reprod. Marca-|Assim que acaba a reprodugéo de
da um ficheiro de filme, o que é selec-
cionado a seguir comecara a ser
reproduzido automaticamente.
Seleccionar |Marque todos os ficheiros de filme
tudo no ecra.
Desmarcar |Anule a selecgado de todos os fichei-
Tudo ros de filme marcados.
Sair de Marcar | _.
modo Saia de Marcar modo.
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© Reproduzir um filme.

0 NOTA

* Os ficheiros nao suportados sdo apresenta-
dos na imagem de pré-visualizacédo apenas
com o icone .

* Os ficheiros com formato invulgar s&o apre-
sentados sob a forma de mapa de bits [ill.

7 Controle a reprodugéo com os seguintes bo-

tées.

> 01:02:30 / 02:30:25
m p || << »» ed EMopgao  <» Ocultar f Sair
FLIP H. Descricao
(@) Para a reprodugao
(@) Reproduz um video
(@) Pausa ou retoma a reproducao
(D) Procura para tras num ficheiro
o Procura para a frente num ficheiro
Home
(Inicio ) ou
Q.MENU | Exibe o menu Opgao.
(Menu rapi-
do)
RETROCE- | Oculta 0 menu no ecra de tama-
DER nho completo.
EXIT Voltar para a Lista Filmes.
Salta para pontos especificos de
um ficheiro durante a reprodugéo.
A hora de um ponto especifico é
<ou> apresentada na barra de estado.
Em alguns ficheiros, esta fungéo
podera nao funcionar devidamen-
te.
POUPANCA | Prima o botdo POUPANCA DE
DE ENER- | ENERGIA repetidamente para
GIA aumentar a luminosidade do ecra.
Prima repetidamente o botao
MODO AV |MODO AV para seleccionar a
fonte desejada.

Sugestdes para utiizar durante a reprodugzo de ficheiros de video

Algumas legendas criadas pelo utilizador po-
dem n&o funcionar correctamente.

Alguns caracteres especiais ndo séo suporta-
dos nas legendas.

Alguns tags HTML n&o sao suportados nas
legendas.

N&o estao disponiveis legendas noutros idio-
mas que nao os suportados.

Quando o idioma audio é alterado, o ecra pode
sofrer interrupgdes temporarias (paralisagao
de imagem, reprodugao mais rapida, etc.) .
Um filme danificado que ndo pode ser exibido
correctamente, ou algumas fungdes podem
nao ser utilizaveis.

Os ficheiros de filmes produzidos com alguns
codigos podem nao ser exibidos correctamente.
Se a estrutura video e audio do ficheiro grava-
do nao for intercalada, tanto o video como o
audio sdo mostrados.

Videos HD com um maximo de
1920x1080@25/30P ou 1280x720@50/60P
sdo suportados, dependendo da moldura.
Videos com resolugbes superiores a
1920x1080@25/30P ou 1280x720@50/60P
podem nao funcionar correctamente depen-
dendo da moldura.

Os ficheiros de filmes que ndo sejam do tipo

e formato especificados podem nao funcionar
correctamente.

A taxa de bits max. de um ficheiro de filmes é
20 Mbps. (Apenas no, Motion JPEG : 10 Mbps)
N&o garantimos a correcta exibi¢ao de perfis
codificados em nivel 4.1 ou superior em H.264/AVC.
O DTS Audio codec nao é suportado.

Um ficheiro com mais de 30 GB néo é supor-
tado para exibigédo. O limite de tamanho do
ficheiro depende do contexto de codificagao.
O ficheiro de filmes DivX e o seu ficheiro de
legendas tém de estar na mesma pasta.

Um nome de um ficheiro e 0 nome da legenda
terdo de ser iguais para serem visiveis.
Reproduzir um video através de uma ligagéo
USB que néao suporte alta velocidade pode néo
funcionar adequadamente.

Os ficheiros codificados com GMC (Global

Motion Compensation%_ n&o sao reproduzidos.
Quando assiste a um filme com a fungao Lista

Filmes, pode ajustar uma imagem com a tecla
Poupanca de Energia e Modo AV no controlo
remoto. A configuragéo do utilizador para cada
modo de imagem n&o funciona.
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Opgoes de video

1 Prima Q. MENU (Menu rapido) para aceder

aos menus de contexto.

2 Prima os botdes de navegacéo para se deslo-
car até Definir reproducao de video., Definir

video. ou Definir audio. e prima OK.

~@) nota .

* Os valores de opgao alterados em Lista
Filmes ndo afectam Lista Fotogr. e Lista
Musicas.

* Os valores de opgao alterados em Lista Fo-
togr. e Lista Musicas sao alterados do mes-
mo modo em Lista Fotogr. e Lista Musicas
excluindo Lista Filmes.

* Quando reproduz ficheiros de video apds
parar, pode reproduzi-los a partir do momen-

Sinc. Ajusta o tempo de sincronizagéo
das legendas de -10 s a +10 s em
intervalos de 0,5 seg. durante a

reproducéo do filme.

Posicao
vertical

Altera a posicao das
legendas para cima ou para baixo
durante a reproducgéo do filme.

Tamanho Selecciona o tamanho desejado
para as legendas

durante a reproducgéo do filme.

Repetir Liga/desliga a fungéo de repeti-
¢ao na

reproducgéo do filme. Quando
ligado, o ficheiro dentro da pasta
sera reproduzido repetidamen-
te. Mesmo que a reproducao
repetida

esteja desactivada, pode efectua-
la se o nome do ficheiro for igual
ao do ficheiro anterior.

to em que parou.

. J

Quando selecciona Definir reproducéao de video,

1 Prima os botdes de navegagéo para mostrar
Tam. Imagem, Idioma de audio, Idioma da
legendagem ou Repetir.

2 Prima os botdes de navegacdo para aceder
aos ajustes adequados.

Idioma das
legendas

Idioma de suporte

Latim1 Inglés, Espanhol, Francés, Ale-
mao, ltaliano, Sueco, Finlandés,
Holandés, Portugués, Dinamar-
qués, Romeno,

Noruegués, Albanés, Gaélico,
Galés, Irlandés, Catalao, Valen-
ciano

Latim2 Bésnio, Polaco, Croata, Checo,
Eslovaco, Esloveno, Sérvio,

Hungaro

Latim4 Estoénio, Letdo, Lituanio

Cirilico Bulgaro, Macedénio, Russo,

Ucraniano, Cazaque

Grego Grego

Turco Turco

Menu Descrigao
Tam. ima- Selecciona o formato de imagem
gem desejado
durante a reprodugéao do filme.
Idioma de Altera o Grupo de Idioma do au-
audio dio durante a reprodugéo de um
filme. Ficheiros
com uma Unica faixa de audio
nao podem ser seleccionados.
Idioma das |Liga/desliga as legendas.
legendas
Idioma Activado para legendas SMl e
é possivel seleccionar o idioma
das legendas.
Pagina de Pode seleccionar o tipo de letra
codigo das legendas.
Quando em predefinicéo, sera
utilizado o mesmo tipo de letra do
menu geral.

ﬁo NOTA .

* Apenas 10.000 blocos de sincronizagao sao
suportados em cada ficheiro de legendas.

* Ao reproduzir um video, pode ajustar o
tamanho da imagem premindo o botéo

Proporgao.

SINONLMOd
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Quando selecciona Definir Video,
1 Prima os botGes de navegacéo para aceder
aos ajustes adequados. (Consulte a p.68)

Quando selecciona a opgéo Definir audio,

1 Prima os botées de navegagao para apresen-
tar o Modo de som, Volume automatico, Voz
Clara Il ou Balango.

2 Prima os botdes de navegagdo para aceder
aos ajustes adequados. (Consulte a p.73)

Ver fotografias

Ver ficheiros de imagens guardados num dispo-
sitivo de armazenamento USB ou numa pasta
partilhada num PC através da ligagao de rede. As
apresentacdes no ecra podem ser diferentes do
modelo.

1 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até Os Meus Média e prima OK.

2 Prima os botdes de navegacdo para se deslo-
car para a Lista Fotogr. e prima OK.

3 Prima os botdes de navegag&o para selec-
cionar Drive1 para aceder ao dispositivo de
armazenamento USB ligado.

4 Prima os botées de navegagao para se deslo-

car até uma pasta pretendida e prima OK.

5 Prima os botdes de navegagao para se deslo-

car até um ficheiro pretendido e prima OK.

Lista de Fotografias D

USB Externo Diivel

==

& mfe” © Visualizar P [ Ateragio Pigna [T Marcar

Para a lista Misicas |1/ Alterar nmeros. Modo Marcar [ sair

Es de Fotog -
B |5 | B | B | B | B
a 3
Menu Descrigao
Apresente o ficheiro de foto selec-
Ver Marcados cionado.
Seleccionar |Marque todos os ficheiros de fotos
tudo no ecra.
Desmarcar |Anule a selecgdo de todos os fichei-
Tudo ros de fotos marcados.
Sair de Marcar Saia de Marcar modo.
modo

6 Ver fotografias.

0 NOTA

* Os ficheiros ndo suportados sao apresenta-
dos na imagem de pré-visualizacdo apenas
com o icone [ -

* Os ficheiros com formato invulgar sdo apre-
sentados sob a forma de mapa de bits .
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Utilizar opgdes de fotografia

Utilize as seguintes opgdes enquanto vé fotogra-

fias.

01_a.jpg
2008/12/10
1920 x 10805
479 KB

—« 20 >

il —— ) 0 ez EEU oo & o fSar

)
Opgoes

Numero de fotografias seleccionadas

Opcao

Descrigao

Slideshow

Inicia ou para uma apresentagao
de diapositivos com fotografias
seleccionadas.

Se ndo houver fotografias selec-
cionadas, todas as fotografias
guardadas na pasta actual sdo
apresentadas durante a apresenta-
¢ao de diapositivos.

Para definir a velocidade da apre-
sentacao de diapositivos, seleccio-
ne Opg¢ao.

BGM

Liga ou desliga a musica de fundo.
Para definir a pasta da musica de
fundo, seleccione Opcgao.

Pode ajustar Opcéo através dos
botées Q.MENU (Menu rapido) ou
Home (Inicio) no controlo remoto.

L (Rodar)

Roda as fotografias para a direita
(90°, 180°, 270°, 360°).

0 NOTA

* O tamanho de fotografias
suportado é limitado. Nao &
possivel rodar uma fotografia
se a resolugéo da largura ro-
dada for superior ao tamanho
de resolugéo suportado.

Q

Visualize a foto aumentando zoom
2, 4 vezes.

POUPAN-
CA DE
ENERGIA

Prima o botdo ENERGY SAVING
(POUPANCA DE ENERGIA) repeti-
damente para alterar a luminosida-
de do ecra.

Opgéao * Velocidade Diapositivo: Selecciona
a velocidade da apresentacao de
diapositivos (Rapido, Médio, Lento).

* Musica Fundo (BMG): Selecciona
uma pasta de musica para a musica
de fundo.

@ nNomm

* N&o é possivel alterar a
pasta de musica enquanto a
musica de fundo estiver a ser
reproduzida.

* Pode apenas seleccionar a
pasta MP3 guardada no dis-
positivo que exibe actualmen-
te a fotografia.

Ocultar Oculta a janela de opgéo.
BaKra apresentar as opgoes, prima

EXIT Volta a Lista Fotogr..

Opcodes de Foto

1 Prima Q. MENU (Menu rapido) ou Home (Ini-

cio) para mostrar os menus de Opgao.

SINONLMOd

2 Prima os botdes de navegagdo para se deslo-
car até Definir visualizagdo de fotografias.,

Definir video. ou Definir audio. e prima OK.

r‘) NOTA

* Os valores de Opgao alterados em Lista
Filmes néo afectam a Lista Fotogr. nem a
Lista Musicas.

* Os valores de Opgao alterados em Lista
Fotogr. e Lista Musicas sao alterados do
mesmo modo em Lista Fotogr. e em Lista
Musicas, mas ndo em Lista Filmes.

J

Quando selecciona Definir visualizagao de fotografias,

1 Prima os botées de navegagéo para selec-
cionar Velocidade Diapositivo ou Musica
Fundo (BMG).

2 Prima os botdes de navegacg&o para aceder
aos ajustes adequados.
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Quando selecciona Definir Video,
1 Prima os botdes de navegacéo para efectuar

6 Reproduza musica.

7 Controle a reprodugéo com os seguintes bo-

os ajustes adequados. (Consulte a p.68)

Quando selecciona a opgao Definir audio,

1

Prima os botdes de navegacéo para apresen-
tar o Modo de som, Volume automatico, Voz
Clara Il ou Balanco.

toes.

J1 Lista Musicas

3 ficheiro(s) marcados

004. - BO4mp3
0000

005. - BO5.mp3
LI <

005. - B05.mp3
00:00

I << »»

Pagina 11

»>

006.-B06mp3 007, - BO7.mp3 008, - B0B.mp3
00:00 0060 0000

<>
02:30/ 03:25

—
Reprod. ¢/ foto e EIEN Opgao ¢ Ocultar f Sair

2 Prima os botdes de navegagao para efectuar
os ajustes adequados. (Consulte a p.73) Descricao dos botes
(@) Para a reproducéo
Ouvir musica ™ Reproduz um ficheiro de musica
1 Prima os botées de navegagao para se deslo- D Pausa ou retoma a reprodugao
car até Os Meus Média e prima OK. o) Salta para o ficheiro seguinte
2 Prima os botdes de navegag&o para se deslo- ) Salta para o ficheiro anterior
car para a Lista Musicas e prima OK. 3
p p GO oy OO Durante a reprodugéo, @
) . . Quando pressiona o botéo “J,
3 Prima os botdes de navegacéo para selec- o ficheiro de musica anterior sera
. . . o reproduzido.
cionar Drive1 para aceder ao dispositivo de Quando pressiona o botdo ™ o
armazenamento USB ligado. ficheiro de musica seguinte sera
reproduzido.
4 Prima os botées de navegagao para se deslo- Botdo Come;ctla a reprodpzir 0s fichejros
car até uma pasta pretendida e prima OK. verde | de musica seleccionados e va para
Lista Fotogr.
5 Prima os botdes de navegagéo para se deslo- POUPAN- | Prima o botdo ENERGY SAVING
08 botoes gagao par CADE |(POUPANCA DE ENERGIA) repeti-
car até um ficheiro pretendldo e prima OK. ENERGIA damente para alterar a luminosidade
do ecra.
Home
(Inicio ) ou
Q.MENU | Exibe o menu Opgéo.
(Menu
rapido)
Oculta a janela de opgéo.
Ocultar | Para apresentar as opgdes, prima
OK.
Quando pressiona o botao EXIT
(Sair) enquanto o leitor de musica é
apresentado, é parada apenas a mu-
sica e o leitor nao volta a visualizagédo
EXIT normal de TV.
Quando pressiona o botao EXIT
(Sair) enquanto a musica esta parada
ou enquanto o leitor esta oculto, o lei-
tor volta a visualizagao normal de TV.
Menu Descrigéo Quando utiliza o botdo < ou > durante
Reprod. Marca-|Apresente o ficheiro de musica <ou> |areprodugéo, pode ser reproduzido
da seleccionado. um cursor que indica a posi¢ao.
Seleccionar |[Marque todos os ficheiros de musica
Desmarcar |Anule a selecgéo de todos os fichei-
Tudo ros de musica marcados. ¢ Esta unidade nao suporta ficheiros MP3 com
Sair de Marcar | _. etiqueta ID3.
modo Saia de Marcar modo. q
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ﬁo NOTA

* Os ficheiros ndo suportados sdo apresenta-
dos na imagem de pré-visualizagao apenas
com o icone [®.

 Os ficheiros com formato invulgar sdo apre-
sentados sob a forma de mapa de bits [

¢ Uma musica danificada ou com problemas
nao pode ser reproduzida, mas aparece
00:00 no tempo de reprodugao.

* Uma musica transferida através de um
servigco pago com protecgéo de direitos de
autor ndo comeca logo a ser reproduzida,
mas apresenta informacgdes desadequadas
no tempo de reproducgao.

* Se premir os botdes OK, (™ a proteccdo
de ecra é interrompida.

« Os botdes PLAY (Reproduzir) ((J), Pause
(Pausa) ((D), (O ) (9 do controlo
remoto também estéo disponiveis neste
modo.

* Pode utilizar o botdo C» para seleccionar a
musica seguinte e o botdo (*O para selec-
cionar a musica anterior.

nome do ficheiro

002. BO2.mp3_|

Tempo decorrido /Duragéo

Opgodes de Musica

1 Prima Q. MENU (Menu rapido) para aceder

aos menus de contexto.

2 Prima os botdes de navegaco para se des-

locar até Definir reprodugao de audio. ou

Definir audio. e prima OK.

ﬁo NOTA

e Os valores de Opcao alterados em Lista
Filmes ndo afectam a Lista Fotogr. e a
Lista Musicas.

e Os valores de Opcao alterados em Lista
Fotogr. e Lista Musicas sao alterados do
mesmo modo em Lista Fotogr. e em Lista
Musicas, mas ndo em Lista Filmes.

Quando selecciona a opgao Definir reproducao

de audio.,

1 Prima os botées de navegacéo para seleccio-
nar Repetir ou Aleatério.

2 Prima os botdes de navegac&o para aceder

aos ajustes adequados.

Quando selecciona a opgéo Definir audio,

1 Prima os botdes de navegagéo para selec-
cionar o Modo de som, Volume automatico,
Voz Clara Il ou Balango.

2 Prima os botdes de navegagao para aceder os
ajustes adequados.(Consulte a p.73)

SINONLMOd
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Guia de VOD sobre DivX®

(Excepto nos 50PV250N, 50PT250N)

Registo de DivX® VOD

Para reproduzir contetidos VOD DivX®, deve

registar o seu dispositivo com o codigo de registo

DivX de 10 digitos, a partir do proprio dispositivo,

em www.divx.com/vod.

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botdes de navegag&o para se deslo-
car até OS MEUS MEDIA e prima OK.

Prima o botao azul.

Prima os botdes de navegacgao para se deslo-
car até Cod. Reg. DivX e prima OK.

Veja o codigo de registo da sua TV.

Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(Retroceder).

(D) Tera que proceder ao Registo do seu Dispositivo
para aceder a reproducéo de Video DivX Protegidos.
Cadigo de Registo: ******+x*
Registe-se em http://vod.divx.com

,0 NOTA

* Os ficheiros de filmes sédo suportados da
seguinte forma
Resolugao: inferior a 1920x1080 pixéis
LxA
Velocidade de frames: inferior a 30
frames/seg. (1920x1080), inferior a 60
frames/seg. (inferior a 1280x720)

¢ Codec Video :MPEG 1, MPEG 2, MPEG
4, H.264/AVC, DivX 3.1, DivX 4.12,
DivX 5.x, DivX 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01,
Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta1,
Xvid 1.10-beta2, JPEG, VC1, Sorenson
H.263/H.264.

J

Desactivagao de DivX® VOD

Deve desactivar o registo do seu dispositivo com
um codigo de desactivacao de DivX de 8 digitos
em www.divx.com/vod.

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botdes de navegac&o para se deslo-
car até OS MEUS MEDIA e prima OK.

Prima o botao azul.

Prima os botdes de navegacao para se deslo-
car até Desactivagao de DivX e prima OK.

5 Prima os botdes de navegagao para seleccio-
nar Sim para confirmar.

(D Cédigo de Anulagdo de Registo:

********

Anular Registo em http:/vod.divx.com
Continuar com Anulagéo de Registo?

sim L Nao

6 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(Retroceder).

0 NOTA

* Uma vez efectuada a desactivagédo do
registo, deve registar o seu dispositivo
novamente para visualizar os conteudos
DivX® VOD.
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PERSONALIZAR AS DEFINICOES DA TV

Aceder aos menus principais

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus principais.

2 Prima os botbes de navegacdo para se deslocar até um dos seguintes menus e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslocar até uma definigdo ou opgao pretendida e prima OK.

4 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).

CONFIGURAR
(Consulte a p.66)
Configura e edita pro-
gramas

BLOQUEAR

(Consulte a p.77)
Bloqueia ou desbloqueia
canais e programas

£ =R
\ \ | I
—= X" 9 /

IMAGEM

(Consulte a p.67) Ajusta o
tamanho da imagem, a
qualidade ou os efeitos

|

IMAGEM

BLOQUEAR OPGOES

AUDIO (Consulte a p.73)
Ajusta a qualidade do som,
os efeitos ou o nivel de volu-
me

HORAS (Consulte a p.76)
@ Define a hora, a data
N’ ou a fungdo do tempo-
SOM HORA rizador

Gy 5:;’1 0S MEUS MEDIA
L (Consulte a p.55)
Apresenta e reproduz

INPUT OSMEUSMEDIA

OPCAO

(Consulte a p.78)
Personaliza

as definicbes gerais

conteudos de filmes
(Excepto nos 50PV250N,
ENTRADA (Consuiteap44) - 50pT250N), fotografias
Visualiza as fontes de e musica guardados no
entrada com os respecti- USB

vos rétulos

ou

s

REDE

REDE (Consulte a p.81)
Configura a defini¢ao de
rede.
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Personalizar as defini¢cdes

Definicdes de CONFIGURACAO

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus principais.

2 Prima os botdes de navegacdo para se deslocar até CONFIGU-
RAR e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagéo para se deslocar até a definigao ou
opgao pretendida e prima OK.
- Para voltar ao nivel anterior, prima BACK (Retroceder).

» Aimagem indicada pode diferir do seu televisor.

CONFIGURAR

« Sinton. Automética
« Sinton. manual
 Edicdo programa
« Amplificador

o Informagao CI

: Desligado

4 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).

As defini¢des disponiveis para os programas sdo descritas em seguida:

Definigao

Descricao

Sinton. automa-
tica

Sintoniza e memoriza todos os programas disponiveis através de entradas de antenas ou cabos
(Consulte a p.31).

Sinton. manual

Sintoniza e memoriza manualmente os programas pretendidos (Consulte a p.34).

Edicdo programa

Edita programas (Consulte a p.36).

Amplificador

Define a sensibilidade optimizada, de acordo com a recepgéo do sinal (Consulte a p.36).

Informacgéo Cl

Esta funcéo permite-lhe ver alguns servigos codificados (servigos pagos).(Consulte a p.38).

Definicao DTV de
cabo

(Apenas no modo
de Cabo)

O alcance que o utilizador pode seleccionar a partir do menu Operador Servigo difere depen-
dendo do nimero de Operadores de Servigo suportados em cada pais e se o numero de Ope-
radores de Servigo suportados em cada pais for 1, a fungédo correspondente altera-se para ndo
activa.

Apos alterar Operador Servigo, ird aparecer uma janela de aviso a indicar que o mapa do canal
sera apagado quando o botéo OK for premido ou quando seleccionar Fechar e ira aparecer uma
janela contexto da sintonizagdo automatica quando seleccionar ‘SIM’.(Consulte a p.33).
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Definicbes de IMAGEM

1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus principais.

2 Prima os botdes de navegago para se deslocar até IMAGEM
e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslocar até uma
definicdo ou opgéo pretendida e prima OK.
- Para voltar ao nivel anterior, prima BACK (Retroceder).

4 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).

¢ Alimagem indicada pode diferir do seu televisor.

L4 IMAGEM

a « Proporgao 1 16:9
+ Assistente de Imagem
+ ey Poupanca de Energia: Sensor Inteligente
© + Modo de imagem :apgf
« Contraste 100 m—

&) « Luminosidade 50 mmmm

& « Definigao 65 —

= « Cor 60—
0 ENIIIIIIE
0 -

« Tonalidade
« Temp. cor
« Controlos avangados
« Repor imagem

As definicdes disponiveis para imagem sao descritas a seguir.

Definicao

Descrigao

Proporgao

Altera o tamanho da imagem para ver imagens no tamanho optimizado (Consulte a p.42).

Assistente de
Imagem

Ajusta a qualidade da imagem e calibra o ecra seguindo as instru¢des indicadas no ecra.
As opcdes personalizadas serdo guardadas como Para peritos 1 no Modo de imagem.

Padrao Modo para ajustar a qualidade de imagem padrao.
(Nivel de preto, Nivel de Brancos, Tonalidade, Cor, Nitidez Horizontal,
Nitidez Vertical, Luz de Fundo (Apenas TV LCD/TV LCD LED))
Preferencial Modo para ajustar a qualidade de imagem preferida pelo utilizador e ndo a

qualidade de imagem padréo.
(Nivel de preto, Nivel de Brancos, Tonalidade, Cor, Definicdo, Contraste
Dinamico, Temp. cor, Luz de Fundo (Apenas TV LCD/TV LCD LED))

0 NOTA

* Se parar a definigdo antes da etapa final, as alteragdes néo séo aplicadas.

* Se utilizar o Assistente de Imagem, a fungéo de Poupanga de Energia desliga-se automaticamente.

» Para reiniciar as alteracdes efectuadas pelo Assistente de Imagem, utilize Repor imagem
quando Modo de imagem estiver em Para peritos 1.

* No modo RGB-PC/HDMI-PC/DVI-PC, os valores de Cor, Tonalidade e Nitidez H/V altera-
dos n&o séo aplicados.

Poupancga de
energia

Reduz o consumo de energia através do ajuste da luminosidade do ecra.

Opcao

Sensor Inteligen-
te (Apenas TV
Plasma) ou Auto

*Esta fungao ndo esta disponivel para todos os modelos.
A luminosidade mais adequada é ajustada automaticamente de acordo com as
condig¢des envolventes.

(Apenas TV LCD/

TV LCD LED)

Desactivado A Poupanca de Energia esta desligada
Minimo/Médio/ Selecciona o nivel de luminosidade.
Maximo

Desligarimagem O ecré desliga-se em 3 segundos.

~ @) NOTA

* Quando seleccionar Desligar Imagem, o ecra sera desligado em 3 segundos e a fungao

Desligar Imagem sera activada.

Se ajustar “Poupanca de Energia - Auto (Dependendo do modelo), Maximo”, a fungéo

Luz de Fundo nao funciona. (Apenas TV LCD/TV LCD LED)

Se ajustar “Poupanca de Energia - Sensor Inteligente”, as fungbes Defini¢ao, Cor,

Temp. cor nao funcionam. (Apenas TV Plasma)

¢ Quando seleccionar Auto,a opgéo Luz de Fundo é automaticamente ajustada através
do sensor inteligente, de acordo com as condigbes circundantes, quando o sensor inteli
gente estda na TV. (Apenas TV LCD/LED TV LCD)(Dependendo do modelo)
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Definigao

Descrigao

Modo de ima-
gem

Selecciona uma das imagens predefinidas ou personaliza cada um dos modos para um melhor
desempenho do ecra da TV. Também é possivel personalizar op¢des avangadas para cada modo.
Os modos de imagem predefinida disponiveis variam dependendo da TV.

Modo

Sensor inteligente  Ajusta a imagem de acordo com as condigdes envolventes.

(Apenas TV LCD)

Intenso Ajusta a imagem de video ao ambiente comercial através do melhoramento do
contraste, da luminosidade, da cor e da definigdo.

Padréao Ajusta a imagem ao ambiente normal.

4

(Apenas TV Plas-
ma)

Optimiza o consumo de energia.

Cinema,
I8X Cinema ou
TEXEID Cinema

Optimiza a imagem de video para um aspecto cinematografico para poder
desfrutar de filmes como se estivesse num cinema.

IEX Bright Room
(Apenas TV Plas-
ma)

Esta é a especificacédo para optimizar a visualizagéo de TV numa sala de
grande luminosidade, Bright Room.

Desporto Optimiza a imagem de video para acgdes dindmicas realgando as cores
primarias, como o branco, a relva ou o céu azul.

Jogo Optimiza a imagem de video para um ecra de jogo rapido, como para PC ou
jogos.

Foto(Dependendo  Optimiza uma imagem parada, como um ficheiro de fotografia em modo USB.

do modelo) » Por exemplo, ao ligar um dispositivo externo como uma DSLR.

M Perito Ajusta as definigcdes detalhadas da imagem de video para peritos de video,

bem como para o publico em geral.

0 NOTA

¢ O Modo de imagem ajusta a TV para alcangar o melhor aspecto da imagem. Seleccione o
valor predefinido no menu Modo de imagem com base na categoria de programa.
¢ Quando a fungéo de Sensor Inteligente esta ligada, a imagem mais adequada é automatica
mente ajustada, de acordo com as condic¢des circundantes.
* Também pode ajustar o Modo de imagem no Q. MENU (Menu rapido).
. Apg (Poupanca de Energia Auto): Maximize a redugédo do consumo de energia sem afectar
a qualidade da imagem. (Apenas TV Plasma)
Se ajustar “Modo de imagem -T5X Cinema, TB5X Bright Room”,
Sensor Inteligente, Minimo, Médio, Maximo” n&o funcionam. (Apenas TV Plasma)
Se ajustar “Modo de imagem -apd
Maximo” nao funcionam. (Apenas TV Plasma)
IeX Cinema ou TEx&r® Cinema(Apenas TV Plasma): Trata-se do modo de qualidade de

»

N

Poupancga de Energia -

» o«

Poupanca de Energia - Desligado, Minimo, Médio

cinema, que lhe oferece a melhor experiéncia de visualizagéo de filmes em casa. O utiliza
dor podera desfrutar do melhor nivel de qualidade satisfatéria de ecrd em qualquer filme,
sem necessitar de efectuar ajustes em separado. O Cinema tem a qualidade de ecra ideal
quando esta no nivel mais escuro. Quando seleccionar IEX Cinema, IEX Bright Room, a
proporgao muda para Just scan.

TuxX Cinema(Thomlinson Holman ’'s Experiment) é a norma padrao de certificacdo de audio
e video de THX, estabelecida por George Lucas, realizador do filme Guerra das Estrelas e
Thomlinson. Este é o produto a ser certificado na area de visualizagdo THX, e garante uma
qualidade de ecra que excede a especificagao padrao de visualizagdo em hardware e sof
tware.

»
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Definigao

Descricao

RGB
(Apenas TV
LCD/TV LCD
LED)

*Esta fungao nado esta disponivel para todos os modelos.

E utilizado para obter a melhor qualidade de imagem sem qualquer efeito de manchas ou trepida-
¢ao pelo movimento quando introduz uma imagem rapida ou Fonte de Filme.

Esta fungéo é desactivada nos modos RGB-PC e HDMI-PC.

Se’activar “TruMotion”, pode surgir ruido no ecra.

Se tal acontecer, defina “TruMotion” para “Desligado”.

Se seleccionar “Modo de imagem - Jogo”, defina “TruMotion” para “Desligado”.

Opcao

Elevado Permite um movimento mais suave das imagens.

Baixo Permite um movimento suave das imagens. Utilize esta definicdo para utiliza-
¢ao padréo.

Desactivado Desligue a operagao TruMotion.

Utilizador O utilizador pode ajustar o nivel de Trepidagdo e Mancha na Operagao Tru-
Motion, em separado.

Trepidagao |Ajusta o ruido do ecra.

Mancha Ajusta a imagem final do ecra.

ECRA

Personaliza as opgdes de visualizagéo do PC.

Opcao

Resolugao Selecciona a resolugéo adequada ao utilizar o PC.

Auto config. Define a TV de forma a optimizar automaticamente as opgdes para a visuali-
zagdo da TV.

Posicao vertical Localiza a imagem na posi¢éo adequada.

Tamanho Ajusta o tamanho da imagem.

Fase Elimina as riscas horizontais.

Reiniciar Restaura as opgdes para a predefinigéo.
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Opg¢des de imagem basicas

Definigao

Descrigao

Luz de Fundo (Apenas
TV LCD/TV LCD LED)

Ajusta a luminosidade do ecra pelo controlo da luz de fundo do LCD. Se diminuir o nivel de
luminosidade, o ecra fica mais escuro e o consumo de energia é reduzido sem qualquer
perda de sinal de video.
* Se utilizar “Poupan¢a de Energia - Auto, Maximo”, a opgao Luz de Fundo ndo esta
disponivel.
» Beneficios da utilizacdo de Luz de Fundo
- O consumo de energia é reduzido em até 60 %.
- A luminosidade do preto é reduzida. (Como o preto tem uma maior profundidade,
pode desfrutar de uma melhor defini¢éo de qualidade.)
- E possivel ajustar a luminosidade mantendo a resolugédo do sinal original.

Contraste

Aumenta ou diminui o gradiente do sinal de video. Pode utilizar Contraste quando a parte
clara da imagem se encontrar saturada.

Luminosidade

Ajusta o nivel de base do sinal na imagem.

Nitidez Ajusta o nivel de definigdo dos limites entre as zonas claras e escuras da imagem.
Quanto mais baixo for o nivel, mais suave sera a imagem.
Cor Ajusta a intensidade de todas as cores.
Tonalidade Ajusta o equilibrio entre os niveis de vermelho e verde.
Temp. cor Defina para quente para destacar as cores mais quentes, como o vermelho, ou defina para

frio para destacar as cores mais frias, como o azul.

Controlos avangados
ou Controlos para
peritos

Personaliza as opgbes avangadas

Repor imagem

Restaura as opgdes de cada modo para a predefinigao

0 NOTA

e Nao é possivel ajustar cor, definigdo e tonalidade no modo RGB-PC/HDMI-PC.
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Opc¢odes de imagem avancada (Dependendo do modelo)

Definicao

Descrigao

Contraste dindmico

Ajusta o contraste para o manté-lo ao melhor nivel, de acordo com a luminosidade do ecra.
Aimagem é melhorada iluminando as partes mais brilhantes e escurecendo as partes mais
escuras.

Contraste de Cor

Ajusta as cores do ecra para que figuem mais vivas, ricas e nitidas. Esta caracteristica en-
riquece a cor, saturagdo e a luminosidade de maneira a que o vermelho, o azul, o verde e o
branco paregam mais vividos.

Clear White

Torna a area branca do ecra mais brilhante e mais nitida.

Cor do tema

Ajusta a cor do tema da imagem de modo a que utilizador possa definir a sua cor do tema
favorita.

Reducao de ruido

Reduz o ruido do ecrd sem comprometer a qualidade do video.

Reducao de ruido
digital

Reduz o ruido correspondente ao video MPEG comprimido.

Gama

Pode ajustar a luminosidade da area escura e da area cinzenta central do nivel da imagem.
» Baixo: Torna a area de nivel escuro e cinzento médio da imagem mais luminosa.

» Médio: Apresenta niveis da imagem original.

» Elevado: Escurece a area do nivel escuro e cinzento médio da imagem.

Nivel de preto

Ajusta o nivel de preto do ecra para o nivel adequado. Esta fungéo esta disponivel no seguin-

te modo: AV (NTSC-M), HDMI, Componentes ou USB (Apenas TV Plasma).

» Baixo: O reflexo do ecré fica mais escuro.

» Elevado: O reflexo do ecra fica mais luminoso.

» Auto: define o nivel de preto do ecra para Elevado ou Baixo automaticamente, de acordo
com o nivel do sinal de entrada.

Cuidado Ocular

Ajusta a luminosidade do ecréa para evitar que ele fique muito claro. Atenua imagens extrema-
mente brilhantes.

Esta fungdo esta desactivada em “Modo de imagem - Intenso, Cinema, Para peritos 1,
Para peritos 2, Sensor Inteligente.”

Cinema Real ou Modo
de Filme

Torna os clips de video gravados em filme mais naturais, eliminando o efeito de trepidagao.
Os filmes DVD e Blu-ray sao filmados em 24 frames por segundo (fps). Com LG RealCine-
ma, cada frame é processada de forma consistente 5 vezes em 1/24 de segundo produzindo
120 fps com TruMotion ou 2 vezes em 1/24 de segundo produzindo 48 fps sem TruMotion,
eliminando assim o efeito de trepidacao.

Gama de Cores

Maximiza a utilizagdo da cor para aumentar a sua qualidade.
» Padrao: Apresenta um conjunto padréo de cores.
» Largo: Aumenta o numero de cores utilizadas.

Afinagao dos limites

Apresenta os cantos do video mais claros e distintos, mas naturais.

Xvycc
(disponivel nos modos
Cinema e Peritos)

*Esta funcéo nédo esta disponivel para todos os modelos.

Esta é a fungéo para apresentar cores mais ricas.

Esta fungéo representa tanto cores ricas como um sinal de video convencional.

Esta fungéo esta activa em “Modo de imagem - Cinema, Peritos” quando o sinal xvYCC
entra através de HDMI.

Padréao para Peritos
(disponivel no modo
Peritos)

Este é o padrdo necessario para ajuste especial.
Esta fungéo esta activa em “Modo de imagem - Peritos” quando vé DTV.

Filtro de cor

Esta é a fungéo para filtrar as cores especificas do video.
Pode utilizar o filtro RGB para ajustar a saturagédo de cor e matiz com preciséo.
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Opcoes de imagem avangada (Dependendo do modelo)

Definicao Descrigcao
Temp. cor Ajusta a cor global do ecra pela alteracao da linha de base de branco.
TV Plasma a. Método: 2 Pontos b. Método: IRE 20 Pontos
* Padréo: Interior, * IRE (Instituto de Engenharia Radio) é a
Exterior unidade para apresentar o tamanho do sinal
* Vermelho/Verde/ de video que pode ser ajustada entre 5, 10,
Contraste de Azul, 15-100 TV Plasma. E possivel ajustar o
Vermelho/Verde/Bri- Vermelho, Verde ou Azul de acordo com cada

Iho de Azul: A gama ajuste.

de ajuste é de -50 * Vermelho/Verde/Azul: A gama de ajuste &
a +50. -50 - +50.

Aplicar a todas as entradas

Método: IRE 10 Pontos

Padrao: Interior, Exterior

IRE (Institute of Radio Engineers) é a unidade
para apresentar o tamanho do sinal de video
e pode ser definido entre 10, 20, 30 e 100.
Pode ajustar o Vermelho, Verde ou Azul de
acordo com cada definigao.

Luminosidade: esta fungao indica o valor de
luminosidade calculada para gamas 2.2. Pode
introduzir o valor de luminosidade que preten-
der a IRE 100; depois, o valor de luminosida-
de alvo para gama 2.2 ¢ indicado a cada 10

assos, de IRE 10 a IRE 90.
‘ermelho/Verde/Azul: A gama de ajuste é -50

- +50.
c. Aplicar a todas as entradas

TV LCD/LCD LED

e e T|O

Sistema de gestdo de | Tal como a ferramenta utilizada pelos peritos para fazer ajustes utilizando padroes de teste,
cores este ndo afecta outras cores mas pode ser utilizado para ajustar selectivamente as 6 areas
de cor (Vermelho/Verde/Azul/Ciano/Magenta/Amarelo).

A diferencga de cor pode ndo ser distintiva, mesmo quando faz ajustes para o video geral.
Ajusta Vermelho/Verde/Azul/Amarelo/Ciano/Magenta.
Vermelho/Verde/Azul/Amarelo/Ciano/Cor Magenta: a gama de ajuste é de -30 a +30.
Vermelho/Verde/Azul/Amarelo/Ciano/Tom Magenta: a gama de ajuste € de -30 a +30.

Esta caracteristica esta desactivada no modo RGB-PC e HDMI-PC.
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Defmlgoes de AUDIO » Aimagem indicada pode diferir do seu televisor.
1 Prima Home (Inicio) para aceder aos menus principais. © sou
«» Volume automatico : Desligado
2 Prima os botbes de navegacgdo para se deslocar até AUDIO e prima Tordanll Deslaedo @9
« Balango 0  CHmEmIIE
OK. «Modo de som : Padrio
« Infinite Surround : Desligado
i A = . . e~ « Agudos 50
3 Prima os botdes de navegagao para se deslocar até uma definigao ou “Graves 50 mmm
~ . * Reiniciar
opgao pretendlda « Saida digital 4udio: PCM
. « TV Colunas : Ligado I~
€ prlma OK « Definigoes Audio DTV : Auto

- Para voltar ao nivel anterior, prima BACK (Retroceder).

4 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).

As definicdes disponiveis para o dudio s&o descritas a seguir.

Definigao Descrigao

Volume auto- Activa a fungédo Volume automatico para manter o nivel de volume consistente sempre que mudar
matico de canal. O nivel de volume podera néo ser consistente devido as diferentes condigdes do sinal das
estagdes de transmissao.

Voz Clara I Define se a clareza da voz humana deve ser aumentada. Pode ajustar o nivel de clareza quando
activar esta fungao.

0 NOTA

* Se seleccionar “Ligado” para Voz Clara Il, a fungao Infinite Surround n&o funciona. o
* Seleccione os niveis de ‘-6’ até '+6'. o
A
_|
c
Equilibrio Ajuste o balanco entre as colunas esquerda e direita de acordo com o ambiente da diviséo. 8
I
Modo de som | Seleccione um dos modos de som predefinidos ou personalize as opgdes em cada modo. (‘2]
Modo
Padréao Seleccione quando pretende som de qualidade padrao.
Mdsica Seleccione quando ouve musica.
Cinema Seleccione quando vé filmes.
Desporto Seleccione quando vé desporto.
Jogo Seleccione quando joga jogos.
Opcao

Infinite Surround  Infinite Surround é uma tecnologia de som patenteada, propriedade da LG,
que fornece uma sensacéo de som surround 5.1 envolvente com duas colunas
frontais.

Agudos Controla o som dominante na saida. Quando sobe os agudos, aumenta a saida
até ao intervalo de frequéncia mais elevado.

Graves Controla o som mais suave na saida. Quando sobe os graves, aumenta a saida
até ao intervalo de frequéncia mais baixo.

Reiniciar Reinicia 0 modo de som na predefini¢ao.
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Definigao Descrigao
Saida digital Esta funcdo permite-lhe seleccionar a Saida digital audio preferida.
audio Quando o Dolby Digital esta disponivel, a seleccdo de Auto no menu Saida digital audio define a
saida SPDIF(Sony
Philips Digital InterFace) para Dolby Digital.
Se for seleccionado Auto no menu de saida digital audio quando Dolby Digital no estéa disponivel, a
saida SPDIF sera PCM (Pulse-code modulation).
Mesmo que ambos os idiomas de Audio e Dolby Digital tenham sido definidos num canal que emite
Audio Dolby
Digital, apenas sera reproduzido o Dolby Digital.
Item Entrada audio Saida digital audio
MPEG PCM
Automatico Dolby Digital Dolby Digital
Dolby Digital Plus Dolby Digital
HE-AAC Dolby Digital
PCM Tudo PCM
TV Colunas Liga as colunas internas da TV quando estiver a utilizar um sistema de Hi-Fi externo. Pode utilizar

as colunas da TV como dispositivo de saida de dudio mesmo quando nédo houver entrada de video.

0 NOTA

e Se a opgéo TV Colunas estiver desligada enquanto o Home Cinema com Simplink estiver a
funcionar, a saida de som passa automaticamente para a coluna do Home Cinema, mas quando
aopgéo TV Colunas € ligada, a saida de som volta para a coluna da TV.

¢ Alguns menus em AUDIO estéo desactivados quando a opgéo TV Colunas ¢ definida para
Desligado.

Definigoes Au-
dio DTV (Ape-
nas no modo
digital)

Quando existem diferentes tipos de audio num sinal de entrada, esta fungéo permite-lhe seleccionar
o tipo de audio que
pretende.

Modo

Automatico Sai automaticamente pela ordem HE-AAC > Dolby Digital+ > Dolby Digital >
MPEG. (Excepto para ltalia)
Sai automaticamente pela ordem HE-AAC > Dolby Digital+ > MPEG > Dolby
Digital. (Apenas para Italia)

HE-AAC, Dolby Permite aos utilizadores escolherem o tipo de audio de que pretendem.
Digital+, Dolby ex) Se MPEG for seleccionado, MPEG é sempre emitido.
Digital, MPEG Se MPEG néo for suportado, é definido outro tipo de audio por essa ordem.

Consulte a p.78 (Selecgéo do idioma de audio)
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Recepcao Stereo/Dual (Apenas no Modo analégico)

Quando um programa é seleccionado, as informagdes de som da estacdo aparecem com o numero do
programa e o nome da estagéo.

1 Prima Q. MENU (Menu rapido) e Navegacao para aceder a Audio ou Idioma de audio e prima OK.

2 Prima os botdes de navegacdo para se deslocar até a saida de som e prima OK.

Emissao Informacgao no ecra
Mono MONO
Stereo Stereo
Dual DUAL |, DUAL I, DUAL I +1I

» Selec¢ao de som mono
Se o sinal estéreo for fraco na recepgao estéreo, pode alterar para mono. Na recepgédo mono, a clareza
do som é melhorada.

» Selecc¢ao do Idioma em Emissées Dual
Se for possivel receber um programa em dois idiomas (dual language), pode escolher entre DUAL |
DUAL Il ou DUAL I+11.

DUALI Envia para as colunas o idioma original da emissao.
DUAL I Envia para as colunas o idioma secundario da emissao.
DUAL I+ Envia um idioma diferente para cada uma das colunas.

Recepgao Nicam (Apenas no Modo analégico)

Se a TV estiver equipada com um receptor para NICAM, é possivel receber som digital NICAM (Near Ins-
tantaneous Companding Audio Multiplex) de alta qualidade.
A saida de som pode ser seleccionada de acordo com o tipo de emisséo recebida.

Quando a emisséao é recebida em NICAM mono, pode seleccionar NICAM MONO ou FM MONO.

2 Quando a emissdo é recebida em NICAM estéreo, pode seleccionar NICAM STEREO ou FM MONO.
Se o sinal estéreo for fraco, mude para FM MONO.

3 Quando a emiss&o é recebida em NICAM, pode seleccionar NICAM DUAL I, NICAM DUAL Ii ou NI-
CAM DUAL I+1l ou FM MONO.

Seleccédo da saida do som das colunas

No modo AV, Componentes, RGB ou HDMI podera escolher a saida do som para as colunas da direita e
da esquerda.
Seleccione a saida de som.

L+R: o sinal audio da entrada audio L é enviado para a coluna esquerda e o sinal audio da entrada audio
R é enviado para a coluna direita.

L+L: o sinal audio da entrada audio L é enviado para as colunas direita e esquerda.

R+R: o sinal audio da entrada audio R é enviado para as colunas direita e esquerda.
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Definigées da HORA ¢ Alimagem indicada pode diferir do seu televisor.
Prima Home (Inicio) para aceder aos menus principais. HORA
’b-" « Relogio
2 Prima os botdes de navegaco para se deslocar até HORAS e prima = ':ma I‘?eS"Qa' 1ges:i9’=‘3°
« Hora ligar : Desligado
OK ©) « Temporizador : Desligado
- « Suspensao Autom. : 4 horas
3 Prima os botdes de navegagéo para se deslocar até & definigio ou op- ®
¢ao pretendida e prima OK. (o]
- Para voltar ao nivel anterior, prima BACK (Retroceder). =

4 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).

As definicdes disponiveis para as definicdes da hora sdo descritas em seguida.

Definicao

Descrigao

Relégio

Define hora, data, fuso horario e a fungdo de hora de Verao.

A hora é definida automaticamente de acordo com o sinal de um canal digital que inclua as infor-
magodes horarias fornecidas pela estagdo emissora. Caso contrario, defina a hora e a data manual-
mente.

0 NOTA

e Ahora da TV é definida com base nas informagdes da hora local e do GMT (Greenwich
Mean Time) que é recebido com o sinal de transmisséo e a hora é automaticamente acertada
pelo sinal digital.

* Se o0 nome da cidade em Fuso horario for alterado para Desl., pode alterar a diferenga
horaria em 1 hora.

¢ O menu Fuso horario pode ser alterado no Modo automatico.

Fuso horario Esta tabela indica a tabela de fusos horarios de 9 regides
da Russia. Quando o utilizador selecciona o fuso horario

Magadan, Kamchatka para a respectiva regido, a hora é definida automatica-

Viadivostok mente para a regido correspondente.

Yakutsk

Contudo, mesmo que o utilizador tenha seleccionado a res-
Irkutsk pectiva area, se a hora local da estagdo emissora nao for
apresentada ou a informacgéo sobre a regido nao corres-

Krasnoyarsk ponder, o utilizador pode seleccionar a opgéo Desl. do Fuso
Omsk horario para definir a hora correcta.
Yekaterinburg

Moscovo, Samara

Kaliningrad
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Definigao

Descrigao

Hora desligar/
Hora ligar

Define a hora para ligar ou desligar a TV. Para utilizar esta fungéo, deve definir primeiro a hora e
data actual.

0 NOTA

e Se ndo premir nenhum botao no espago de 2 horas apds a TV ter sido ligada pela
fungéo Hora ligar, a TV entra automaticamente no modo de espera. (Excepto nos
22/26/32LK335C, 32/37/42LK455C, 19/22/26/32LV255C, 32/37/42/47L.V355C,
32/37/42LK469C, 32/37/42/47LV369C, 22/26/32LK336C, 32/37/42LK456C)

* Se definir tanto Hora desligar como Hora ligar, a funcdo Hora desligar sobrepbe-se a
fungao Hora ligar.

Temporizador

Define o tempo decorrido até a TV se desligar. Quando desligar e voltar a ligar a TV, a fungdo Tem-
porizador fica definida para Desligado.

Suspensao Au-
tom. (Dependen-
do do modelo)

Se nado pressionar nenhum botédo enquanto a fungéo de Suspensao Autom estiver activada, a TV
muda automaticamente para o modo de espera.

[0 NOTA ]

e Esta fungéo néo funciona no modo Demo de Loja ou durante a actualizagédo de software.

Definicbes de BLOQUEAR

1 Prima Home

prima OK.

4 Quando tiver

As definicdes de

Prima os botdes de navegacgéo para se deslocar até BLOQUEAR e

Prima os botdes de navegacgéo para se deslocar até a definicdo ou
opgao pretendida e prima OK.
- Para voltar ao nivel anterior, prima BACK (Retroceder).

* Aimagem indicada pode diferir do seu televisor.

. T BLOQUEAR
(Inicio) para aceder aos menus principais. oau

» Def. Palavra-passe
o Sist. de bloqueio  : Desligado
 Bloguear programa
« Orientagéo parental: Blogueio
Desactivado
 Blogueio Entrada
« Bloqueio de teclas : Desligado

terminado, prima EXIT (Sair).

bloqueio disponiveis sao descritas em seguida.

Definicao Descrigao
Sist. de blo- Activa ou desactiva o sistema de bloqueio.
queio
Def. Palavra- Altera a palavra-passe de 4 digitos. O PIN predefinido € “00 0 0”.
passe Quando seleccionar Franga como pais, a palavra-chave nao é ‘0’, ‘0, ‘0’, ‘0’ mas sim ‘1’,’2’,’3’,’4".

Quando seleccionar Franga como pais, a palavra-chave ndo pode ser definida como ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0’.

Caso se tenha esquecido da sua palavra-passe, prima ‘0’, ‘3’, ‘2’, ‘5’ no controlo remoto.

Bloquear pro-
grama

Bloqueia os programas que contenham contetidos inadequados para criangas ao premir o botao
verde. O icone de um cadeado aparece a frente dos programas bloqueados. Os programas podem
ser seleccionados, mas o ecra fica em branco e o audio nao tem som.

Para ver um canal bloqueado, introduza a palavra-passe.

Pode utilizar esta fungdo em Sist. de bloqueio "Ligado”

Orientagao
parental
(Apenas no
modo Digital)

Esta fungéo funciona de acordo com as informagdes da estagéo emissora. Assim, se o sinal

possuir informagdes incorrectas, esta fungéo ndo funciona.

E necessaria uma palavra-passe para obter acesso a este menu.

Este aparelho esta programado para se lembrar da Ultima opgéo definida, mesmo que seja desligado.
Evita que as criangas vejam determinados programas de TV para adultos, de acordo com o limite de
classificagao definido.

Introduza uma palavra passe para ver um programa bloqueado.

A classificagao difere de pais para pais.

Bloco Entrada

Blogueia as fontes de entrada.
Pode utilizar esta fungao em Sist. de bloqueio "Ligado”

Bloqueio de teclas

Bloqueia ou desbloqueia os botdes da TV.

SINONLMOd
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Deﬁnigﬁes de OPQAO » Aimagem indicada pode diferir do seu televisor.
~~ OPGOES
1 Prima Home para aceder aos menus principais. « Idiomai(Language)
o Pais 1 UK
2 Prima os botdes de navegag&o para se deslocar até OPGAO e ol Bl
. « Método ISM : Normal
prima OK. « Reposigao fabrica
« Definir ID 2l
3 Prima os botdes de navegagao para se deslocar até a definigdo « Definiggo do Modo : Uso Dom
ou opgéo pretendida e prima OK.
- Para voltar ao nivel anterior, prima BACK (Retroceder).
4 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).
As definicdes gerais disponiveis sao descritas em seguida.
Definicao Descricao
Idioma Selecciona um idioma para a apresentagao ou para o audio.
Opgéao
Idioma do menu Seleccione o idioma pretendido.
Idioma de audio A fungdo Audio permite-lhe seleccionar o idioma preferido para audio.

Se os dados de audio num idioma seleccionado n&do forem transmiti-
dos, sera reproduzido o audio do idioma predefinido.

InformagBes relativas ao OSD do idioma de audio

Visor Status (Estado)

N.D Nao Disponivel

HPES. Audio do MPEG

mbp Audio do Dolby Digital

= Audio para "Deficientes visuais"

Audio para "Deficientes auditivos"
mb+ Audio do Dolby Digital Plus
WYYy | Audio do HE-AAC

Idioma das legendas Utilize a fungéo Legendas quando forem transmitidos dois ou mais
idiomas das legendas. Se os dados da legenda num idioma seleccio-
nado nao forem transmitidos, sera reproduzida a legenda do idioma

predefinido.
Visor Status (Estado)
N.D N&o Disponivel
TXT Legenda do teletexto

Legendas para "Dificuldades auditivas”

Idioma do texto Em modo Digital, utilize a fungéo de Idioma do texto quando dois
ou mais idiomas de texto estdo a ser transmitidos. Se os dados de
teletexto num idioma seleccionado néo forem transmitidos, a pagina do
Idioma do texto predefinido sera apresentada.

0 NOTA

¢ Se os idiomas que seleccionou como principais para as opgdes Idioma de audio e Idioma
da legendagem e Idioma do texto ndo forem suportados, pode seleccionar o idioma na cate-
goria secundaria.

* As legendas/audio podem ser apresentados de uma forma mais simples entre 1 e 3 carac-
teres que s&o transmitidos pelo fornecedor do servigo.

* Quando selecciona o audio suplementar (Audio para "Emparelhamento visual/auditivo"), a
TV poderé reproduzir uma parte do audio principal.
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Definigao

Descrigao

Pais

Selecciona um pais pretendido.

0 NOTA ~

k

Se néo terminar a configuragéo do guia de instalagéo pressionando BACK (Retroceder) ou
se terminar o tempo de espera no OSD (On Screen Display) o menu de instalagéo sera
apresentado de forma recorrente sempre que a TV for ligada, até a configuragéo estar
concluida.

Se seleccionar um pais incorrecto, o teletexto pode nao ser apresentado correctamente
no ecra e podem ocorrer alguns problemas durante a operagéo de teletexto.

A fungao CI (Interface Comum) pode néo ser aplicavel, dependendo das circunstancias
de transmissao do pais.

Os botdes do controlo do modo DTV podem néo funcionar, dependendo das circunstan
cias de transmissao do pais.

Em paises cuja regulacédo da transmissao digital ndo esteja fixa, algumas fungdes DTV
podem nao funcionar, dependendo das circunstancias de transmissao digital.

A definigéo de Pais “UK" apenas deve ser activada no Reino Unido.

Se a definigao do pais for definido para “--”, esta disponivel a transmissé&o digital terrestre pa
drao de programas europeus, mas algumas fun¢des DTV podem néo funcionar correcta
mente. Y,

Assi

sténcia De-

sactivada (Apenas
no modo Digital)

Opgéao

Dificuldades Auditivas Esta funcéo destina-se apenas a deficientes auditivos.

Descrigao Audio Esta funcéo é para os invisuais e disponibiliza a descricao audio a

situagao actual no programa de TV além do programa além do audio
basico.

Quando Descrigao Audio - Ligado ¢ seleccionada, s&o disponibiliza-
dos audio basico e Descrigdo Audio apenas para os programas com
Descrigao Audio incluida.

Volume Altera o volume da Descrigao Audio
Beep Emite um sinal sonoro quando € seleccionado um pro-
grama com informacgdes de Descri¢gdo Audio

Método ISM

(Ape
ma)

nas TV Plas-

Uma imagem imobilizada ou fixa apresentada no ecra durante periodos prolongados pode provo-
car um efeito

fantasma, mesmo que mude de imagem. Evite manter uma imagem fixa no ecra durante perio-
dos prolongados.

Opgéao

Lavagem de brancos Alavagem de brancos remove imagens permanentes do ecra.
Nota: Pode ndo ser possivel limpar totalmente uma imagem excessi-
vamente presente com a Lavagem de Brancos.

Orbitador O orbitador pode ajudar a evitar imagens fantasma. No entanto, é
preferivel que ndo deixe qualquer imagem fixa
no ecra. Para evitar uma imagem permanente no ecra, este move-se
de 2 em 2 minutos

Lavagem de Cor O bloco de cor move-se um pouco com o ecra e o padrao de branco é

exibido alternadamente. E dificil detectar se ocorre o rasto de imagem
enquanto o rasto de imagem é removido e o padrdo de cor esta
activo.
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Definigao

Descricao

Indicador de po-
téncia
(Apenas TV LCD/

Define ligar ou desligar a luz indicadora na TV.
Se seleccionar o modo 3D, o Indicador de corrente é desligado automaticamente.

TV LCD LED) Opgédo

Luz de Standby Defina ligar ou desligar a luz indicadora do modo de espera.

Luz de Ligagéo Defina ligar ou desligar a luz indicadora quando liga a alimentagéo.
SERVIGCO DE Esta fungéo permite que os utilizadores seleccionem entre MHEG (Teletexto Digital) e Teletexto
DADOS se ambas estiverem disponiveis ao mesmo tempo.

(apenas na Irlan-
da.)

Reposigao de

Esta funcao inicializa todas as definigbes.

fabrica
0 NOTA
* Em Sist. de bloqueio - “Ligado”, caso se esqueca da palavra-passe, prima '0', '3', '2', '5' no
controlo remoto.
Definir ID Adiciona uma identificagdo aos dispositivos ligados
Definicao do A selecgéo predefinida é “Uso Dom”. Recomendamos a definigdo da TV para o modo “Uso Dom”
Modo para a melhor qualidade de imagem para o ambiente doméstico.

Opcao

Uso Domeéstico Selecciona o ambiente doméstico.

Demo de Loja Selecciona o ambiente comercial.

Modo de Demonstragdo  Define a apresentacdo das fungdes especiais da TV. Pode cancelar

0 Modo de Demonstragao premindo qualquer botdo excepto os de
Volume e Sem Som.

0 NOTA N

* Nao é possivel utilizar o Modo de Demonstragao no modo Uso Dom.

* Em Demo de Loja, o Modo de Demonstragao ¢ automatica
mente definido para Ligado.

¢ Uma vez definido o Modo de Demonstracao para Desligado
em Demo de Loja, o Modo de Demonstragao nao é executa
do e é apenas reiniciado o ecra.

¢ O ecra é reiniciado automaticamente ap6s 5 minutos no Modo
de Demonstracao.

J




PERSONALIZAR AS DEFINICOES 81

Definigéo de REDE * Aiimagem indicada pode diferir do seu televisor.

REDE

>

(Dependendo do modelo)

 Definicéo de rede : Com fios

. ;s . . . « Estado da rede : Alnternet esta ligada
Prima Home (Inicio) para aceder aos menus principais.

2 Prima os botdes de navegacéo para se deslocar até
REDE e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslocar até a
definigdo ou opgéao pretendida e prima OK.
- Para voltar ao nivel anterior, prima BACK (Retroceder).

4 Quando tiver terminado, prima EXIT (Sair).

As definicdes das redes disponiveis s&o descritas em seguida.

Definicao Descricao
Ajuste da rede Configurar as definigdes de rede (Consulte a p.53).
Estado da rede Apresentar o estado da rede (Consulte a p.54).
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EFECTUAR AS LIGAGCOES

Ligue varios dispositivos externos a TV e mude os modos de entrada para seleccionar um dispositivo
externo. Para mais informagdes sobre a ligagéo de dispositivos externos, consulte o manual fornecido com
cada dispositivo.

Os dispositivos externos disponiveis sao: receptores HD, leitores de DVD, videogravadores, sistemas de
audio, dispositivos de armazenamento USB, PC, dispositivos de jogos e outros dispositivos externos.

0 NOTA ~

* Se gravar um programa de televisdo num gravador de DVD ou num VCR, n&o se esqueca de
ligar o cabo do de entrada do sinal de TV a TV através do gravador de DVD ou do VCR. Para
mais informacdes sobre a gravagao, consulte o0 manual fornecido com o dispositivo ligado.

» Aligagéo do dispositivo externo pode ser diferente da do modelo.

* Ligue dispositivos externos a TV independentemente da ordem da porta da TV.

_ /
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Visao geral da ligacao

Ligue varios dispositivos externos as portas do painel posterior da TV.

1 Localize o dispositivo externo que pretende ligar a TV conforme demonstrado na seguinte ilustragao.
2 Verifique o tipo de ligag&o do dispositivo externo.

3 Veja a ilustragao correcta e verifique os pormenores da ligagao.

Receptor de HD DVD VCR
P : &L
o — \ = / =
HDMI — Consulte a p.84 HDMI — Consulte a p-84 | composto— Consulte ap.86
DVI — Consulte a p.84 DVI - Consulte a p.84 Euro Scart— Consuite ap.85
Componentes — Componentes —
Consulte a p.84 Consulte a p.84
Composto —Consulite a p.86 Composto—Consuite a p.86

Euro Scart— Consulte a p.85

Auscultadores

usB

- o
1] [ = — &7

o )

Digital — Consulte a p.87 \ Armazenamento de
% memoria —
| Consulte a p.88
Leitor de cartbes de

meméria— Consulte a p.88

i

SINONLMOd

PC Dispositivo de jogos
HDMI — Consulte a p.86 HDMI — Consulte a p.84
DVI — Consulte a p.86 Componentes —
RGB — Consulte a p.86 Consulte a p.84

Composto — Consulte a p.86

o NOTA

e Se ligar um dispositivo de jogos a TV, utilize o cabo fornecido com o dispositivo de jogos.
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» Esta seccdo de EFECTUAR AS LIGAGOES
utiliza principalmente diagramas correspon-
dentes aos modelos 50/60PZ55**.

¢ Aimagem indicada pode diferir do seu televi-
sor.

Ligar a um receptor HD, leitor
de DVD ou videogravador

Ligue um receptor HD, leitor de DVD ou video-
gravador a TV e seleccione o modo de entrada
adequado.

Ligacao HDMI

Transmite os sinais digitais de video e audio de
um dispositivo externo para a TV. Ligue o dispo-
sitivo externo a TV com o cabo HDMI, conforme
demonstrado na seguinte ilustragéo.

SEALIL LIS L)
(ST I I
LAt III I}

— | e

HDMI

0 NOTA ~

e ATV pode receber sinais de video e audio
em simultdneo com um cabo HDMI.

e Se 0 DVD nao suportar Auto HDMI, devera
definir a resolugdo de saida de forma apro-
priada.

 Verifique se o cabo HDMI é um Cabo HDMI
de alta velocidade. Se os cabos HDMI nédo
forem um cabo HDMI de alta velocidade,
pode ser provocada cintilagdo ou falta de
imagem. Utilize o cabo HDMI de alta veloci-

\_ dade. )

Ligacdo DVI a HDMI

Transmite o sinal digital de video de um dispositi-
vo externo para a TV. Ligue o dispositivo externo a
TV com o cabo DVI-HDMI, conforme demonstrado
na seguinte ilustragdo. Para transmitir um sinal de
audio, ligue um cabo de audio.
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Ligagdo de componentes

Transmite os sinais analdgicos de video e audio
de um dispositivo externo para a TV. Ligue o dis-
positivo externo a TV com o cabo de componen-
tes, conforme demonstrado na seguinte ilustracao.

> - |:
(2 * :!!.ﬁ)@D; [:] .EEEEr
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b
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Ligacao Euro Scart

Transmite os sinais de video e audio de um
dispositivo externo para a TV. Ligue o dispositivo
externo a TV com o cabo Euro Scart, conforme
demonstrado na ilustragdo seguinte. Para apre-
sentar imagens com varrimento progressivo, ndo
se esqueca de utilizar o cabo Euro Scart.

(Apenas TV Plasma)
ek, | - |
[m] I
@&
©® o

-n
RGBIN (PC) N\

(Apenas TV LCD/TV LCD LED)

— B ) Ol C

Saida
Tipo AT - Q,’j i
Modelo de (Saida TV") monitor?)
entrada actual

TV Digital X o}
TV Analégica, AV TV Analégica O
Componente/RGB | TV Analdgica X
HDMI TV Analdgica X

1 Saida TV: Transmite sinais de TV analdgicos.

ecra.

Saida do monitor: Transmite a imagem actual do

0 NOTA

* Qualquer cabo Euro scart utilizado tera de ser

blindado.

» Quando estiver a ver TV digital no modo de
imagem em 3D, os sinais de saida do monitor/
TV ndo podem ser emitidos através do cabo
SCART.(Apenas em modelos com 3D)

* Ao definir o modo 3D para Ligado enquanto
uma gravagao agendada estiver em curso na
TV digital, os sinais de saida do monitor néo
poderéo ser emitidos através do cabo SCART
€, por sua vez, a gravagao nao podera ser
realizada.(Apenas em modelos com 3D)

~

J

Saida
Tipo AV1
Modelo de (Saida TV")
entrada actual
TV Digital TV Digital
TV Analégica, AV TV Analdgica
Componente/RGB TV Analégica
HDMI TV Analdgica

1 Saida TV: Sinais de saida de TV analégica ou digital.

0 NOTA

¢ Qualquer cabo Euro scart utilizado tera de

ser blindado.

e Quando estiver a ver TV digital no modo de
imagem em 3D, os sinais de saida da TV
nao podem ser emitidos através do cabo
SCART.(Apenas em modelos com 3D)

~
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Ligagao composta

Transmite os sinais analdgicos de video e au-
dio de um dispositivo externo para a TV. Ligue o
dispositivo externo a TV com o cabo composto,
conforme demonstrado na seguinte ilustragao.

[N

E
n
| I

.............
focs

ViDEo ~[[IIE] [FAubio

OJol J

VIDEO MENe-AUDIO-R

0 NOTA

* Se tiver um VCR mono, ligue o cabo audio
do VCR a tomada AUDIO L/MONO da TV.

Ligagdo a um PC

0 NOTA

* Recomenda-se a utilizagédo da TV com a
ligacdo HDMI para uma melhor qualida-
de de imagem.

Ligacao HDMI

Transmite os sinais digitais de video e dudio do
PC paraa TV. Ligue o PC a TV com o cabo HDMI,
conforme demonstrado nas seguintes ilustragcbes.
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Ligacao DVI a HDMI

Transmite o sinal digital de video do PC para a TV.
Ligue o PC a TV com o cabo DVI-HDMI, conforme
demonstrado na seguinte ilustrac&o. Para transmi-
tir um sinal de audio, ligue um cabo de audio.

AV1 AV2

AUDIO IN?
(RGBIDV) §

LIAI I )
(LI I I I ]
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B
-
-+
-+
-
-
b
-
-
)

SRRt

ANTENNA
IN

DVIouT

Ligacao do RGB

Transmite o sinal analégico de video do PC para a
TV. Ligue o PC a TV com o cabo de sinais D-sub
de 15 pinos, conforme demonstrado nas seguin-
tes ilustragdes. Para transmitir um sinal de audio,
ligue um cabo de dudio.
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@ oA ~  Ligar a um sistema de audio

e Evite manter uma imagem fixa no ecra
do televisor durante longos periodos de
tempo. A imagem fixa pode ficar perma-
nentemente marcada no ecrd; utilize uma

Utilize um sistema de audio externo em vez das
colunas incorporadas.

proteccao de ecra sempre que possivel. NOTA

» Podera haver interferéncia relativa a reso- 0
lugdo, padrao vertical, contraste ou lumi- + Se utilizar um dispositivo de audio externo
nosidade no modo PC. Altere o modo PC em vez das colunas incorporadas

para outra resolugdo, ou altere a frequén-
cia de actualizagéo para outra frequéncia,
ou ajuste a luminosidade e o contraste no
menu até que a imagem fique nitida. Se
nao for possivel alterar a frequéncia de
actualizagdo da placa grafica do PC, troque
a placa grafica do PC ou consulte o fabri- . - , L ..
cante da placa grafica do PC. ngagao de audio Optlca d|g|ta|
e Aforma de onda de entrada de sincroniza-
¢ao das frequéncias Horizontal e Vertical é

defina a fungdo das colunas da TV para
Desligado (Consulte a p.74).

Transmite o sinal dudio digital da TV para um dis-

distinta. positivo externo. Ligue o dispositivo externo a TV
« Recomendamos que utilize 1920x1080, 60 com o cabo de audio 6ptico, conforme demonstra-
Hz (Excepto nos 42/50PT****, 42/50PW****, do na seguinte ilustragéo.

22/26/32L.K33**, 19/26/32LV25**,
19/22L.V23**), 1024x768, 60 Hz(Apenas
nos 42/50PT****, 42/50PW****) 1360
X768, 60 Hz(Apenas nos 22/26/32LK33**,
19/26/32LV25**, 19/221L.V23**) para o0 modo
de PC, este modo deve oferecer a melhor
qualidade de imagem.
 Ligue o cabo de sinal da porta de saida do
monitor do PC & porta RGB (PC) da TV ou
o cabo de sinal da porta de saida de HDMI
do PC a porta HDMI IN (ou HDMI/DVI IN) TR ESERVC @
[w]
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e Ligue o cabo de audio do PC a entrada de
audio da TV. (Os cabos de audio ndo séao

fornecidos com a TV). !!I!! | oPrcaamon

Se utilizar uma placa de som, ajuste o som

do PC conforme necessario.

e Se a placa grafica do PC nao der saida si- 0 NOTA
multanea do RGB analdgico e digital, ligue » Nao olhe para a porta de saida optica. Se
apenas RGB ou HDMI IN (ou HDMI/DVI IN) olhar para o feixe laser, podera prejudicar
para visualizar a saida do PC na TV. a visdo.

¢ Dependendo da placa de video, o modo

DOS podera nao funcionar se utilizar um

cabo HDMI para DVI.

Se utilizar um cabo RGB-PC demasiado

longo, podera haver interferéncia no ecra.

Recomenda-se a utilizagdo de um cabo de

comprimento inferior a 5 m. Este proporcio-

na a melhor qualidade de imagem.




88 EFECTUARAS LIGACOES

Ligacéo dos auscultadores

(Excepto nos 42/50PT25**, 50/60PV25**,
42/50PT35**, 50PV35**, 50/60PZ25**,

42/50PW45**, 50/60PZ55**, 42/50PT45**)
Transmite o sinal dos auscultadores da TV para
um dispositivo externo. Ligue o dispositivo externo
a TV com os auscultadores, conforme demonstra-
do na seguinte ilustragao.

v PCV
E—

HDIMIN 3

0 NOTA ~

* Os itens do menu AUDIO ficam inactivos
quando liga auscultadores.

e Quando altera o MODO AV com auscul-
tadores ligados, a alteragéo é aplicada
ao video, mas nao ao audio.

» A saida de audio digital 6ptico ndo esta
disponivel quando liga auscultadores.

e Impedancia dos auscultadores: 16 Q

e Saida de audio max. dos auscultadores:
10a15mW

e Tamanho da tomada para auscultadores:

\_ 0,35 cm Y,

Ligagdo a um USB

Ligue um dispositivo de armazenamento USB,
como por exemplo uma memoria flash USB,

uma unidade de disco rigido externa ou um leitor
de cartdes de memoria USB & TV e aceda ao
menu Os Meus Média para utilizar varios tipos de
ficheiros multimédia. Consulte “Ligar dispositivos
de armazenamento USB” na p.55 e “Procurar
ficheiros” na p.56 .

Y PCM
=

B - )"

=
Homi N

\UDIO-@

Ligacdo a um modulo Cl

Visualizar os servigos encriptados (pagos) no
modo de TV digital.
Consulte a p.38.

Verifique este ponto como
apresentado e insira p Mo6-
dulo CI.

0 NOTA

 Verificar se 0 modulo Cl esta inserido na
ranhura de cartdo PCMCIA no sentido
correcto. Se o modulo n&o estiver inserido
correctamente, isto pode danificara TV e a
ranhura de cartdes PCMCIA.
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Ligacdo SIMPLINK

Utilize o controlo remoto da TV para reproduzir e
controlar o dispositivo AV ligado com o cabo HDMI
através de HDMI-CEC. ATV s6 funciona com dis-
positivos que suportem HDMI-CEC.

Ligue uma extremidade do cabo HDMI ao terminal
HDMI/DVI IN ou HDMI IN na traseirada TV e a
outra extremidade ao dispositivo com SIMPLINK.

A fungéo SIMPLINK n&o é suportada na saida
externa sem fios.

0 NOTA ~

* Se o dispositivo ligado ndo suportar
HDMI-CEC, a fungdo SIMPLINK néo esta
disponivel.

e Para utilizar a fungédo SIMPLINK, deve
utilizar um cabo HDMI de alta velocidade
com fungéo *CEC. (*CEC: Consumer
Electronics Control).

\_ J
Activar a funcdo SIMPLINK

1 Prima SIMPLINK para aceder aos menus SIM-
PLINK.

2 Prima os botbes de navegacdo para se deslo-
car até Ligado.

3 Prima os botdes de navegagao para deslocar
até um dos dispositivos e prima OK.

* Aimagem indicada pode diferir do seu televisor.

o\
(SIMPLINK

@® OK < Sair

Activado

Dispositivo
Seleccionado

Quando esta qual-
quer dispositivo liga-
do (apresentado com
uma cor viva)

==1 Gravador HDD <& Quando nao esta

Auscultadores qualquer dispositivo
' < TV Colunas > ligado (apresentado
a cinzento)

N.° Descrigao

Apresenta o canal de televisao visto anteriormente.

Reproduz discos. Quando estéo disponiveis
varios discos, o titulo do disco é apresentado na
parte inferior do ecra.

Controla o videogravador ligado.

Reproduzir gravagdes da unidade de disco rigi-
do: Controla gravacdes guardadas na unidade
de disco rigido.

Saida de audio para coluna de Home Cinema ou Sa-
ida de audio para TV: Alterna a saida de audio entre

® 06900

as colunas do Home Cinema e as colunas da TV.

- Uma marca de visto é apresentada a frente
do dispositivo seleccionado.

- Os dispositivos disponiveis sdo apresentados
numa cor brilhante.

- Os dispositivos indisponiveis sdo apresenta-
dos a cinzento.

Controle o dispositivo AV seleccionado.

- Direct Play (Reprodugéo Directa): Apos ligar
dispositivos AV a TV, pode controlar directa-
mente os dispositivos e reproduzir multimédia
sem definigdes adicionais.

- Select AV device (Seleccionar dispositivo AV):
Permite-lhe seleccionar um dos dispositivos AV
ligados a TV.

- Disc playback (Reprodugéao do disco): Con-
trole os dispositivos AV ligados premindo nos
botbes de navegacéo, OK, >, m, ||, < de P> .

- Power off all devices (Desligar todos os
dispositivos): Quando desliga a TV, todos os
dispositivos ligados sao desligados.

- Switch audio-out (Mudar a saida de audio): Per-
mite uma forma facil de mudar a saida de audio.

- Sync Power on (Sincronizar activagéo): Quan-
do o equipamento com a fungao SIMPLINK
ligada ao terminal HDMI comeca a funcionar, a
TV liga-se automaticamente.

0 NOTA N

e Se alterar a fonte de entrada premindo
INPUT (Entrada), a fungdo em utilizagéo
do dispositivo com SIMPLINK para.

» Se seleccionar um dispositivo que tenha
a fungédo de Home Cinema, a saida de
som passa automaticamente para as
colunas do Home Cinema e as colunas
da TV sédo desligadas.

e Se um sistema de Home Cinema com
SIMPLINK ligado n&o reproduzir o audio
da TV, ligue o terminal DIGITAL AUDIO
OUT (Saida digital audio) na parte poste-
rior da TV ao terminal DIGITAL AUDIO IN
(Entrada digital audio) da parte posterior
do dispositivo com SIMPLINK com um
cabo optico.

J
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TELETEXTO

* Esta fungdo néo esta disponivel em todos os paises.
O Teletexto € um servigo gratuito de muitas esta-
¢oes de TV que fornece informagdes actualizadas
ao minuto sobre noticias, meteorologia, progra-
mas televisivos, bolsa de valores e muitos outros
temas.

O descodificador de teletexto desta TV aceita

os sistemas SIMPLE, TOP e FASTEXT. SIMPLE
(teletexto padrao) consiste num dado numero de
paginas que podem ser escolhidas introduzindo
directamente o numero de pagina correspondente.
TOP e FASTEXT sdo métodos mais modernos
que permitem uma selecgao facil e rapida das
informacgdes do teletexto.

Ligar/desligar

Prima o botédo TEXT (Teletexto) para mudar para a
funcéo de teletexto. Surge no ecra a pagina inicial
ou final visualizada.

O cabecalho do ecra exibe os numeros de duas
paginas, o nome da estacdo de TV, adatae a
hora. O numero da primeira pagina indica a sua
escolha, enquanto o segundo numero indica a
pagina actual exibida no ecra.

Prima o botédo TEXT (Teletexto) para desligar a
funcéo de teletexto. O modo anterior aparece
novamente.

Texto SIMPLE
Selecgao de paginas

1 Introduza o numero da pagina que pretende,
composto por trés digitos, através dos botbes
NUMERICOS. Se durante a seleccéo se
enganar num dos digitos, tera de completar
novamente os trés digitos antes de voltar a
introduzir o numero correcto da pagina.

2 Pode utilizar o botdo P A v para seleccionar a
pagina seguinte ou anterior.

Texto TOP

O guia do utilizador mostra-lhe quatro campos —
vermelho, verde, amarelo e azul — na parte inferior
do ecra. O campo amarelo indica o grupo seguinte
e 0 campo azul indica o bloco seguinte.

Selecgao de bloco/grupo/paginas

1 Podera avancar de bloco em bloco com o
botéo azul.

2 Use o botdo amarelo para passar ao grupo se-
guinte, saltando automaticamente para o bloco
seguinte.

3 Com o botéo verde pode prosseguir para a
pagina seguinte, saltando automaticamente
para o grupo seguinte.

4 Como alternativa, podera usar o botdo P A .
O botéo vermelho permite-lhe voltar a escolha

anterior. Como alternativa, podera usar o botdo
Pv.

Seleccéo directa da pagina

Tal como acontece no modo de teletexto SIMPLE,
pode seleccionar uma pagina introduzindo um
numero composto por trés digitos, usando

os botdes NUMERICOS no modo TOP.
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Fastext

As paginas do teletexto tém uma codificagao de
cor, juntamente com a parte inferior do ecra, sen-
do seleccionadas pressionando o botado colorido
correspondente.

Selecgao de paginas

1 Prima o botéo T.OPT (Opcéo de T.) e utilize os
botdes de navegagéo para seleccionar o menu
Eil. Apresenta a pagina de indice.

2 Pode seleccionar as paginas, que vém indica-
das com um cédigo de cor na linha inferior do
ecra, carregando nos botdes de cor correspon-
dentes.

3 Tal como acontece no sistema de teletexto
SIMPLE, pode seleccionar uma pagina introdu-
zindo o respectivo numero composto por trés
digitos, usando para tal os botdes NUMERI-
COS do modo FASTEXT.

4 Pode utilizar o botdo P A v para seleccionar a
pagina seguinte ou anterior.

Funcdes especiais para teletexto

Prima o botédo T. OPT (Opgao de T.) e utilize os
botdes de navegagéo para seleccionar o menu
Opcgao de Texto.

Opgao de texto

‘ Hora |
| EZ Esperar |
\ Revelar |
\ Update (Actualizar)\
\ Idioma ‘

\ Fechar \

Indice

Seleccionar cada pagina do indice.

Hora

Ao assistir a um programa de TV, seleccione
este menu para visualizar a hora no canto
superior direito do ecra.

Na fungao de teletexto, pressione este botédo
para escolher o numero das subpaginas. O
numero da subpagina surge na parte inferior
do ecra. Para manter ou mudar a subpagi-
na, prima os botées Vermelho/Verde, < > ou
NUMERICOS.

Esperar

Impede o virar automatico das paginas, que
ocorre quando uma pagina do teletexto é cons-
tituida por 2 ou mais subpaginas.

Os numeros das subpaginas, incluindo a

que esta a ser visualizada no ecra, surgem,
geralmente, por baixo das horas. Quando

este menu é seleccionado, o simbolo de parar
surge no canto superior esquerdo do ecra e a
mudanga automatica de pagina é desactivada.

Revelar

Seleccione este menu para visualizar as infor-
macdes ocultas, como solugbes para enigmas
ou puzzles.

[EX] Actualizagédo

O ecra mostra imagens de TV enquanto aguar-
da por uma nova pagina de teletexto. O simbo-
lo surge no canto superior esquerdo do ecra.
Quando a pagina actualizada fica disponivel,
entdo o simbolo é substituido pelo numero da
pagina. Seleccione este menu novamente para
ver a pagina actualizada de teletexto.

Idioma(Dependendo do modelo)

No modo digital, apresenta as informagdes de
idioma actualmente disponiveis e pode alterar
o idioma pretendido do Teletexto.

0 NOTA

¢ No Reino Unido (no modo digital), T. OPT
(Opcao de T.) ndo funciona.
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TELETEXTO DIGITAL

* Esta fungéo funciona apenas no Reino Unido e Ifanda.
ATV permite-lhe o acesso a um teletexto digital
bastante melhorado em varios aspectos como, por
exemplo,
graficos, etc. O teletexto digital pode ser acedido
através dos servigos de teletexto digital especiais
e servigos especificos que emitem teletexto digital.

Teletexto no servigo digital

% News headlines and live
i eventsiin video.

News Headlines

L&l Christmas Comedy Preview
Gl Big Read Vote

NEWS

H SPORT
WEATHER

N 5 :
wenes JOGGER v HaY

Press TEXT to exit
I15:11 Suspectwaste oo

BIBICi |

1 Prima o botdo numérico ou o botdo P A v
para seleccionar um servigo digital que emita
teletexto digital.

2 Siga as indicagdes no teletexto digital e avan-
ce para o passo seguinte premindo os botdes
TEXT (Teletexto), OK, botdes de navegagao,
Vermelho, Verde, Amarelo, Azul ou NUMERI-
COS e etc.

3 Para alterar o servico de teletexto digital, se-
leccione um servigo diferente através do botéo
numeéricoou P A v .

Teletexto em servigo digital

News

+ Main Headlines

BBC News 24

SHORTCUTS BACK MENU B|B|C]i|

1 Prima o bot&o numérico ou o botdo P A v para
seleccionar um determinado servico que emita
teletexto digital..

2 Prima o botdo TEXT (Teletexto) ou o bot&o de
cor para ligar o teletexto.

3 Siga as indicagdes no teletexto digital e avan-
ce para o passo seguinte premindo os botdes
OK, botdes de navegacao, Vermelho, Verde,
Amarelo, Azul ou NUMERICOS e etc.

4 Prima o botéo TEXT (Teletexto) ou o botdo de
cor para desligar o teletexto digital e voltar a
visualizagao da TV.

Alguns servigos poder&o permitir que aceda
aos servigos de texto premindo o botao Verme-
Iho.
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MANUTENGCAO

Actualize e limpe regularmente a TV para manter o melhor desempenho e prolongar a vida util do aparelho.

Limpara TV

/\ cuibADO

* N&o se esquega de primeiro desligar a alimentagéo, e desligar o cabo de alimentacdo da tomada
eléctrica e todos os outros cabos.

¢ Quando a TV ficar sem supervisédo ou ndo for utilizada durante um longo periodo de tempo, desli-
gue o cabo de alimentac&o da tomada eléctrica para evitar possiveis danos devidos a relampagos
ou picos de corrente.

Ecra e moldura

Para remover o p6 ou sujidade ligeira, limpe a superficie com um pano seco, limpo e macio.
Para remover a sujidade maior, limpe a superficie com um pano macio humedecido com agua limpa ou um
detergente suave diluido. Em seguida, limpe de imediato com um pano seco.

/\ cuiDADO

* Nao pressione, esfregue ou arranhe a superficie com as unhas ou algum objecto afiado, pois pode
provocar riscos no ecra e distorgées na imagem.

* Nao utilize quimicos, tais como ceras, benzeno, alcool, diluentes, insecticidas, purificadores do ar,
lubrificantes, pois estes produtos podem danificar o acabamento do ecra e provocar descoloragdes.
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Caixa e suporte

Para remover o p6 ou sujidade ligeira, limpe a caixa com um pano seco, limpo e macio.
Para remover a sujidade maior, limpe a caixa com um pano macio humedecido com agua limpa ou agua
com uma pequena quantidade de detergente suave. Em seguida, limpe de imediato com um pano seco.

& CUIDADO

* N&o pulverize liquidos na superficie. Se entrar agua na TV, isto podera resultar em incéndios, cho-
ques eléctricos ou avarias.
¢ Nao utilize quimicos, pois podem deteriorar a superficie.

Cabo de alimentacéo

Remova regularmente a acumulacao de p6 ou sujidade no cabo de alimentacéo.
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Impedir “Imagens queimadas” no ecra da TV

e Se o ecra da TV apresentar uma imagem fixa durante um longo periodo de tempo, esta ficara im-
pressa e causara uma desfiguragdo permanente do ecra. Trata-se de uma “imagem queimada” e ndo
€ abrangida pela garantia.

e Se a proporgéo da TV for definida como 4:3 durante um longo periodo de tempo, a imagem podera
ficar queimada na area de letterbox do ecra.

 Evite a apresentagdo de uma imagem fixa no ecra da TV durante um longo periodo de tempo (2 ou
mais horas num LCD, 1 ou mais horas numa TV Plasma) para evitar queimar a imagem.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Geral

Problema

Resolugcao

Nao é possivel controlar a TV com
o controlo remoto.

Verifique o sensor do controlo remoto no aparelho e tente novamente.
Verifique se ha algum obstaculo entre o aparelho e o controlo remoto.
Verifique se as pilhas ainda estéo boas e se estao correctamente instaladas (

@ com @, ©) com ).

N&o é apresentada nenhuma ima-
gem e ndo é ouvido nenhum som.

Verifique se o produto esta ligado.

Verifique se o cabo de alimentacgéo esta ligado a uma tomada eléctrica.
Verifique se ha algum problema com a tomada eléctrica, ligando outros dispo-
sitivos a esta.

Aimagem aparece lentamente
quando se ligaa TV.

Aimagem nao tem som durante o processo de arranque do aparelho. Trata-
se de uma situagdo normal. Se a imagem néao for apresentada apos alguns

minutos, desligue a TV da tomada durante 30 segundos e tente de novo. Se
a imagem continuar a n&o ser apresentada, contacte o centro autorizado de
assisténcia local.

N&o é possivel ligar dispositivos
externos.

Consulte “Visao geral da ligagao” (Consulte a p.83) e ligue um dispositivo
externo.

ATV desliga-se repentinamente.

Verifique as definicdes do controlo de alimentacdo. A alimentagéo pode ter
sido interrompida.

Verifique se a funcao Auto sleep (Desligar Automaticamente) esta activada em
Definigéo da Hora.

Consulte “Temporizador” (Consulte a p.77).

Se a TV estiver ligada sem sinal, esta desliga-se automaticamen-

te apds 15 minutos de inactividade. (Excepto nos 22/26/32LK335C,
32/37/142LK455C, 19/22/26/32LV255C, 32/37/42/47LV355C, 32/37/42LK469C,
32/37/42/47L.V369C, 22/26/32LLK336C, 32/37/42LK456C)

Som

Problema

Resolugao

Nao é produzido nenhum som
enquanto as imagens estado a ser
apresentadas.

Prima o botdo A+ ou -.

Verifique se o som foi cortado premindo MUTE (Sem som).

Desloque-se até outros canais. Podera haver um problema com a transmisséo.
Verifique se os cabos de audio estdo correctamente ligados.

Uma das colunas emite ruidos ou
ndo emite som.

Uma alteragcédo na humidade ou temperatura ambiente pode dar origem a um
ruido pouco habitual quando o aparelho é ligado ou desligado.
N&o ha qualquer problema com o aparelho.
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Video

Problema

Resolucao

Aimagem ¢é apresentada a preto e
branco ou a qualidade da cor € ma.

Ajuste a definigdo da cor no menu IMAGEM (Consulte a p.67).

Mantenha uma distancia suficiente entre este aparelho e outros aparelhos
electrénicos.

Desloque-se até outros canais. Podera haver um problema com a transmissao.

Aparecem barras horizontais ou
verticais, ou a imagem esta desfo-
cada

Verifique se ha interferéncias no local, como a presenga de um electrodomés-
tico ou de uma ferramenta eléctrica.

Aparecem linhas ou faixas nas
imagens

Verifique a antena ou oriente a antena na direc¢do correcta.

Aparecem rastos de imagem
(fantasmas) quando o aparelho é
desligado

Pode haver pixéis danificados por causa de uma imagem fixa apresentada du-
rante um longo periodo de tempo (imagem queimada). Utilize uma protecgéo
de ecra para evitar danos nos pixéis no ecra.

A alimentagéo esta ligada mas o
ecra esta extremamente escuro.

Ajuste a luminosidade e o contraste no menu IMAGEM (Consulte a p.67).

O ecré apresenta a imagem “Sem
sinal”.

Verifique se o cabo de sinal esta correctamente ligado entre a TV e os disposi-
tivos.
Verifique a fonte de entrada seleccionada premindo INPUT (Entrada).

Aparecem pontos pretos no ecra.

Podem aparecer varios pixeéis vermelhos, verdes, brancos ou pretos no ecra,
que podem ser atribuidos as caracteristicas Unicas do painel. Trata-se de uma
situagao normal.

O desvio de visualizagao € incorrec-
to.

Ajuste a definigdo da posi¢cdo no menu IMAGEM (Consulte a p.67).

Verifique se a resolugéo e a frequéncia da placa de video sédo suportadas pelo
produto. Se a frequéncia estiver fora da gama, defina a resolugéo correcta
utilizando as definigdes de visualizagédo do dispositivo externo.

Aparecem linhas finas no ecra de
fundo.

Verifique as ligagbes do cabo de video.

Aparece ruido horizontal ou os
caracteres aparecem desfocados.

Ajuste a definicdo Fase no menu IMAGEM. Consulte “ECRA” (Consulte a p.67).

A recepgéo de alguns canais € ma

Desloque-se até outros canais. Podera haver um problema com a transmis-
s&o.

O sinal da estacdo podera ser fraco. Oriente a antena na direcgéo correcta.
Verifique se ha interferéncias no local, como a presenga de um electrodomés-
tico ou de uma ferramenta eléctrica.
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ESPECIFICACOES

42PT25** 50PT25**
42PT250-ZA | 42PT250N-ZA 50PT250-ZA / 50PT250N-ZA
MODELOS 42PT250A-ZA | 42PT250K-ZA | 50PT250A-ZA / 50PT250K-ZA
42PT250-ZG, 42PT250N-ZG 50PT250-ZG / 50PT250N-ZG
42PT250A-ZG, 42PT250K-ZG 50PT250A-ZG / 50PT250K-ZG
Dimensoées Incluindo suporte 987,6 mm x 662,8 mm x 230,5 mm 1171,9 mm x 770,9 mm x 289,8 mm
(LxAXP) Excluindo suporte 987,6 mm x 608,9 mm x 52,5 mm 1171,9 mm x 712,2 mm x 52,5 mm
Peso Incluindo suporte 21,4 kg 29,5 kg
Excluindo suporte 19,9 kg 27,2 kg
50PV25** 60PV25**
MODELOS 50PV250-ZA / 50PV250N-ZA 60PV250-ZA / 60PV250N-ZA
50PV250A-ZA [ 50PV250K-ZA | 60PV250A-ZA / 60PV250K-ZA
Dimensoes Incluindo suporte 1171,9 mm x 770,9 mm x 289,8 mm 1390,8 mm x 905,2 mm x 334,7 mm
(LxAXP) Excluindo suporte |  1171,9mmx 7122 mm x 52,5 mm 1390,8 mm x 835,5 mm x 52,5 mm
Peso Incluindo suporte 29,8 kg 42,6 kg
Excluindo suporte 27,5 kg 38,5 kg
42PT35** 50PT35**
]
42PT350-ZD / 42PT350N-ZD 50PT350-ZD / 50PT350N-ZD ;ou
42PT350A-ZD / 42PT350K-ZD 50PT350A-ZD / 50PT350K-ZD d
42PT351-ZC | 42PT351A-ZC 50PT351-ZC / 50PT351A-ZC o)
42PT351N-ZC / 42PT351K-ZC 50PT351N-ZC / 50PT351K-ZC %
42PT352-ZB | 42PT352A-ZB 50PT352-ZB / 50PT352A-ZB [72]
42PT352N-ZB / 42PT352K-ZB 50PT352N-ZB / 50PT352K-ZB
MODELOS 42PT353-ZA | 42PT353A-ZA 50PT353-ZA / 50PT353A-ZA
42PT353N-ZA | 42PT353K-ZA 50PT353N-ZA / 50PT353K-ZA
42PT350-ZK / 42PT350N-ZK 50PT350-ZK / 50PT350N-ZK
42PT350A-ZK / 42PT350K-ZK 50PT350A-ZK / 50PT350K-ZK
42PT351-ZJ / 42PT351A-ZJ 50PT351-ZJ / 50PT351A-2J
42PT351N-ZJ / 42PT351K-ZJ 50PT351N-ZJ / 50PT351K-ZJ
42PT352-ZH | 42PT352A-ZH 50PT352-ZH / 50PT352A-ZH
42PT352N-ZH [/ 42PT352K-ZH 50PT352N-ZH / 50PT352K-ZH
42PT353-ZG |/ 42PT353A-ZG 50PT353-ZG / 50PT353A-ZG
42PT353N-ZG / 42PT353K-ZG 50PT353N-ZG / 50PT353K-ZG
Dimensoes Incluindo suporte 991,8 mm x 667,0 mm x 230,5 mm 1176,1 mm x 774,7 mm x 289,8 mm
LxAxP
( ) Excluindo suporte 991,8 mm x 613,8 mm x 52,5 mm 1176,1 mm x 716,5 mm x 52,5 mm
Peso Incluindo suporte 21,5kg 29,6 kg
Excluindo suporte 20,0 kg 27,3 kg
50PV35**
MODELOS 50PV/350-ZD / 50PV350A-ZD
50PV350T-ZD / 50PV350N-ZD
Dimensoes Incluindo suporte 1176,1 mm x 774,7 mm x 289,8 mm
(LxAXxP) Excluindo suporte 1176,1 mm x 716,5 mm x 52,5 mm
Peso Incluindo suporte 29,9 kg
Excluindo suporte 27,6 kg
Tamanho do Médulo ClI
(Largura x Altura x Profundidade) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

As especificagbes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido a actualiza-
¢ao das fungdes do produto.
No que respeita a fonte de alimentag&o e ao consumo de energia, consulte a etiqueta mostrada no produto.
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MODELOS

50PZ25**

60PZ25**

50PZ250-ZB / 50PZ250N-ZB
50PZ250A-ZB / 50PZ250T-ZB

60PZ250-ZB / 60PZ250N-ZB
60PZ250A-ZB / 60PZ250T-ZB

Dimensoes Incluindo suporte 1171,9 mm x 770,9 mm x 289,8 mm 1390,8 mm x 905,2 mm x 334,7 mm
LxAxP
( ) Excluindo suporte 1171,9 mm x 712,2 mm x 52,5 mm 1390,8 mm x 835,5 mm x 52,5 mm
Peso Incluindo suporte 29,8 kg 42,6 kg
Excluindo suporte 27,5 kg 38,5 kg
42PW45** 50PW45**
42PW450-ZA | 42PW450N-ZA | 50PW450-ZA / 50PW450N-ZA
MODELOS 42PWA450A-ZA | 42PW450T-ZA | 50PW450A-ZA / 50PW450T-ZA
42PW451-ZD [ 42PW451N-ZD | 50PW451-ZD / 50PW451N-ZD
42PW451A-ZD | 42PW451T-ZD | 50PW451A-ZD / 50PW451T-ZD
Dimensoes Incluindo suporte 984,0 mm x 662,7 mm x 230,5 mm 1168,7 mm x 768,3 mm x 289,7 mm
(LxAXP) Excluindo suporte | 984,0 mm x 608,9 mm x 52,5 mm 1168,7 mm x 712,2 mm x 52,5 mm
Peso Incluindo suporte 21,5 Kg 29,5 Kg
Excluindo suporte 20,0 Kg 27,2 Kg
50PZ55** 60PZ55**
MODELOS 50PZ550-ZA | 50PZ550N-ZA 60PZ550-ZA / 60PZ550N-ZA
50PZ550A-ZA / 50PZ550T-ZA | 60PZ550A-ZA / 60PZ550T-ZA
50PZ551-ZC / 50PZ552-ZD 60PZ551-ZC / 60PZ552-ZD
Dimensoes Incluindo suporte 1172,3 mm x 770,9 mm x 289,8 mm 1391,1 mm x 905,2 mm x 334,7 mm
(LxAXP) Excluindo suporte | 1172,3 mm x 712,2 mm x 52,5 mm 1391,1 mm x 835,5 mm x 52,5 mm
Peso Incluindo suporte 29,8 kg 42,6 kg
Excluindo suporte 27,5 kg 38,5 kg
42PT45** 50PT45**
42PT450-ZB |/ 42PT450N-ZB 50PT450-ZB / 50PT450N-ZB
MODELOS 42PT450A-ZB | 42PT450K-ZB | 50PT450A-ZB / 50PT450K-ZB
42PT450-ZH / 42PT450N-ZH 50PT450-ZH / 50PT450N-ZH
42PT450A-ZH / 42PT450K-ZH | 50PT450A-ZH / 50PT450K-ZH
Dimensoes Incluindo suporte 984,0 mm x 662,7 mm x 230,5 mm 1168,7 mm x 768,3 mm x 289,7 mm
(LxAXP) Excluindo suporte | 984,0 mm x 608,9 mm x 52,5 mm 1168,7 mm x 712,2 mm x 52,5 mm
Peso Incluindo suporte 21,5 Kg 29,5 Kg
Excluindo suporte 20,0 Kg 27,2 Kg

Tamanho do Médulo ClI
(Largura x Altura x Profundidade)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

As especificagbes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido a actualiza-
¢éo das fungdes do produto.
No que respeita a fonte de alimentagéo e ao consumo de energia, consulte a etiqueta mostrada no produto.
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MODELOS

221 K33**

26LK33**

221 K330-ZB / 221 K330A-ZB
221 K330N-ZB / 221 K331-ZA
221 K330U-ZB / 221 K335C-ZB
22| K330-ZH /221 K330N-ZH
221 K330A-ZH /221 K330U-ZH
221 K331-ZG / 22L K336C-ZB

26 K330-ZB / 26LK330A-ZB
26LK330N-ZB / 26LK331-ZA
26 K330U-ZB / 26LK335C-ZB
26LK330-ZH / 26LK330N-ZH
26LK330A-ZH / 26LK330U-ZH
26LK331-ZG / 26LK336C-ZB

Dimensoes Incluindo suporte 526,0 mm x 377,0 mm x 165,0 mm 663,0 mm x 484,0 mm x 207,0 mm
(LxAXP) Excluindo suporte 526,0 mm x 331,0 mm x 65,0 mm 663,0 mm x 423,0 mm x 79,9 mm
Peso Incluindo suporte 4,3 kg 7,6 kg
Excluindo suporte 4,0 kg 6,5 kg
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~50/60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 55 W 100 W
32LK33** 32LK43**

MODELOS

32LK330-ZB / 32LK330A-ZB

32LK330N-ZB / 32LK331-ZA
32LK330U-ZB / 32LK335C-ZB
32LK330-ZH / 32LK330N-ZH
32LK330A-ZH / 32LK330U-ZH
32LK331-ZG / 32LK336C-ZB

32LK430-ZA / 32LK430N-ZA

32LK430A-ZA / 32LK430U-ZA
32LK430-ZG / 32LK430N-ZG
32LK430A-ZG / 32LK430U-ZG

MODELOS

Dimensoées Incluindo suporte 800,0 mm x 565,0 mm x 207,0 mm 799,0 mm x 555,0 mm x 207,0 mm
(LxAxP) Excluindo suporte | 800,0 mm x 509,0 mm x 73,8 mm 799,0 mm x 506,0 mm x 73,5 mm
Peso Incluindo suporte 9,6 kg 9,4 kg
Excluindo suporte 8,6 kg 8,4 kg
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 120 W 120 W
37LK43** 421 K43**

37LK430-ZA / 37LK430N-ZA
37LK430A-ZA / 37LK430U-ZA

37LK430-ZG / 37LK430N-ZG
37LK430A-ZG / 37LK430U-ZG

421 K430-ZA | 421 K430N-ZA
42 K430A-ZA | 42LK430U-ZA
421 K430-ZG / 421.K430N-ZG

421 K430A-ZG / 42LK430U-ZG

1023,0 mm x 685,0 mm x 261,0 mm

Dimensoes Incluindo suporte 916,0 mm x 625,0 mm x 261,0 mm
(LxAXP) Excluindo suporte | 916,0 mm x 575,0 mm x 77,4 mm 1023,0 mm x 635,0 mm x 76,6 mm
Peso Incluindo suporte 12.5 kg 15,1 kg
Excluindo suporte 10.8 kg 13.5kg
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
160 W 180 W

Consumo energético

Tamanho do Médulo ClI
(Largura x Altura x Profundidade)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

As especificagbes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido a actualiza-
¢ao das fungdes do produto.
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MODELOS

32LK45*

37LK45**

32LK450-ZB / 32LK450A-ZB
32LK450N-ZB / 32LK450U-ZB
32LK451-ZA | 32LK455C-ZB
32LK450-ZH / 32LK450A-ZH
32LK450U-ZH / 32LK450N-ZH
32LK451-ZG | 32LK455-ZA

37LK450-ZB / 37LK450A-ZB
37LK450N-ZB / 37LK450U-ZB
37LK451-ZA | 37LK455C-ZB

37LK450-ZH / 37LK450A-ZH
37LK450U-ZH / 37LK450N-ZH

37LK451-ZG | 37LK455-ZA

32LLK456C-ZB 37LK456C-ZB

Dimensoées Incluindo suporte 795,0 mm x 568,0 mm x 207,0 mm 913,0 mm x 639,0 mm x 265,0 mm
(LxAXP) Excluindo suporte 795,0 mm x 504,0 mm x 73,5 mm 913,0mmx 571,0 mm x 77,4 mm
Peso Incluindo suporte 9,6 kg 12,8 kg

Excluindo suporte 8,5 kg 11,1 kg
Requisito de alimentacao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 120 W 160 W

421 K45** 32LK53**

MODELOS

421 K450-ZB / 42 K450A-ZB
42| KA50N-ZB / 421 K450U-ZB
421.K451-ZA | 42LK455C-ZB
42LK450-ZH / 421.LK450A-ZH

32LK530-ZC / 32LK530N-ZC
32LK530A-ZC / 32LK530U-ZC

421 K450U-ZH / 42LK450N-ZH 32LK530T-ZC
421 K451-ZG | 42L.K455-ZA
421 K456C-ZB

Dimensoes Incluindo suporte 1019,0 mm x 698,0 mm x 265,0 mm 797,0 mm x 555,0 mm x 207,0 mm
(LxAXP) Excluindo suporte 1019,0 mm x 631,0 mm x 76,5 mm 797,0 mm x 495,0 mm x 73,8 mm
Peso Incluindo suporte 15,1 kg 9,8 kg

Excluindo suporte 13,4 kg 8,7 kg
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 180 W 140 W

421 K53** 47LK53**

MODELOS

421 K530-ZC / 42LK530N-ZC
42LK530A-ZC/ 42LK530U-ZC

47LK530-ZC / 47LK530N-ZC
47LK530A-ZC/ 47LK530U-ZC

42LK530T-ZC 47LK530T-ZC
Dimensoées Incluindo suporte 1024,0 mm x 685,0 mm x 261,0mm | 1137,0 mm x 758,0 mm x 270,0 mm
(LxAXP) Excluindo suporte | 1024,0mmx621,0mmx76,8mm | 1137,0 mm x 685,0 mm x 76,8 mm
Peso Incluindo suporte 15,5 kg 20,3 kg
Excluindo suporte 13,9 kg 18,3 kg
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 200 W 250 W

47LK95**

MODELOS 47LK950-ZA / 47LK950N-ZA

47LK950A-ZA/ 47LK950U-ZA

Dimensoes Incluindo suporte 1137,0 mm x 758,0 mm x 270,0 mm
(LxAXP) Excluindo suporte 1137,0 mm x 685,0 mm x 76,8 mm
Peso Incluindo suporte 20,3 kg

Excluindo suporte 18,3 kg
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/60 Hz
Consumo energético 250 W

Tamanho do Médulo CI

) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
(Largura x Altura x Profundidade)

As especificagbes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido a actualiza-
¢ao das fungdes do produto.
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MODELOS

32LK55**

421 K55*¢

32LK550-ZA / 32LK550A-ZA
32LK550N-ZA / 32LK550U-ZA
32LK551-ZB / 32LK550T-ZA

42LK550-ZA | 42LK550A-ZA
421 K550N-ZA / 42LK550U-ZA
42LK551-ZB | 42LK550T-ZA

Dimensoées Incluindo suporte 795,0 mm x 568,0 mm x 207,0 mm 1019,0 mm x 698,0 mm x 265,0 mm
(LxAxP) Excluindo suporte 795,0 mm x 504,0 mm x 73,5 mm 1019,0 mm x 631,0 mm x 76,5 mm
Peso Incluindo suporte 9,2 kg 15,1 kg
Excluindo suporte 8,1 kg 13,4 kg
Requisito de alimentagado AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 140 W 190 W
19LV25** 22LV25**

MODELOS

19LV2500-ZA / 19LV250N-ZA
19LV250A-ZA / 19LV250U-ZA
19LV255C-ZA / 19LV2500-ZG
19LV250A-ZG / 19LV250U-ZG
19LV250N-ZG

221V2500-ZA / 22LV250N-ZA

22LV250A-ZA [ 22L.V250U-ZA

221V255C-ZA [ 22LV2500-ZG

22LV250A-ZG | 22L.V250U-ZG
221 V250N-ZG

Dimensoes Incluindo suporte 455,2 mm x 354,5 mm x 150,7 mm 526,0 mm x 395,0 mm x 150,7 mm

(LxAxP) Excluindo suporte 455,2 mm x 313,17 mm x 40,9 mm 526,0 mm x 352,0 mm x 40,9 mm

Peso Incluindo suporte 2,8 kg 3,4 kg
Excluindo suporte 2,5 kg 3,2kg

Requisito de alimentagéo

CC24V,1,4A,38W
Transformador CA-CC: 24V -,
2,5A/ CA 100-240 V~ 50/ 60 Hz

CC24V,1,7A 40W
Transformador CA-CC: 24V —__,
2,5A/ CA 100-240 V~ 50/ 60 Hz

MODELOS

26LV25**

26LV2500-ZA / 26LV2540-ZE / 26LV250A-ZA | 26LV254A-ZE
26LV250N-ZA / 26LV254N-ZE / 26LV250U-ZA / 26LV254U-ZE
26LV255C-ZA | 26LV2500-ZG / 26LV250A-ZG / 26L.V250U-ZG
26LV250N-ZG / 26LV2540-ZL

Dimensoes Incluindo suporte 635,6 mm x 475,0 mm x 178,0 mm
(LxAXP) Excluindo suporte 635,6 mm x 413,5 mm x 40,9 mm
Peso Incluindo suporte 5,6 kg
Excluindo suporte 5,0 kg
Requisito de alimentagao CC24V,1,8A, 50 W
Transformador CA-CC: 24V -—-,25A/ CA100-240 V~50/60 Hz
32LVv25**

MODELOS

32LV2500-ZA / 32LV2540-ZE / 32LV250A-ZA | 32LV254A-ZE
32LV250N-ZA / 32LV254N-ZE / 32LV250U-ZA / 32LV254U-ZE
32LV255C-ZA / 32LV2500-ZG / 32LV250A-ZG / 32LV250U-ZG
32LV250N-ZG / 32L.V2540-ZL

Dimensbées Incluindo suporte 777,0 mm x 552,0 mm x 234,0 mm
(LxAxP) Excluindo suporte 777,0 mm x 501,0 mm x 35,4 mm
Peso Incluindo suporte 11,9 kg

Excluindo suporte 10,7 kg
Requisito de alimentagéo CA 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 70 W

Tamanho do Médulo Cl
(Largura x Altura x Profundidade)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

As especificagbes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido a actualiza-

¢éo das fungbes do produto.
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MODELOS

32LV35** 37LV35**
32LV3500-ZA / 32LV3550-ZB 37LV3500-ZA / 37LV3550-ZB
32LV350A-ZA / 32LV355A-ZB | 37LV350A-ZA/ 37LV355A-ZB

32LV350N-ZA / 32LV355N-ZB
32LV350U-ZA / 32LV355U-ZB
32LV355T-ZC / 32LV355C-ZB
32LV3551-ZD / 32LV355T-Z2J
32LV3550-ZH / 32LV355A-ZH
32LV355U-ZH / 32LV355N-ZH
32LV3500-ZG / 32LV3551-ZK

37LV350N-ZA / 37LV355N-ZB
37LV350U-ZA / 37LV355U-ZB
37LV355T-ZC / 37LV355C-ZB
37LV3551-ZD / 37LV355T-ZJ
37LV3550-ZH / 37LV355A-ZH
37LV355U-ZH / 37LV355N-ZH
37LV3500-ZG / 37LV3551-ZK

32LV355C-ZD 37LV355C-ZD

Dimensbes Incluindo suporte 764,0 mm x 545,0 mm x 240,0 mm 888,0 mm x 614,0 mm x 240,0 mm
(LxAxP) Excluindo suporte 764,0 mm x 484,0 mm x 35,4 mm 888,0 mm x 553,0 mm x 35,4 mm
Peso Incluindo suporte 11,4 kg 13,5 kg

Excluindo suporte 9,6 kg 11,7 kg
Requisito de alimentagédo AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 80 W 100 W

40LV35** 421 V35**

MODELOS

40LV3550-ZB / 40LV355N-ZB
40LV355A-ZB / 40LV355U-ZB

421 V3500-ZA | 42L.V3550-ZB
421 V350A-ZA | 421.V355A-ZB
42LV350N-ZA / 42L.V355N-ZB
42LV350U-ZA / 42L.V355U-ZB
42LV355T-ZC / 421.V355C-ZB
42LV3551-ZD [ 42LV355T-ZJ
421V3550-ZH / 42LV355A-ZH
42LV355U-ZH / 42L.V355N-ZH
42LV3500-ZG / 42LV3551-ZK
42LV355C-ZD

Dimensoes Incluindo suporte 1228,0 mm x 836,5 mm x 364,0 mm 998,0 mm x 684,0 mm x 256,0 mm
(LxAXP) Excluindo suporte 1228,0 mm x 795,1 mm x 78,9 mm 998,0 mm x 615,0 mm x 30,4 mm
Peso Incluindo suporte 37,3 kg 15,5 kg
Excluindo suporte 34,3 kg 13,3 kg
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 100 W 110W
47LV35**

MODELQOS

47LV3500-ZA [ 47LV3550-ZB
47LV350A-ZA | 47LV355A-ZB
47LV350N-ZA / 47LV355N-ZB
47LV350U-ZA [ 47LV355U-ZB
47LV355T-ZC [ 47LV355C-ZB
47LV3551-ZD / 47LV355T-ZJ
47LV3550-ZH / 47LV355A-ZH
47LV355U-ZH / 47LV355N-ZH
47LV3500-ZG / 47LV3551-ZK

47LV355C-ZD
Dimensoes Incluindo suporte 1108,0 mm x 746,0 mm x 256,0 mm
(LxAXP) Excluindo suporte 1108,0 mm x 677,0 mm x 30,4 mm
Peso Incluindo suporte 20,9 kg
Excluindo suporte 18,7 kg
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 140 W

Tamanho do Médulo CI
(Largura x Altura x Profundidade)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

As especificagbes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido a actualiza-
¢ao das fungdes do produto.




ESPECIFICACOES 103

32LV34** 421 V34**
32LV3400-ZA / 32LV340N-ZA | 42LV3400-ZA / 42LV340N-ZA
MODELOS 32LV340A-ZA / 32LV340U-ZA | 42LV340A-ZA [ 42LV/340U-ZA
32LV3400-ZG / 32LV340N-ZG | 42LV3400-ZG / 42LV340N-ZG
32LV340A-ZG / 32LV340U-ZG | 42LV340A-ZG / 42LV340U-ZG
Dimensodes Incluindo suporte 768,0 mm x 555,0 mm x 240,0 mm 1000,0 mm x 694,0 mm x 257,0 mm
(LxAxP) Excluindo suporte 768,0 mm x 492,0 mm x 45,0 mm 1000,0 mm x 623,0 mm x 43,0 mm
Peso Incluindo suporte 11,0 kg 14,8 kg
Excluindo suporte 9,3 kg 12,4 kg
Requisito de alimentacéo AC 100-240 VV~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
Consumo energético 80 W 110W
32LV45** 37LV45**

MODELOS

MODELOS 32LV4500-ZC / 32LV450N-ZC | 37LV4500-ZC / 37LV450N-ZC
32LV450A-ZC / 32LV450U-ZC | 37LV450A-ZC / 37LV450U-ZC
Dimensoes Incluindo suporte 772,0 mm x 549,0 mm x 240,0 mm 893,0 mm x 618,0 mm x 240,0 mm
(LxAXP) Excluindo suporte 772,0 mm x 490,0 mm x 34,9 mm 893,0 mm x 558,0 mm x 34,9 mm
Peso Incluindo suporte 10,9 kg 12,4 kg
Excluindo suporte 9,1 kg 10,6 kg
Requisito de alimentacao AC 100-240 V~50/60 Hz AC 100-240 V~ 50 /60 Hz
Consumo energético 100 W 110W
42L.V45** 47LV45**

421V4500-ZC / 42LV450N-ZC
42LVA50A-ZC | 42L.V450U-ZC

47LvV4500-ZC / 47LV450N-ZC
47LV450A-ZC / 47LV450U-ZC

Dimensoes Incluindo suporte 1005,0 mm x 688,0 mm x 256,0 mm 1115,0 mm x 750,0 mm x 256,0 mm

(LxAXP) Excluindo suporte 1005,0 mm x 621,0 mm x 29,9 mm 1115,0 mm x 683,0 mm x 29,9 mm

Peso Incluindo suporte 15,2 kg 20,7 kg
Excluindo suporte 13,0 kg 18,5 kg

Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

Consumo energético 120 W 140 W

Tamanho do Médulo CI
(Largura x Altura x Profundidade)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

As especificagdes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido a actualiza-
¢ao das fungdes do produto.
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MODELOS

32LW45**

32LW4500-ZB / 32LW450N-ZB
32LW450A-ZB / 32LW450U-ZB
32LW451C-ZB

Dimensodes Incluindo suporte 772,0 mm x 551,0 mm x 240,0 mm
(LxAxP) Excluindo suporte 772,0 mm x 490,0 mm x 34,9 mm
Peso Incluindo suporte 11,4 kg
Excluindo suporte 9,1 kg
Requisito de alimentagéo AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 100 W
421 W45** 47LW45**

MODELOS

42L.\W4500-ZB / 42L\W450N-ZB
42LLW450A-ZB / 42L\W450U-ZB

47L\W4500-ZB / 47L\W450N-ZB
47LW450A-ZB / 47L.\W450U-ZB

421W451C-ZB 47LW451C-ZB
Dimensoes Incluindo suporte 1005,0 mm x 686,0 mm x 255,0 mm 1115,0 mm x 748,0 mm x 255,0 mm
(LxAXP) Excluindo suporte 1005,0 mm x 621,0 mm x 29,9 mm 1115,0 mm x 683,0 mm x 29,9 mm
Peso Incluindo suporte 15,9 kg 21,4 kg
Excluindo suporte 13,0 kg 18,5 kg
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 120 W 140 W

MODELOS

55LW45**

55LW4500-ZB / 55LW450N-ZB
55LW450A-ZB / 55LW450U-ZB
55LW451C-ZB

Dimensoes Incluindo suporte 1293,0 mm x 851,0 mm x 341,0 mm
(LxAXP) Excluindo suporte 1293,0 mm x 785,0 mm x 29,9 mm
Peso Incluindo suporte 27,0 kg
Excluindo suporte 22,0 kg
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 160 W
421 W54** 47LW54**

MODELOS

42LW5400-ZA / 42LW540N-ZA
42LW540A-ZA | 42LW540U-ZA

47LW5400-ZA / 47TLW540N-ZA
47LW540A-ZA | 47TLW540U-ZA

Dimensoes Incluindo suporte 977,0 mm x 648,0 mm x 268,0 mm 1089,0 mm x 711,0 mm x 268,0 mm

(LxAxP) Excluindo suporte 977,0 mm x 584,0 mm x 37,1 mm 1089,0 mm x 647,0 mm x 37,1 mm

Peso Incluindo suporte 16,6 kg 21,9 kg
Excluindo suporte 12,4 kg 17,7 kg

Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

Consumo energético 130 W 140 W

Tamanho do Médulo ClI
(Largura x Altura x Profundidade)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

As especificagbes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido a actualiza-
¢ao das fungdes do produto.
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MODELOS

22LV55**

26LV55**

221V5500-ZC / 22L.V550N-ZC
221 VV550A-ZC / 22L.V550U-ZC
221V5510-ZD / 22L.V551N-ZD
221 V551A-ZD / 22LV551U-ZD
221.V5500-ZJ / 22L.V550A-ZJ
221 V550N-2J / 221.\V550U-2J

26LV5500-ZC / 26LV550N-ZC
26LV550A-ZC / 26L.V550U-ZC
26LV5510-ZD / 26LV551N-ZD
26LV551A-ZD / 26L.V551U-ZD
26LV5500-Z2J / 26L.V550A-ZJ
26LV550N-ZJ / 26LV550U-ZJ

221V5510-ZK 26LV5510-ZK
Dimensoées Incluindo suporte 530,0 mm x 388,0 mm x 151,0 mm 640,0 mm x 474,0 mm x 178,0 mm
(LxAxP) Excluindo suporte | 530,0 mm x 340,0 mm x 31,3 mm 640,0 mm x 405,0 mm x 31,0 mm
Peso Incluindo suporte 3,2kg 5,05 kg
Excluindo suporte 2,8 kg 4,4 kg

Requisito de alimentagéo

CC24V,1,7A 40W
Transformador CA-CC: 24V —__,
2,5A/ CA 100-240 V~ 50/ 60 Hz

CC24V,2,1A,60W
Transformador CA-CC: 24V ——,
2,5A/ CA100-240 V~ 50/ 60 Hz

19LV23**

22LV23**

MODELOS 19LV2300-ZA / 19LV230N-ZA 221 V2300-ZA / 22L.V230N-ZA
19LV230A-ZA / 19LV230U-ZA | 22LV230A-ZA [ 221.V230U-ZA
19LV2300-Z2G 221.V2300-Z2G
Dimensodes Incluindo suporte 471,2 mm x 365,9 mm x 155,4 mm 542,9 mm x 407,1 mm x 155,4 mm
(LxAXP) Excluindo suporte | 471,2mmx 3155 mm x 34,4 mm 542,9 mm x 357,6 mm x 34,4 mm
Peso Incluindo suporte 3,4 kg 4,2 kg
Excluindo suporte 3,2kg 3,9 kg

Requisito de alimentagéo

CC24V,14A,38W
Transformador CA-CC: 24V —__,
2,5A/ CA 100-240 V~ 50/ 60 Hz

CC24V,1,7A,40W
Transformador CA-CC: 24 V
2,5A/CA100-240 V~ 50/ 60 Hz

32LK46** 37LK46**
MODELOS
32LK469C-ZB 37LK469C-ZB
Dimensobes Incluindo suporte 795,0 mm x 568,0 mm x 207,0 mm 913,0 mm x 639,0 mm x 265,0 mm
(LxAxP) Excluindo suporte 795,0 mm x 504,0 mm x 73,5 mm 913,0 mm x 571,0 mm x 77,4 mm
Peso Incluindo suporte 9,6 kg 12,8 kg
Excluindo suporte 8,5 kg 11,1 kg
Requisito de alimentagéo AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 120 W 160 W
421 K46**
MODELOS
421 K469C-ZB
Dimensoes Incluindo suporte 1019,0 mm x 698,0 mm x 265,0 mm
(LxAXP) Excluindo suporte 1019,0 mm x 631,0 mm x 76,5 mm
Peso Incluindo suporte 15,1 kg
Excluindo suporte 13,4 kg
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 180 W

Tamanho do Médulo ClI
(Largura x Altura x Profundidade)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

As especificagbes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido a actualiza-
¢éo das fungdes do produto.
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32LV36** 37LV36**
MODELOS
32LV369C-ZD 37LV369C-ZD
Dimensoes Incluindo suporte 764,0 mm x 545,0 mm x 240,0 mm 888,0 mm x 614,0 mm x 240,0 mm
(LxAXP) Excluindo suporte 764,0 mm x 484,0 mm x 35,4 mm 888,0 mm x 553,0 mm x 35,4 mm
Peso Incluindo suporte 11,4 kg 13,5 kg
Excluindo suporte 9,6 kg 11,7 kg
Requisito de alimentagao AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 80 W 100 W
42LV36** 47LV36**
MODELOS
421V369C-ZD 47LV369C-ZD
Dimensodes Incluindo suporte 998,0 mm x 684,0 mm x 256,0 mm 1108,0 mm x 746,0 mm x 256,0 mm
(LxAxP) Excluindo suporte 998,0 mm x 615,0 mm x 30,4 mm 1108,0 mm x 677,0 mm x 30,4 mm
Peso Incluindo suporte 15,5 kg 20,9 kg
Excluindo suporte 13,3 kg 18,7 kg
Requisito de alimentagéo AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Consumo energético 110W 140 W

Tamanho do Médulo Cl
(Largura x Altura x Profundidade)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

As especificagbes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido a actualiza-

¢éo das fungdes do produto.

Condigbes ambientais

Temperatura de funcionamento 0°Ca40°C
Humidade de funcionamento Menos de 80 %
Temperatura de armazenamento -20°Ca60°C

Humidade de armazenamento

Menos de 85 %

TV Digital’ TV Digital TV Analdgica
DVB-T/T2 DVB-T PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/,
Sistema de Televisdo
DVB-C DVB-C SECAM L/L?
VHF: E2 a E12, UHF: E21 a EG9,
Cobertura de programa VHF, UHF
CATV: S1 a S20, HYPER: S21 a S47,
Numero maxm'wo .de progra- 1,000
mas armazenaveis
Impedancia de Antena
75 Q 75 Q
Externa

1 Apenas para modelos com o suporte DVB-T2
2  Excepto para os modelos com o suporte DVB-T2
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Modo suportado RGB-PC, HDMI/DVI-PC

Informacdes de ligacdo a porta de componentes

Frequéncia Hori- Frequéncia Portas de componentes
RERElEE zontal (kHz) Vertical (Hz) ?3 Y Pe Pr
720x400 31,468 70,08
640x480 31,469 59,94 Y Ps Pr
i i Y B-Y -
800x600 37.879 60,31 Portas de saida de video R-Y
no leitor de DVD Y Cb Cr
1024x768 48,363 60,00 Y Pb Pr
...... R ———
: (Modo HDMI-
: PC: excepto para 47,78 59,87
TV LCD/TV LCD
H LED) Sinal Componente
1360x768
X 480i/576i o
1280x1024
480p/576p 0
© 1920x1080 :
® (RGB-PC) 66,587 59,93 720p/1080i 0
: 1920x1080 o
(HDMI-PC) 67.5 60,00 1080p (apenas de 50 Hz/60 Hz)

(Excepto nos 42/50PT****, 42/50PW****,
22/26/32LK33**, 19/26/32LV25**, 19/22L.\V23**)

(Excepto nos 42/50PT****, 42/50PW****)

Modo suportado HDMI/DVI-DTV

= Frequéncia Hori- Frequéncia
JEEETEE zontal (kHz) Vertical (Hz)
31,469 59,94
720x480 e o
720x576 31,25 50
375 50
1280x720 44,96 59,94
45 60
33,72 59,94
33.75 60
28,125 50
26,97 23,97
27 24
1920x1080 33,716 29,976
33,75 30,00
56,25 50
67,43 59,94
67,5 60

ESPECIFICAGOES DE RF

¢ Modulo RF(BM-LDS201) especificagéo
(Apenas nos 50/60PZ25**, 42/50PW45**,
50/60PZ55**)
Para a TV Utilizando uma frequéncia de radio (RF)
com uma largura de banda de 2,4 GHz.

» Saida: 1 dBm ou inferior

» Distancia maxima de comunicagéo: 10 m numa
area aberta

» Largura de banda : 2,4 GHz (2,4035 GHz - 2,4783
GHz)

» Velocidade de transferéncia: 250 kbps

ID FCC ID do médulo RF no interior da TV
ID FCC: BEJLDS201

Cé€
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Modo de video suportado

File (Ficheiro) ~ .
Resolugado maxi-

3 Descodificador de video Cadificador audio ma suportada
Nome extensao
mpg, mpeg MPEG1, MPEG2 MP2,MP3,Dolby Digital, LPCM
dat MPEG1 MP2
MP2,MP3,Dolby Digital,
ts,trp,tp MPEG2, H.264/AVC, VC1 AAC.HE-AAC
vob MPEGT1, 2 MP2,MP3,Dolby Digital, LPCM
MPEG4,DivX 3.11, DivX 4.12, DivX
5.x, DivX 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01,
mp4, mov Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10- AAC,HE-AAC,MP3
beta1/2, H.264/AVC 1920x1080@30p
iqi (Apenas no ,
mkv H.264/AVC, MPEG-1,2,4 MPZ’M:S’KZ'EVL%;\T"AAC Motion JPEG
i ’ 640x480@30p)
MPEG2, MPEG4,DivX 3.11, DivX
divx. avi 4.DivX 5, DivX 6, Xvid 1.00, Xvid MP2,MP3,Dolby Digital, LPCM,
’ 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid ADPCM,AAC,HE-AAC
1.10-beta1/2, H.264/AVC
Motion JPEG JPEG LPCM, ADPCM
(avi, mp4, mkv)
asf, wmv VC1 WMA
flv Sorenson H.263, H.264/AVC MP3, AAC
Modo suportado 3D
f = Frequéncia Frequéncia o .
Sinal Resolucgao horizontal (kHz) Vertical (Hz) Formato de video 3D reproduzivel
44,96 / 45 59,94 /60 Superior e inferior, lado a lado
89,9/90 59,94/60 HDMI 3D Frame Packing
720p 1280 X 720 - o
37,5 50 Superior e inferior, lado a lado
75 HDMI 3D Frame Packing
. 33,72/ 33,75 59,94/60 . L
1080i 1920 X 1080 Superior e inferior, lado a lado
28,125 50
Entrada
HDMI ) N
69,433 / 67,50 59,94/60 Superior e inferior, lado a lado,
Xadrez,
Sequéncia de frame simples
56,250 50
1080p 1920 X 1080 27 24 Superior e inferior, lado a lado, Xadrez
53,95/ 54 23,98/24 HDMI 3D Frame Packing
Superior e inferior, lado a lado
33,75 30 Xadrez
1080p 1920 X 1080 3375 30 Superior e inferior, lado a lado

Entrada : ................................................................................................................................................................................ o

Componen- 44,96 59,94
te 720p 1280 X 720 45,00 60,00 Superior e inferior, lado a lado
Input (Entra- 37,50 50,00
da) 33,72 59,94
(Apenas TV 1080i 1920 X 1080 33,75 60,00 Superior e inferior, lado a lado
Plasma) 28,125 50,00
Sinal Formato de video 3D reproduzivel
DTV 720p, 1080i Superior e inferior, lado a lado
(Apenas nos 50/60PZ****, 32/42/47/55LW45**, 47LK95**, 42/47LW54**) (Apenas TV Plasma)
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CODIGOS IR

¢ (Esta fungdo ndo esta disponivel para todos os modelos.)

Cédigo

(Hexa) Funcao NOTA
08 & (ALIMENTACAO) Botédo do controlo remoto (Ligar/desligar a alimentagéao)
95 POUPANCA DE ENERGIA Bot&o do controlo remoto
30 MODO AV Bot&o do controlo remoto
0B INPUT Bot&o do controlo remoto
FO TV/RAD Bot&o do controlo remoto
10-19 Tecla numérica 0-9 Bot&o do controlo remoto
53 LISTA Bot&do do controlo remoto
1A Q.VIEW Bot&o do controlo remoto
02 A+ Bot&o do controlo remoto
03 A - Bot&o do controlo remoto
1E FAV/MARK Bot&do do controlo remoto
DC 3D Bot&o do controlo remoto
09 SEM SOM Botéo do controlo remoto
00 Pa Bot&o do controlo remoto
01 Pv Bot&o do controlo remoto
43 Inicio Bot&o do controlo remoto
AB GUIA Bot&o do controlo remoto
45 Q.MENU Bot&o do controlo remoto
28 RETROCEDER Bot&o do controlo remoto
AA INFO Bot&do do controlo remoto
5B EXIT Bot&o do controlo remoto
44 OK Bot&o do controlo remoto
40 A Botéo do controlo remoto
41 v Bot&o do controlo remoto
07 < Bot&o do controlo remoto
06 > Bot&o do controlo remoto
72 VERMELHO Bot&o do controlo remoto
71 VERDE Bot&o do controlo remoto
63 AMARELO Bot&o do controlo remoto
61 AZUL (DEFINICAO DE 3D) Bot&o do controlo remoto
20 TEXTO Botdo do controlo remoto
21 T.OPT (Opgao de T) Bot&o do controlo remoto
39 LEGENDAS Bot&o do controlo remoto
B1 | Bot&o do controlo remoto
BO > Bot&o do controlo remoto
BA Il (FIXAR) Bot&o do controlo remoto
8E | 4 4 Bot&o do controlo remoto
8F 44 Bot&o do controlo remoto
7E SIMPLINK Bot&o do controlo remoto
79 RATIO Bot&o do controlo remoto
91 AD Bot&o do controlo remoto
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CONFIGURAGAO DO DISPOSITIVO DE CON-

TROLO EXTERNO
RS-232C Config.

Ligue um dispositivo de controle externo (como
um computador ou sistema de controle A/V) a en-
trada RS-232C (porta série) e controle as fungdes
do produto externamente.

Ligue a porta série do dispositivo de controle a
entrada RS-232C no painel posterior do produto.
Nota: Os cabos de ligagdo RS-232C ndo sao
fornecidos com o produto.
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Tipo de conector;
D-Sub macho de 9 pinos

00— —0
b
6 o

Configuracées RS-232C

Configuragdes de 7 fios (Cabo RS-232C padr&o)

Z
o

Nome do pino

Sem conexao

RXD (Recepgéao de dados)

TXD (Transmissao de dados)

DTR (Lado DTE pronto)

GND

DSR (Lado DCE pronto)

RTS (Ready to send - Pronto para enviar)

CTS (Clear to send - Limpar para enviar)

O|lo| N[Ol |WIN|~

Sem conexao

PC TV
RXD 2 ¢— ¢ 3 TXD
TXD 3 e—e 2 RXD
GND 56e—e@35 GND
DTR 4 o—e0 6 DSR
DSR 6 e——eo 4 DTR
RTS 7 e——o 8 CTS
CTS 8eo—eo 7 RTS
D-Sub 9 D-Sub 9
Configuragdes de 3 fios(N&o é padréo)
PC TV
RXD 2 e——o 3 TXD
TXD 3 e——o 2 RXD
GND 56— 5 GND
DTR 4 6 DTR
DSR 6 4 DSR
RTS 7 7 RTS
CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9
Definir ID

Defina o numero ID. “Mapeamento real de dados”
na Consulte a p.116

1 Prima Home (lInicio) para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botdes de navegacdo para se deslo-
caratta  OPGAO e prima OK.

3 Prima os botdes de navegago para se deslo-
car até DEFINIR ID e prima OK.

4 Desloque-se para a esquerda ou para a direita
para seleccionar um numero de ID para definir
e seleccione Fechar. A gama de ajuste € 1-99.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).
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Parametros de comunicacao

* Taxa de transmissao: 9600 bps (UART)
* Comprimento de dados: 8 bits
» Paridade: Nenhuma

* Bit de paragem: 1 bit
* Cddigo de comunicagéo: codigo ASCII

* Use um cabo transversal (inverso).

Lista de referéncia de comandos

DADOS DADOS
COMMAND1 | COMMAND2 | (Hexadeci- COMMAND1 | COMMAND2 | (Hexadeci-
mal) mal)
2;6"‘"’“9””‘ k a 00 a 01 14. Graves |k s 00 a 64
= (Consulte I
02. Proporgédo |k c a p.113) 15. Equilibrio k 00 a 64
03. Screen
Mute (Sem k d ;Corﬁgl)te 16. Temp. cor |x u 00 a 64
Som — Ecra) p-
04. Volume .
Mute (Sem k e 00 a 01 |187MMetodo j p gCoq?léI)te
Som — Volume) p-
05. Controlo do K f 00 a 64 18. Poup_anga i q 00205
volume de energia
06. Contraste | k 9 00 a 64 19. Configura- u 01
cao automatica
. 20. Comando
07. Luminosi- - . (Consulte
dade k h 00 a 64 d? sintoniza- m a ap.115)
¢ao
. 21. Adicionar/ |m b 00 a 01
08. Cor k i 00 a 64 Saltar canal
09. Tonalidade | k i 00 a 64 22. Chave m c Cadigo de
chave
23. Controlo m g 00 a 64
10. Nitidez k k 00 a 64 da retro-ilumi-
nagao
= 24. Selecgao | x b (Consulte
1. Selecgdo |\ 00 a 01 de entrada ap.116)
de OSD S
(Principal)
12. Controlo 25.3D X (Consulte
remoto k m 00 a 01 ap.116)
Modo Bloquear
26. 3D am- X Y (Consulte
13. Agudos k r 00 a 64 pliado ap.116)

* * Nota: Durante operagdes USB como DivX ou EMF, nenhum comando, excepto Power(ka) e
Key(mc), é executado e tratado como NG.
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Protocolo de transmissao/recepcao

Transmissao
[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

[Command 1] : Primeiro comando para controlar a TV.(j, k, m ou x)
[Command 2] : Segundo comando para controlar a TV.
[Set ID] : Pode ajustar a opc¢ao Definir ID para escolher o niumero de identificagdo do monitor

desejado no menu de opc¢ao. O intervalo de ajuste é de 1 a 99. Ao seleccionar '0' em Definir
ID (identificacdo do aparelho), cada aparelho de TV conectado é controlado.
A opgéo Definir ID é indicada como decimal (1 a 99) no menu e como Hexa decimal (0x0 a 0x63)
no protocolo de transmissao/ recepgao.

[DATA] : Para transmitir dados de comando. Transmitir dados ‘FF’ para ler o estado do comando.

[Cr] : Mudanga de linha
Cddigo ASCII ‘0x0D’

[ 1 : Codigo ASCII ‘espaco (0x20)’

Confirmagao OK
[Command2][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

* O aparelho transmite uma ACK (confirmagéo) com base nesse formato ao receber dados normais.
Nesse momento, se os dados estiverem no modo de leitura de dados, indicara o estado actual dos

dados. Se os dados estiverem no modo de escrita de dados, devolve os dados do computador.

Confirmacgao de erro
[Command2][ ][Set ID][ ][NG][Data][x]

* O aparelho transmite ACK (confirmagao) com base nesse formato ao receber dados normais de
fungbes ndo viaveis ou erros de comunicagao.

Dados 00: Cédigo ilegal
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01. Alimentagdo (Comando: k a)

» Para controlar o botdo Power (ligar/desligar) do aparelho.

Transmissao [k][a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dados 00: Desligado 01: Ligado

Confirmacéo [a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
» Para apresentar Power On/Off (ligado/desligado).

Transmisséo [K][a][ 1[Set ID][ ][FF][Cr]
Confirmacéo [a][ ][Set ID][ JJOK/NG][Data][x]

* Da mesma forma, se outras fungdes transmitem
dados 'OxFF' baseados neste formato, o retorno de
dados de Confirmacéo apresenta o estado relativo a
cada funcéao.

* Conf. Ok., Conf. de erro. e outra mensagem podem
surgir no ecra quando a TV est4 Ligada.

02.Proporgédo (Comando: k c¢) (Tam. imagem principal)

» Para ajustar o formato do ecra. (Formato de imagem principal)
Também pode ajustar o formato do ecra através de
Proporgdo no Q.MENU. ou no menu IMAGEM.

Transmissao [k][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dados 01 : Ecra normal 07 : 14:9
(4:3) 09 : Just Scan
02 : Wipe screen (16:9) OB : Totalmente Largo
04 : Zoom 10 a 1F: Zoom Cinema 1a 16
06 : Original

Confirmacéo [c][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

* Ao utilizar a entrada PC selecciona uma proporgao do

ecra de 16:9 ou 4:3.
* No modo DTV/HDMI (1080i 50 Hz / 60 Hz, 720p 50Hz

/60 Hz, 1080p 24 Hz / 30 Hz / 50 Hz / 60 Hz),
Componentes ( 720p, 1080i, 1080p 50 Hz / 60 Hz),
Just Scan esta disponivel.

* Totalmente largo é apenas suportado para Digital,
Analdgico, AV.

03. Ecra sem som (Comando: k d)

» Para ligar/desligar ecra sem som.

Transmissao [K][d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dados 00 : Ecra sem som desligado (Imagem ligada)
Video sem som desligado
01 : Ecra sem som ligado (Imagem desligada)
10 : Video sem som ligado

Confirmacéo [d][ J[Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* Apenas no caso de video sem som ligado, a TV apre-
senta a visualizagdo no ecra (OSD). Mas, no caso de
Ecrda sem som ligado, a TV néo apresenta OSD.

04. Volume sem som (Comando: k e)

» Para ligar/desligar o volume sem som.
Também pode ajustar o modo sem som usando o
botdo MUTE (sem som) do controlo remoto.

Transmisséo [K][e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Datos 00 : Recurso volume sem audio desativado
(Volume ativado)
01 : Recurso volume sem audio ativado
(Volume desativado)

Confirmacao [e][ ][Set ID][ ]J[OK/NG][Data][x]
05. Controlo de volume (Comando: k f)

» Para ajustar o volume.
Também pode ajustar o volume com os botbes de
VOLUME no controlo remoto.

Transmissao [K][f][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dados  Min : 00 a Max.: 64
* Consulte ‘Mapeamento real de dados’. Consulte a p.116.

Confirmacéo [f][ J[Set ID][ JJOK/NG][Data][x]

06. Contraste (Comando: k g)

» Para ajustar o contraste do ecra.
Também pode ajustar o contraste no menu
IMAGEM.

Transmiss&o [k][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dados  Min : 00 a Max.: 64
* Consulte ‘Mapeamento real de dados’. Consulte a p.116.

g

SINONLMOd

Confirmacéo [g][ J[Set ID][ JOK/NG][Data][x]

07. Luminosidade (Comando: k h)
» Para ajustar a luminosidade do ecra.

Também pode ajustar a luminosidade no menu IMAGEM.
Transmissao [k][h][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dados  Min.: 00 a Max.: 64
* Consulte ‘Mapeamento real de dados’. Consulte a p.116.

Confirmacéo [h][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

08. Cor (Comando: k i)

» Para ajustar a cor do ecra.
Também pode ajustar a cor no menu IMAGEM.

Transmissao [K][i][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Dados  Min.: 00 a Max.: 64
* Consulte ‘Mapeamento real de dados’. Consulte a p.116.

Confirmacéo [i][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data]x]
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09. Tonalidade (Comando: k j)

» Para ajustar a tonalidade do ecra.
Também pode ajustar a tonalidade no menu IMAGEM.

Transmissao [K][j][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dados  Vermelho : 00 a Verde : 64

* Consulte ‘Mapeamento real de dados’. Consulte ap.116.

Confirmacao [j][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

10. Definicdo (Comando: k k)

» Para ajustar a definigdo do ecra.
Também pode ajustar a definicdo no menu IMAGEM.

Transmissao [K][k][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dados Min.: 00 a Max.: 64
* Consulte ‘Mapeamento real de dados’. Consulte a p.116.

Confirmacéo [K][ J[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

11. Seleccionar OSD (Comando: k 1)

» Para seleccionar ligar/desligar OSD (On Screen Display)
através de controlo remoto.

Transmisséao [K][I][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dados 00 : OSD desligado 01: OSD ligado

Confirmacéo [l][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

12. Modo de bloqueio de controlo remoto (Comando: k m)

» Para bloquear o controlo remoto e os controlos do painel
frontal do monitor.

Transmisséao [K][m][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dados00: Bloquear desligado ~ 01: Blogquear ligado

Confirmacao [m][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

* Se nao estiver a utilizar o controlo remoto, utilize este
modo.
Quando a fonte de alimentagao principal esta ligada/
desligada, o bloqueio do controlo externo ¢ libertado.
* No modo standby, se o bloqueio de teclas estiver acti-
vado, a TV néo ira ligar através da teclaem IR e
Tecla Local.

13. Agudos (Comando: k r)

» Para ajustar agudos. .
Também pode ajustar agudos no menu AUDIO.

Transmissao [K][r][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dados  Min.: 00 a Max.: 64
* Consulte ‘Mapeamento real de dados’. Consulte a p.116.

Confirmacéo [r][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

14. Graves (Comando: k s)

» Para ajustar graves. .
Também pode ajustar graves no menu AUDIO.

Transmissao [K][s][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dados  Min.: 00 a Max.: 64
* Consulte ‘Mapeamento real de dados’. Consulte ap.116..

Confirmacéo [s][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

15. Balango (Comando: k t)

» Para ajustar o balango. i
Também pode ajustar o balango no menu AUDIO.

Transmisséo [K][t][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dados  Min.: 00 a Méax.: 64
* Consulte ‘Mapeamento real de dados’. Consulte a p.116.

Confirmacéo [t][ J[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

16. Temp. cor (Comando: x u)

» Para ajustar a temperatura de cor. Também pode ajustar
temperatura de cor no menu IMAGEM.

Transmisséo [x][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dados Min.: 00 a Max.: 64
* Consulte ‘Mapeamento real de dados’. Consulte a p.116.

Confirmagéo [u][ ][Set ID][ JIOK/NG][Data][x]
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17. Método ISM (Comando: j p) (Apenas TV Plasma)

» Controlar o método ISM. Pode também ajustar o método
ISM no menu OPGAO.

Transmissao [j][p][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dados 02: Orbitador
04: Lavagem de brancos
08: Normal
20: Lavagem de cor

Confirmacao [p][ ][Set ID][ ]J[OK/NG][Data][x]

18. Poupanca de energia (Comando: j q)

» Para reduzir o consumo de energia da TV. Pode também
ajustar a Poupanga de energia no menu IMAGEM,

Transmissao [j][q][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Funcao de

Poupanga de Nivel L
energia Descrigéo

7/6|5|4 312|110

00/0[0]| pB0.,[0|0]0|0]| Desacivado

0[0|0]0] pB0z|0[0[0]1] Miimo

0[0]0]0| g0z |0[0[ 1[0 Medio

Bai -~
0[0|0|0| ajmenagao | 0|0 |1 |1| Maximo

olololo Baixo ol11lo0l1 Desligar

Alimentagzo imagem
Sensor
Babo _ Inteligente
010107107 aimentaggo | 0| 1[0 ]0| (apenasTv
Plasma)
Auto
Beixo (Apenas LCD /
010(0]0 | Ajmentaggo 0| 1]0]0 L[Eeri)le_r?drizr-:’t\ilo-
do modelo)

Confirmacao [q][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

19. Auto Configuragdo (Comando: j u)

» Para ajustar a posi¢do da imagem e minimizar a vibragdo
da imagem automaticamente. Funciona apenas no modo
RGB (PC).

Transmissao [j][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Dados 01: Para ajustar

Confirmacéo [u][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

20. Comando de sintonizagdo (Comando: m a)

» Seleccione o canal para o seguinte nimero fisico.

Transmissao [m][a][ ][Set ID][ ][Data0][ ][Data1][ ][Data2][Cr]

Dados00 : Dados do canal elevados
Dados01 : Dados do canal baixos
ex. N.°47 ->00 2F (2FH)
N.° 394 -> 01 8A (18AH),
N.° DTV 0 -> Indiferente
Dados02 : 0x00 : Analégico principal
0x10 : DTV principal
0x20 : Radio

Intervalo de dados do canal

Analégico - Min: 00 a Max: 63 (0 a 99)

Digital - Min: 00 a Max: 3E7 (0 a 999)

(Excepto Suécia, Finlandia, Noruega, Dinamarca,
Irlanda)

Digital - Min.: 00 a Max.: 270F (0 a 9999)
(Apenas Suécia, Finlandia, Noruega, Dinamarca,
Irlanda)

Confirmacao [a][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
DadosMin.: 00 a Max.: 7DH

21. Adicionar/Saltar canal (Comando: m b)

» Para ajustar o estado saltar no Programa actual.

SINONLMOd

Transmissao [m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dados 00 : Omitir 01 : Adicionar

Confirmacéo [b][ J[Set ID][ JOK/NG][Data][x]

22. Chave(Comando: m c)

» Para enviar o cédigo de chave remoto IR.

Transmissao [m][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dados Codigo de chave - Consulte a pagina 109.

Confirmacéo [c][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

23. Controlo da retro-iluminagao (Comando: m g)
(Apenas TV LCD/TV LCD LED)

» Para controlar a retro-iluminagao.

Transmissao [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Dados: dados min.: 00 a max.: 64

Confirmacéo [g][ ][Set ID][ JIOK/NG][Data][x]
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24. Selecgao de entrada (Comando: x b)
(Entrada de imagem principal)

» Para seleccionar a fonte de entrada para a imagem princi-
pal.
Transmisséao [x][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

DadosEstrutura
MSB LSB
lofofoJofofoJofo]

L Entrada externa J |-Numero de entrada J

Entrada externa Dados
0 0 0 0 DTV
0 0 0 1 Analdgico
0 0 1 0 AV
0 1 0 0 Componente
0 1 1 0 RGB
0 1 1 1
1 0 0 0
1 0 0 1 HDMI
1 0 1 0
Numero de entrada Dados
0 0 0 0 Entrada1
0 0 0 1 Entrada2
0 0 1 0 Entrada3
0 0 1 1 Entrada4

Confirmacéo [b][ J[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

* Mapeamento real de dados
00: Passo0

A: Passo 10 (Definir ID 10)

F: Passo 15 (Definir ID 15)
10: Passo 16 (Definir ID 16)

64 : Passo 100
6E: Passo 110

73: Passo 115
74 : Passo 116

CF: Passo 199

FE: Passo 254
FF: Passo 255

25. 3D (Comando: x t) (apenas em modelos com 3D)
» Para alterar o modo 3D para TV.

Transmiss&o [X][t][ ][Set ID ata01][_][Data02
[ ][Data03][ ][Data04][Cr]

Dados Estrutura
Dados01 00 : Ligar 3D
01 : Desligar 3D
02 : 3D para 2D
03 : 2D para 3D
Dados02 00 : Superior e Inferior
01 : Lado a lado
02 : Xadrez
03 : Sequéncia de frames
Dados03 00 : Direita para a esquerda
01 : Esquerda para a direita
Efeito 3D (Profundidade 3D) : Min: 00 ~
Max: 14
(*transmitir por cddigo hexadecimal)
*Se dados1 for 00(3D Ligado), dados4 nao tem signifi-
cado.
*Se dados1 for 01(3D Desligado) ou 02(3D para 2D),
dados2, dados3 e dados4 nao tém significado.
*Se dados1 for 03(2D para 3D), dados2 e dados3 nao
tém significado.

Dados 04

Dados 1 Dados 2 Dados 3 Dados 4
00 e} o X
01 X X X
02 X X X
03 X X O

X: Indiferente

Confirmacao [t][ J[OK][Data01][Data02][Data03
Data04][x][t][ ]ING][Data01][x]

26 . 3D alargado (Comando: x v) (apenas em mode-
los com 3D)

» Para alterar a opgao 3D para TV.

Transmiss&o [X][v][ ][Set ID ata01
Data02][Cr]

Dados01 : Opgéo 3D
00 : Correcgao da Imagem 3D
01 : Profundidade 3D (apenas 2D para 3D)
02 : Visado 3D
03 : Tamanho da Imagem 3D
(Apenas TV Plasma)
04 : Proporcao da Imagem 3D
(Apenas TV Plasma)
05: Optimizagao 3D (Apenas do tipo activo (TV LCD))
Dados02 Com um intervalo independente para cada
opgao 3D determinada em Dados01.
1) Quando Dados01 é 00
00 : Direita para a esquerda
01 : Esquerda para a direita
2) Quando Dados01 é 01, 02
Dados Min: 0 ~ Max: 14
3) Quando Dados01 é 03
00 : Just Scan
01:16:9
4) Quando Dados01 é 04
00 : Desligado
01 : Ligado
5) Quando Dados 01 é 05
Dados Min: 0 ~ Max: 02
* Consulte ‘Mapeamento real de dados’.

Ack [v][ ][OK][Data01][Data02][x][v][ ING
Data01][x
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